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As outras partes da nossa agricultura, e industria nad re-
eeberad diminuigad alguma.

As T0 mil geiras que derem a betarraba teriad ficado de
alqueive.  As 50 mil geiras cultivadas em pastel sa huma

~_porcan mui fraca do nosso territorio : e por outra parte re-
ceberad estrumes, que torparad mais productivas as colhei-
tas, que se seguirem, :

A ruiva existe entre nos em quantidade superior 4s nossas
precizoens ; nos exportamos 1,600,000 francos della: ella
receberd hum emprego mais util.

Nossas marinhas de Sal fornecem infinita materia pri-
meira da Soda, e he huma vantagem de mais ter por esta
geaenberta meios de melhorar a preciosa mina de nossos

aes.

Ha vinte annos que a Inglaterra nos aconselhava a liber-
dade dos negros, na esperanca, sem_duvida, de contribuir
ﬁm nossos males apressando a ruina de nossas Colonias.

0s temos consumado este liveamento, removendo por meio

* de indagacoens tranquillas, ¢ industriozas a produgad dos
generos, que tinhad recebido o nome de Colonaes, enrique-
cendo nossos cultivadores, nossos fabricantes, com bens, que
condemnavad os negros & escravidad. :

Sem duvida, a nova industria que tornou Europeos os ge-
neros da America nao pertencera exclusivamente & Franga ;

- bem depressa ella se naturalizard entre os nossos vizinhos :

~ longe de o temer, nos devemos dezeja-lo, A Franca grande,
ymﬂi&m. e justa nao quer desherdar Estado algum, do que
a natureza lhe tem dado; e toda a Europa se dispensara
tanto mais seguramente das producgoens coloniaes, quanto
cada huma das suas partes poder mais facilmente substitui-
las por outras,

HEAPITULA;ABL D03 DOIS PRIMEIROS CAPITULOS.

Nos temos visto que os productos brutos de nossa agricul-
e tura, e de nosso territorio erao de 5,031,000,000
Que a mao de obra, e o primeiro fabrico
. augmentavao estes productos brutos a  1,300,000,000
- Que os_-pac;ducm de nossa nova industria
sa0

E T gt S L 65,000,000
Total - -  6,396,000,000

- Mas estas materias primeiras nad tem sido ainda todas ma-

nufacturadas.  As que o tem sido, na’ o sad naquelle ponto

- 4 que devem chegar para servivem a0s nossos uzos, a0s nos-
YOL. VI, rf
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gos consumos diarios; o trigo nad esta convertido em pao§
os pannos nad estad convertidos em vestidos, e a ultima
mao de obra, que deve completar o valor definitivo de todos
os valores ja creados, he pelo menos hum decimo destes
valores, ou 639,600,000.

Desta sorte o valor total das materias, que sua reprodugad
real di annualmente a nossos consumos, he pelo menos de
7,035,600,000.

( Continuar-se-ha. )

SESSAO
Do Senado Conservador do | de Abrilde 1815,

CONTA

Do Ministro das Relagoens Estrangeiras a Sua Mageg-
tade o Imperador, € Rey.

Sire,

Os dias de Jena, e de Friedland tinha posto toda

a extensad da Monarquia Prussiana a dispozigad de V. M.
Consideragoens poderozas aconselbavad conservar os fructos
da victoria, ou por-no throno de Prussia hum Principe, que
nad tivesse interesses oppostos aos da Franga, que nada tivesse
que reclamar della, e sobre tudo que se nao deixasse conduzir
por este espirito versatil, que, ha cem annes caracteriza a
politica da_caza de Brandeburgo. -

Mas o Imperador da Russia offerecia em Tilsit declarar a
guerra a Inglaterra, concorrer para fechar o Continente a
seu Commercio, afim de a constranger a dezejar a paz, se
o Rey de Prussia fosse restabelecido na ordem dos = obe-
ranos. :

Esta ctiva produzio em V. M. huma seducgad a que
nao ocL: rezistir. V.M. se entregou d esperanca de ver
restabelecida a tranquillidade do mundo, e o commercio da .
Frania gozar em- fim daquelle esplendor, que a riqueza de
seu solo, e a industria de seos povos The assegurad V. M, sa-
crificou a tad grandes interesses os caleulos de huma politica
suspeitoza; e na sua segunda entrevista com o Imperador
Alexandre, consentio em receber o Rey de Prussia, cuja pres
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kénca V. M. por. hum justo ressentimento, tinha querido
évitir.

Por outra parte era huma opiniad geral, que o Rey de
Prussia tinha sidp constrangido a tomar o partido da guerra.
V. M. quiz entas pensar, que a experiencia porque elle aca-
bava de passar, o poria em cautela contra seduccoens perigos
zas, e contra illuzoens funestas: finalmeénte V. M, para
quem a generozidade he huma precizad, persuadiosse facil-
mente que a generozidade de que ia uzdr, jamauis seria
esquecida. ;

A Monarquin Prussiana foi restabelecida, e 4 Caza de
Brandeburgo continuou a reinar.

V. M, devia afasta lo das fronteiras do Rhin, e tirar-lhe o
protectorado das costas. V. M. creou o reino de Westphalia,
e estipulon que Dantzig, Gln%:lau,-Cnstrin, Stettin ficariad
em seu poder ate i paz com aInglaterra, V. M. queria que
a entrega de praias importantes podesse ser nas négociagoens
com a Inglaterra hum objecto de compensacal para nossas
possessoens maritimas.

O Rey de Prussia nad teve que discutir os dons’ que entad
recebia da generozidade de V.l}\d. e cuja importancia excedia
muito suas esperancas.  As contribuigoens de guerra impos-
*as sobre o territorio Prussiano forad reservadas, ¢omo justas
indemnizagoens, e necessarias para as despezas da guerra in«
justa que a Prussia tinha suscitado.

Os exercitos de V. M. nad deviad evacuar o territorio ce-
dido ao Rey de Prussia senai depois do inteiro pagamento
das contribuicoens. Com tudo, Sire, pela convencad con-
cluida a 3 de Novembro de 1808, em consequencia das con-
ferencias de Erfurt, V. M. consentio em fuzer entrega §
Prussia de huma parte da sua divida, e retirar az tropas Fran-
vezas do seu territorio, antes que os pagamentos estivessem
toncluidos.

A allianga da Franga com a Russia parecia dever garantie
a fidelidade da Prussia. V. M. quiz lla::cr conta com isso;
mas a fraqueza, a indecizad habitual daquelle Gabinete po-
diad de hum para outro momento illudir esta confianga, A
conducta da Prussia, durante os primeiros annos seguintes d
paz de Tilsit, foi guiada por sentimentos bem differentes dos

. dlo reconhgcimento. Longe de preencher suas obrigagoens,
pareceo espreitar as occazioens, e esperar mudanga de cir-

- cunstancias que The permittissem sabirahir se a ellas.  Viose
- em 1809, regimentos inteiros, cedendo i influencia que ex.
- _erciad sociedades secretas, e sediciozas, alistar-se debaixo das
. bandeiras dos inimigos de V. M., escandalo unico nos fastos
. do Governp, X

-
=
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Em 1811, quando huma mudanga vizivel nas dispozicoens
da Russia fez temer que a guerra viesse novamente acenders
se em o Norte; a Prussia vio que sua sorte dependia inteira-
mente de sua previdencia; que se ella deixava chegar os
acontecimentos, nac poderia ser entad Senhora de tomar
hum partido, e que lhe era precizo tomar hum, entretanto
que lhe eralivre a escolha. Ell.a pedio a V. M, o favor de
ser admittida & sua allianga. i

Apresentou-se esta questad com toda a sua importancia.
Parecia prudente, e de%uma verdadeira politica, aproveitar
dos prejuizos que a Prussia tinha feito contra si mesma pela
incerteza constante de seu comportamento; ese a guerra ti-
vesse lugar com a Russia, declarar-lha ao mesmo tempo,
E,am nao deixar na retaguarda huma potencia duvidosa. A

russia nao se ﬁupou a sollicitacoens, e instancias. Os
passos que ella em Petersburgo a fim de influir, quando
ainda era tempo, nas determinagoens da Russia, tiverao hum
tal caracter de franqueza, e forao tas evidentemente dirigidos
no sentido dos interesses da Franga, que V. M. ficou commo-
wido. V.M. nac hezitou mais; salvou outra vez a Prussia,
+admittindo-a 4 sua allianga.

Quando V. M. foi a Dresda, o0 Rey quiz ir ali encontra-lo, e
14 de viva vos, elle reiterou as segurancas de hum inviolavel
afferro 20 systema que tinha abracado.

Em quanto V. N" foi senhor dos acontecimentos, (e o foi
tanto quanto elles poderac ser dominados pelo ﬁenio, e cora-
gem), a Prussia permaneceo fiel, e o Corpo Prussiano fez
geun er: mas quanda o exercito Francez e L‘rimeﬂluu, a
sua vez, as mudancas da fortuna, o Gabinete de Berlin nao
teve mais consideragoens algumas, A desersacac do Gene-
ral &’York chamou os inimigos para os Estados do Rey de
Prussia, e obrigou nossos exercitos a evacuar o Vistula, e a
marchar para o Oder.

A Prussia para dissimular suas intencoens, offereceo dar
hum novo contingente. Ella tinha em Silesia, e para ca do
Oder, hum sufficiente numero_de tropas todas promptas, e
cavallaria, que teria sido tad util entad para oppor is incur-
soens das tropas legeiras do inimigo, Mas ella estava rezol-
vida & nad conservar sua promessa, .

O Rey sahio inopinadamente de Potzdam. Abandonon
huma rezidencia em que estava coberto pelo Oder, para ir
para huma cidade aberta, e irao encontro do inimigo,

.. Apenas tinha chegado a Breslau, o General Bulow, que
commandava alguns milhares de homens no Baixo-Oder, imi-
tando a traicad do General d’York, abrio seos acantonamen- |
tos s tropas legeiras Russas, e lhes facilitou a passagem do
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Oder. Debaixo da conducta dos novos alistados Prussianos
Ise ue fiquellas tropas forad dar pequenas combates ds portas
e Berlin. :

O Gabinete de Prussia tinha largado a mascara. O Rey
por tres ordenangas successivas chamou ds armas primeira-
mente 0s mancebos de familia, assas ricos dpera se equipar, e
montar i sua custa; depois toda a mocidade desde 17 a 24
annos ; ¢ a final todos os homens acima desta idade. Era
huma appellacad 4s paixoens, que a Prussia tinha tido ne-
cessidade de reprimir, quando dezejava a allianca, e em
quanto lhe foi fiel. O Chanceller do Estado chamou para
junto de si os coripheos daquelles sectarios, que em seu
fanatismo sediciozo, pregavad a subversad da ordem social,
e a destruicad do throno. Officiaes Prussianos forad manda-
dos com grande estrondo ao Quartel General Russo; agen-
tes Russos vierad depois a Breslau.

Finalmente no 1 de Marco, o Governo Prussiano consumon
por hum tratado com a Russia, o que o General d'York
tinha comecado.

A 17 de Marco em Breslau, e a 27 em Pariz, he que os
Ministros do Rey de Prussia, annunciarad officialmente que
seu Amo faz cauza commum com o inimigo.

Assim a Prussia tem declarado a guerra a V. M. em pre-
mio do tratado de Tilsit, que tinha restabelecido o Rey no
throno, e do tratado de Paris, que o tinha admittido a al-
lianga,

Ilu junto a esta conta —Os documentos aprezentados a
V. M. quando a Prussia sollicitou sua allianca, com o ex-
tracto das Cartas de M. Conde de St. Marsan sobre 0 mesmo
objecto —

O tratado, e as convencoens concluidas em Pariz para o
estabelecimento da allianca.—

A convengad concluida pelo General d’York com os Rus-
508, € as pmclamagnens. As pegas ou documentos, relativas
as dispozicoens tomadas pela Prussia a respeito da desergac
do General d’York.

A As pecas relativas & missad do Principe Hatzfield a
ariz.

O extracto de huma conta sobre a dissimulacad do Gene-
ral Bulow com o inimigo. Os tres Edictos para as levas ex-
traordiuarias.

A ordenanga do Rey que justifica, e recompensa o Ge-
neral d’York.

Finalmente as notas pelas quaes o Governo Prussiano
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notificou aos Ministros de V. M. que elle viola allianga, &
declara a guerra. i

Eu sou com o mais profundo respeito, Sire, &e.
( Assignado) vQuE pE Bassaxo.

No seguinte No. daremos as Notas do Governo
Prussiano, e a resposta do Governo Francez, bem como
algumas das pegas mais interessantes que nesta sessad
forao aprezentadas ao Senado.

EXTRACTO

Dos registos do Senado Conservador de Sabbado 3 de
Abril de 1818,

O Senado Conservador, &c.

Deliberando sobre a communicagad, que lhe foi feita
porS. A. L o Principe Archichanceller do Imperio, em vir-
tude das ordens de 5. M. o Imperador e Rey, na sessad do
1 deste mez, das cartas patentes em data de 50 de Margo
ultimo, que conferem a 8. M. a Imperatriz, e Rainha Maria
Luiza, o titulo de Regente, com os direitos, e funccoens
mencionados nas ditas cartas,

Depois de ter ouvido a conta da commissad especial nome-
ada na mesma sessad.

Deereta-que se fara a 8. M. o Imperador e Rey o adresse
do theor seguinte:— ¥

Sire, V. M. I. e R. depois de ter regulado os maiores ne-
gocios d= seu Imperio, e fortificado as leis fundamentaes do
estado por huma grande institui¢ad, vai por se a frente de
seos numerozos exercitos, repellir as cohortes inimigas para
longe dos limites immutaveis, que V. M. tem posto em torno
seos vastos estados, livrar seos alliados fieis do flagello da
fuerra mostrar suas aguias vingadoras aos que tem tralido a

¢ sagrada dos tratados, e conquistar pela victoria a paz
tantas vezes offerecida pela moderagad magnanima de
V. M. '

Partindo, V. M. deixa & Sua Augusta Espoza a regencia
do seu Imperio: a Franca yverd nesta dispozicad hum novae
testemunho da affeicat de V. M. para com seos povos, hum
beneficio que lhe serd caro, hum premio deste zelo, e patrio-
tismo, cuja estrcpdoza expressad resoa ate as extremidades
do mundo,
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O Senado, Sire, orgad dos gentimentos da Nagad, vos
offerece particularmente neste dia a homenagem de fideli-
dade, que elle vos jurou, e da felecidade de que ella hade go-
zar, quando receber o vencedor de seos inimigos, e o paci-
ficador do Continente.

e ————.
ADDRESSE.

Aprezentado em nome do Senado a S. M. a Impera-
triz no dia 4 d'Abril por S. Exceliencia o Conde
Lacepede, Prezidente do Senado, € da Deputagad

nomeada para este fim.

MapamE,

S. M. o Imperador, e Rey, proximo a ir commandar
geos exercitos, acaba de confiara V.M. L.e R.a regencia
do seu Imperio.  Elle nad podia conceder a seos povos huma
compensagad mais doce pela sua auzencia.

O Senado, Madame, experimenta huma satisfacad mui
viva ao pensar, que elle pode ver seu recinto brilhar com

o esplendor das virtudes com que V. M. embelece o
throno,

Elle vos offerece o tributo de seu respeito, e de sua de-
vogao: elle lhe ajunta o de sua inviolavel fidelidade ao
maior dos Monarcas, e & sua dynastia, como a homenagem
mais cara ao coracao de V, M. e a mais digna da neta de
Maria Thereza, da Mai do Rey de Roma, e da augusta es-
poza de Napolead.

BESPOSTA Da IMPERATRIZ.

SENHORES,

O Imperador, men augusto, e muito amado espazo, sabe
wanta affeicad e amor o meu cOragad encerra para com a
ranca.  As provas de devogad que a Nagad diariamente

nos i augmentad a boa opiniad que eu tinha do caracter, e
grandeza de nossa Nagao.

Minha alma esta muito opprimida por ver ainda afastar-se

aquella paz ditoza que pade s6 tornar-me cantente. O Im-
perador estd vivamente afilicto com 0s numerozos sacrificios
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que elle he obrigado a_exigir de seos povos : mas como o
inimigo, em vez de pacificar o mundo, nos quer impor ver-
gonhozas condigoens, e prega por toda a parte a guerra
civil, a traicad, e a desobediencia, he precizo que o Tmpera-
dor appelle para as suas armas sempre victoriozas a im de
confundir seos inimigua. e salvar a Europa civilizada, ¢ seos
soberanos da anarquia com que sat ameacados.

Eu estou vivamente tocada dos sentimentos, que vos me

exprimiz em nome do Senado.

DECRETO IMPERIAL.

Palacio das Thuilleries 26 de Margo de 1813.

Napolead, Imperador dos Francescs, &¢. Nos temos de-
cretado, e decretamos o seguinte. -
Artigo 1. A concordata assignada em Fontainbleau, que
regula os negocios da Igrc{x'a. e que foi publicadaa 15 de

Fevereivo de 1818, como Lei do I'stado, le obrigatoria
para com os nossos Arcebispos, Bispos, e cabidos, que keras
obrigados a conformar-se 2 ella, '

2. Logo que nos nomearmos para hum Bispado vacante,
€ esta nomeacad for cummun:’cmfa a0 Santo Padre nas for-
mas prescriptas pela concordata, nesso Ministro dos cultos
communicard huma tal nomeaa’ 1o Metropolitano; e se a
nomeacad for de hum Metropolitano, a0 Bispo mais velho
da Provincia Ecclesiastica.

5. As pessoas que nos houvermos de nomear se aprezen-
tarad ‘a0 Metropolitano, que fard os exames prescriptos, e
dirigird o resultado delles a0 Santo Padre.

4. Be a pessoa nomeada estiver incursa n’alguma exclusas
ecclesiastica, o Metropolitano nos informari immediata-
mente disso : e no cazo de nai haver justa razad para huma
excluzad ecclesiastica, se a investidura canonica nad for
feita pelo Papa dentro de seis mezes depois de The ser notifi-
cada a mnossa nomeagad,] segundo o Artigo 4. da concor-
data, o Metropolitano, assistido pelos Bispos da Provincia
Ecclesiastica, sera obrigado a dar a sobredita investidura
Canonica. y

5. Nossos Tribunaes Imperiaes tomarad conhecimento de
todos 0s negocios conbecidos debaixo do nome de appella-
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goens, como abuzos; como tambem daquelles que poderem
rezultar da nac-execuiad das leis da concordata.

6. Nosso Gram-Juiz aprezentari hum projecto de huma
lei, que serd discutido em nosso Conselho, para determinar
08 Processos, € penas nlfplica\reis nestas materias.

7. Nossos Ministros de Franga, e do Reino de Italia ficad
encarregados da execugad do prezente decreto, que serd in-
serido no Bolletim das Leis.

(Assignado)  Pelo Imperador—NAroLEAG.

(Assignado) Pelo Ministro e Secretario d’Estado
Coxpe Darv.

Naé perderemos tempo em transerever as diversas
contas do Moniteur sobre a situagal dos exercitos
Francezes ; porgue alem de na0 serem exactas ; ella
muda todos os dias, e felismente ate agora n’hum
sentido retrogrado. .

QQuartetos, que, ha pouco se achirad affixados em Pariz;
hum na porta do Abbade Sicard, e outro no peito de huma
estatua de Bonaparte.

AD ABEADE SICARD.

Renonce desormais 4 ton art admirable ;

Quel bien "humanité peut elle en recueillir,
Lorsque a tous les Francais un tyran exacrable
A' defendu de voir, de parler, et ouir?

TRADUGAD.

Renuncia 4 tua arte inestimavel ;

Que fructos della tirar péde o mundo,
Quando aos Francezes despota exacravel
Ver, ouvir, e fallar, veda iracundo ?

A NAPOLEAD.

Si le sang que tu fiz verser
Pouvait se concentrer dans cétte capitale
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Tu pourrais, monstre affreux, de ta bouche infernale
En boire sans te baisser,

TRADUCGAD.

Se nesta Capital ver-se podéra

Quanto has feito correr sangue espumaso 3

Tua béea infernal, monstro horrorozo,
Sem te curvar, bebéra !

ALEMANHA.

PROCLAMAGAD
" Do General Tmperial Russo o Conde Wittgenstein.

Alemaens—Chegou a hora do vosso livramento ! O grande
exercito France, este flagello da especie humana nas maons
de hum conquistador sequioso de sangue, ja mao existe f
Delle nad vedes mais que os desgracados restos que voltad
para sua patria_seguindo os passos desses Generaes outrora
tao temidos ! O povo Russo tao respeitavel por seu patrio-
tismo, sua piedade, e preseveranga, vos ofierece sua mao
poderoza para vos livrar dos ferros de hum tyranno estran-

eiro. Aproveitai com reconhecimento esta occaziad, a fim
langar novos fundamentos para aquella independencia
Germanica, que vos tinheis perdido pela vossa indecizad, e
discordins. Voltai aos costumes de vossos bravos, e livres
antepassados. Encha-se d¢ coragem, ¢ de confianga o co-
racao de todos aquelles que fallad a lingua Alemi; olhe
cada Alemad para sen vizinho, como para seu alliado, sew
companheiro (fu armas, e seu camarada de guerra para a li-
berdade, e independencia Germanica.

Sacerdotes Alemaens de todas as religioens, re-animai a
coragem, e o enthusiasmo geral, e no altar commuim de vossa
Patria supplicai a faver do feliz rezultado desta Santa
Cauza, =

Principes de origem Alemad, sobre vos he que a nacad
tem lancado, ha longo tempo, suas inquietas vistas. Fazel
em pedacos essa cadea que o conquistador estrangeiro tinlia
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forjado para vos, e voszos vassallos, dissolvendo o lago sa.
grado, que uniz 0s Principes Alemaens. Reuna-vos nova-
mente a antigs liga, e que os Principes de todos os circulos,
em seos antigos limites juntem seos vassallos Alemaens de-
. baixo do estandarte commum, ¢ o0s ponhad dehaixo das or-
dens de commaundantes dignos delles. O nobre tronco dos
Principes Aleinaens da caza d’Austria, cuja energia abateu,
ha pouco tewpo, o edificio gigantesco do tyranuno, nad tar-
dara em se juntar & Santa’ liga dos Principes Alemaens
livres, e a restabelecer em favor do seu chefe o symbolo da
uniao. -

Chefes respeitaveis da nobreza, e da cavallaria Germanica,
que o conquistador temia, e procurou por isso anniquilar,
mostrai vosso patriotismo ; e lembrai-vos que o objecto de
que hoje se trata, vos grangeard mais gloria, e reconheci-
mento do vosso paiz, doque as expedigoens romanescas no
oriente.

Vos tambem, livres Cidadaons Alemaens, e mais que tudo
vog, habitantes livres das Cidades Anseaticas ; despertai-vos,
e tomai parte nesta luta a favor da liberdade Germanica.
Circule em vossas veins o sangue de vossos maiores ! - Vossas
cidades devem estar situadas sobre a margem de rios livres;
enviai suss aguas a0 mar, sem que sejuo manchadas em seu
curso, Ninguem, se nao Alemaens livees devem beber das
aguas do Rhin Germanico @ possao” seos pampanos’ vigozos
coroar ainda em quietacao snas frontes!

Suissos, Alemaens, que habitaes o5 Altos Alpes! protegei
o Rthin na sua origem : e vos habitantes Germanicos da
Flandres, e dos Pairzes-Baixos guardai as embocaduras pelas
quaes elle se ‘langa no war! Vos soisos descendentes da-
quelles, que jas huma vez conseguirao quebrar os ferros da
tyrannia. Scja este o im de vossos esforos, e dos de vossos
alliados: nag se embainhe a espada em quanto este fim nao
for obtido.

Matronas, e virgens Alemaens, mostrai esta estrada a
v08508 espozos, indicai-a a vossos amantes, e preparai-vos
para coroar vossos queridos. Eu mesmo que sou Alemao,
ggz? ja da doce satisfigao de ver em breve esta cades, Exis

iminuida, quebrar-se inteiramente, as sagradas campinas de
meu paiz livres dos assalarindos do tyranno que as ‘atormen-
tao, 0s innocentes que soffrem restituidos & honra, facanhas
infames metidas a rediculo, o merito Nacional recompen-
sado, e todos os Alemaens unidos, como irmaons! Ja en
vos vejo, Principes Hessezes, e vos Hanoverianos veltar a
vossos paizes hereditarios, e para o meio de vossos fics vas.
sallos. Ja eu vejo monumentos elevados aos guerreiros
Alemaens que tem perecido combatendo’ pela ventura, e
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liberdade Alemai! Eu vejo os nomes de hum Schill, e de
hum Hofer riscados dalista dos criminozos !

Sim, a Primavera verdl os campos de nossa Patria livres e
ditozos ; e elles nunca mais serao’ profanados pelas expedi-
¢oens de hum conguistador.

( Assignado) Vox WITTGENSTEIN,

PROCLAMACAO.

Dos Cidadaons de Varsovia a seos irmaons actual-
mente €m arnias,

Soldados—O valor de nossas tropas, e 08 numerozos sa-
crificios, que temos feito nad bastéirac ‘para resistir a0 exer-
cito victoriozo dos Russos; elles entrarad em nosso paiz,
tomarad posse de nossa Capital e (seja Deos louvado) elles
se tornarad nossos amigos. Todos 0s nossos receios ima-
ginarios ke desvanecerao, depois da declaragad publicada
pelo General Commandante, que ura & nossos com
triotas a protecgad do Grande Impe r Alexandre. (8=
sos coragoens ja unidos pela linguagem, e pelas relajoens
amigaveis, apressarao-se tanto mais a estreitar os vinculos
desta amizade, quanto a experiencia de muitos annos nos
tem ensinado que Napoleao jamais quiz nossa felicidade,
néimn a nossa independencia, mas tem buscado somente sub-
jugar outras nacoens pela for¢a, e valor de npssos exercitos,
eufest,e modo elevar-se a dignidade de Autocrata, A grande

naga’ Russa tem nos mostrado os sacrificios ﬂue hum povo

pode fazer, quando elle tem hum justo orgulho, para nad

perder sua liberdade, e sua independencia; ella tem sido

victorioza, ella se tem reunido ands, ella fez mais do que

vencer nossos exercitos. Alexandre, ¢ seos Russos tem
nossos Coragoens.

Valorozos Soldados! Vos que combateis ainda debaixo
das bandeiras de Napolead. Ves que combateis ainda con-
tra v0ss0s irmaons, e contra o interesse da Europa inteira,
abandonai os estandartes do mais vil despotismo, voltai para
o meio de vossos irmaons de armas, e mostrai que sois dig-
nos de viver entre nos, que temos aprendido pela experien-
cia, e sabemos, que da magnanimi do Grande Alexan-
dre 84 temos bens que esperar.
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Obedecei & voz de vossos irmaons, voai aos bracos de
vossos amigos, cultivai vossos campos, tornai a ser cidadaons
do Estado, e o arrimo de vossas familias ; ou vinde receber o
premio de vosso valor nas filejras de vossos camaradas, cujo
amor so podereis recuperar, quando cessardes de derramar
vosso nobre sangue pelo interesse de hum estrangeiro. Nos
vos requeremos em nome de nossa Religiad Santa, que vol-
teis. Varsoviaa 8 de Fevereiro de 1813.

SEGUNDA PROCLAMACAO
t
Do General Wittgenstein aos Alemaens.

Caros Alemaens, mancehos, e homens feitos, vos que
vos nad contaes em o numero dos vassallos de 5. M. o
de Prussia; nad tendes vos ouvido, ou antes nad tendes vos
lido nos papeis publicos, como os Prussianos se tem condu-
zido { Como elles affuem para aqui de todas as partes, aos
milhares de voluntarios de todo o estado, porque nao ha se-
nad hum estado compativel com a honra—o do homem livre?
Que sentireis vos, povos de todas as partes d* Alemanha, que
ainda curvais a cnﬁeqa a0 j desses insolentes estrangei-
ros; quando ouvirdes, eu lerdes isto? Nad palpitarad viva-
,mente vossos Coragoens; nad querereis vos tomar huma
parte glorioza no livromento de vosso pais natal, e na vin-
ganca que vos he devida por tantos annos de soffrimentos ?
Com cffeito ; qual he o canto d’Alemanha em que se nad
tenhat exlmla%o profundes suspiros? E existe hum Ale-
mad que nad tenha huma severa perda. que deplorar, ﬁ
gentir, e que vingar? Pois bem! Ja la vai, o tempo

ueixas, e das lagrimas ! O tempo da vinganga estd chegado !

eos tem sido com os Russos! Deos serd com vosco! Eu
vos ‘esténdo a mad! Em nome do meu grande Monarca
eu vos convido fraternalmente,  Eu vos informo, que
suf ordem, ¢ 4 sua custa'se devem formar aqui. em Betlin,
¢ nas Cidades Anscaticas, muitas legioens Germanieas. Vin-
dé, vinde, ' chamii-vos como quizerdes, Westphulianos, ou
Saxoens, Bavaros, ou Hessezes, he tudo o mesmo, com
tanto ‘que vos sejues Alemaens, e que tragais com vesco
Coracoens Alemaens. Se vierdes providos d’armas tanto
mellior; mas se vierdes sem ellas, meu lmperador vo-las.
fornecerd; elle vos dara pao, dinhgiro, ”’huma palavra tude
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o que vos for necessario, e alem disso a sua palavra impé=
rial, que vos nad sereis empregados senad em o livramentd
de vosso paiz natal. Cada hum de vos, logo que estiver
alistado debaixo da bandeira Russo Alemad nao sera enviado
senao para o lugar de seu nascimento,, e aonde seos com-
triotas gemem ainda debaixo do jugo da escravidao. Pen-
sai, reflecti em vos mesmos, como elles receberad seos pro-
yrios irmaons, que lhes levad a liberdade! Deixai-vos pois
mspirar pela c.}mranqa desta glorioza recompensn, e pelo
nobre exemplo dos Prussianos! Apressai-vos a” vir juntar.
yos 4108 ; opressai-vos a marchar para esta guerra sagrada
que, eu vo lo digo, Nos Vexceremos, Vinde, alistai-vos,
seja em Berlin, seja nas cidades Anseaticas, com os com=
mandantes destas prajas, que vos receberad, como seos ques
ridos irmaons d’armas. Eu mesmo no campo da honra, ew
vos darei a boavinda ; eu combaterei com vosco, e por vosy
ate que com o suxilio de Deos, estabelecamos a lLiberdade
de Alemanha,
Dedo em meu Quartel General de Berlin a 23 de Margo
de 1813, -
(Assignado)  Conde de Wittgenstein,

e ——

PROCLAMACAO
i
Do mesmo aos Saxoens:

Valorozos Saxoens |

De que maneira devo en dirigirme a vos? Como vosso
inimigo? Eunai e sou. Vos sois dignos Alemaens, e eu
vim, em nome do meu Imperador, livrar todos os Alemaens
de seu jugo vargonhozo. Eu vos fullarei pois como vosso
-amigo ; escutai me porque en quero o vosso bem

os ‘estaes sem duvida surprendidos de ver entrar Russos

@ Prussiamos em vosso paiz com as armas na mao ; vos es-
taes sem duvida espantados e incertos do partido que de-
veis tomar, tendo-vos abandonado vosse Rey, e tendo-vos
ordenado de restar tranquillos.  Mas quando huma caza
estii em fogo, hum vixi:ﬂm na’ deve ficar sciozo, nem es-
perar a permissa’s do proprietario para o extinguir. A caza

- de vosso Rey, ha longo tempo, estd em fogo; clle mesmo
estd na desgrace, e nao ouza fallar-vos como seu Coracad
alemad lhe dictaria por certo, se estivesse livre.  Com effei-
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to observai-o bem. Elle, Rey Alema?, elle que ta3 longa
tempo tem sido obrigado a dar vesso sangue, e vossas forges
d0s Francezes, podia elle ordenar-vos que ficasseis tranquil-
los n’hum momento, em que a inaccad he hum crime ? Soou
a hora; ella nad anarg segunda vez, a hora do livra.
mento de hum jugo estrangeiro. Podia elle ordenar-vos
que fechasseis os ouvidos? Elle tem, durante quarenta, e
cinco annos trabalhado pela vossa felicidade, e vossa honra ;

oderia elle agora_querer vossa deshanra, e vossa desgraca ?
g!e impu:qsiw:.ﬁ? Nad vos tem clle mesmio ordenado que
mantivesseis o antigo renome de Saxoens ? Em que con-
sistia pois esse antigo renome?  Lede vossa historia, e nellg
o achareis. Houve outrora outro’ ambicioso Emperador dos
Francos. Chamavase Carlos Magno ; elle foi obrigado a
fazer-vos huma guerra de trinta annos’ antes de vos subju-
EB‘I'. Vos tinheis entad hum Rey que se chamava' Witti.

ind ; elle nad vos abandonou no momento da desgra;a, elle
nao vos ordenou ficar tranquillos; mas elle mesmo condu-
zio vossos pais ao campo da honra, e da liberdade. * Eisahi
© que vos deveis hoje manter, Mil annos se tem passado ;
€ no curso destes mil annos, Deos nad tinha vizitado o
“mundo com outro flagello semelhante. Fste flagelo reappa-

Teceo ; nao querereis vos pois combate lo hoje, como o

fizestes entag’? Preferis antes estender o dorso nu para re-
ceber seos golpes? Considarai quarito a luta vos he mais
facil de sustentar hoje, do que 0 nao™ foi ha mil annos, nos
vossos maiores.  Entad elles erad s6s ; entad elles forad obri.
gados a defenderse sis contra o poderozo Carlos. Hoje

nao sois s0s ; meu Imperador com todo o seu poder, o Rey
de Prussia com a totalidade das suas forcas tem tomado as
armas para vos ajudar, para vos succorrer, para vos salvar ;
€ se vos gomente estais dispostos a isso, a luta nad durarg
por certo trinta annos, . Com o auzilic de Deos nos rom-
© peremos n’hum anno vossas cadeas, e entas cada hum de
vos podera descancar com houra. . Entad vossas manuface
turas arruinadas tornarad a florecer, vosso commercio tor-
nard a achar seos antigos canaes, que estas agora fechados,
Vossa agricultura se restabeleeerd: vossos ilhos nao vos
serao arrancados para ser conduzidos ao agougue; n’huma
palavra, voltara o ditozo tempo da P2, e vosso mesmo Rey
volo agradecerd. Mas o que ate entao ficar na inaecao eu
0. nao. reconhecerei por hum verdadciro Saxao’; elle nao:
he Alemuo. Quem nao he a favor da liberdade heicontra
aliberdade. - Escolhei pois ; ou aceitai minhas oflertas fra-
ternaes, ou arvostai minha espada.  Juntai-vos a mim para
recuperar vosso Rey, e vossa independencia; e possa elle
entno’ governar sobre vos quarenta e cinco ANDOS mais ne
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meio da paz,e da abundancia ; porque nad penseis que eu
procuro seduzir-vos, e alienar-vos delle : mui longe disso eu
quereria apertar ainda mais os lagos que vos unem a_elle, e
que forad rompidos por huma tyrannia estrangeira. Vos te-
reis hum Rey livre, e sereis Saxoens livres. Levantai-vos,
levantai vos pois, armai-vos ! inda que nad seja senao com

0s, e fouces ; e expulsai o estrangeiro do vosso territorio,

0s me achareis sempre a mim e os meos Russos, com 0s va-
lentes Prussianos, onde o perigo for maior. Ji a vinganga de
Deos se tem manifestado contra o insolente ! Acredital-me,
Nos Vesceremos. A longa paciencia de Deos estd esgo-
tada: Nos VENcEREMOs. Isto nad he huma vaa bravata :
fallo-vos em virtude daconfianca que eu tenho em Deos, e
¢m vos, ¢ na justiga, e na santidade de nossa cauza.

Dado no meo Quartel General de Berlin a 23 de Margo

de 1813.
Coxpe DE WITTGENSTELN.

ABOLICAO DO SYSTEMA CONTINENTAL
PELO HREY DE PRUSSIA.

Nos, Frederico Guilherme, pela Graga de Deos, Rey de
Prussia, &c¢. tendo tido razoens de nos retirar de nossa alli-
anc¢a com a Franga, julgamos igualmente necessario declarar
pelas prezentes, que todas as restriccoens, que o commercio
ate agora tem soffrido em nossos estados em razad do syste-
ma continental, estad abolidas, ¢ que os navios, ¢ mercado-
rias das naoens neutras, e amigas podem livremente entrar
em nossos portos, e territorios, sem alguma excepgad ou dif-
ferenca. Pelo contrario, todas as mercadorias Francezas sejag’
do producto do paiz ou das manufacturas, sab pelas prezen-
tes totalmente prohibidas nad s6 para o consumo, mas ate

o transito a travez de nossos territorios, ou dos que es-
tad occupados por nossos exercitos.

O imposto chamado continental estd abolido, e exclusiva-
mente do direito de consumo que deve ser pago especial-
mente sobre todas as mercadorias estrangeiras, que vierem
por mar para o consumo interior, se tirard o imposto mode=
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Yado, e direito de transito estabelecidos precedentemente, tal
qual era antes do estabelecimento do imposto continental em
1810 ; o qual direito sera percebido sobre o pezo bruto, mas
que nad continuard, senas em quanto o augmento das despe-
zas proveniente da guerra que se faz para libertar a Alemas
nha, o tornar necessario. :

Nos damos ao nosso Conselheiro d'Estado Privade, e Chefe
da Repmif;aa das Alfandegas, Mr. Von Heydebreck, pleno,
e inteiro poder de fazer quaes quer alterngoens ulteriores que
¢lle julgar convenientes na totalidade dos direitos tempora-
rios acima mencionados, e de estabelecer n*huma proporcad
hais conveniente ; bem como de reduzir, ou tirar inteira-
mente, 4 sua escolha, o direito de consumo sobre aquelles
artigos em que a percepead do  direito inteiro de consumo,
junto ao direito de importagad, for mais onerozo ao consu=-

midor.
“PBreslau, 20 de
Margo de 1818, Frepehico GUILHERME,
E mais abaixo HARDENBERG,
—r———
DECLARAQAEJ

De Sua Magestade El Rey de Prussia ao Publico.

He inutil dar conta ao meu bom Poyvo d’Alemanha dos
motivos da guerra, que vai comegar : elles sa0 evidentes &
Europa imparcial.

Nos tinhamos sido obrigados a curvar.nos debaixo da supe-
rior potencia da Franca. Esta paz que nos privou de ame-
tade de nossos vassallos, nag nos procurou bem algum. Ella
nos fez, pelo contrario, mais mal do que a propria guerra.
O coragad do nosso paiz empobrecido : as fortalezas princi-
paes forad occupadas pelo inimigo : a agricultura foi abando-
nada, bem como a industria de nossas cidades, que se tinha
elevado ao mais alto ponto : a interrupgad da iberdade do
commercio exhaurio naturalmente as fontes da abun-
dancia, e prosperidade. 8
. Eume ﬁzunguva, que observando da maneira a mais es-

YOL. vl G g
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‘crupuloza as estipulagoens dos tratados obteria algum alivie
parameu Povo, e que chegaria a convencer por fim o Imy
rador dos Francezes que era do seu proprio interesse deixar a
Prussia independente : mas as minhas intengoens, meos esfor-
¢os porem a fim de obter tad dezejado objecto, forad infructu-
o0zos. Disso rezultou somente altivez, e perfidia.

Nos descobrimos, porem mui tarde, que as convengoens
do Imperador erad mais ruinozas para nos, do que suas guer-
ras abertas. Chegou o momento em que ja nos nad podemos
illudir a mpeitolﬁ nossa desastrada situagad. Brandebur-
ghezes, Prussianos, Silezianos, Pomeranienses, Lithuanien-
ses, vos sabeis o que tendes soffrido, durante os sete annos ul-
timos : vos sabeis que desgracada sorte vos espera, se nad
terminamos de huma maneira honroza a luta que vai comegar.
Lembrai-vos dos antigos tempos : recordai-vos do illustre E=
leitor, do Grande Frederico. Lembrai-vos das vantagens
pelas quaes nossos maiores combaterad debaixo da sua direc=
¢ao ; aliberdade de consciencia, a honra, a independencia, o
commercio, a industria, e as sciencias. Tende prezente
sempre em vosso espirito o grande exemplo de nossos alliados
058 Hussos; pensai nos. Hespanhoes, e nos Porluguezes : ge-
quenas Nagoens tem mesmo muitas vezes corrido o risco dos
combates para obter semelhantes vantagens contra hum ini-
migo mais poderozo do que ellas, e tem alcangado & victoria.
Lembrai-vos dos Suissos, e dos Paizes Baixos.

Grandes sacrificios se exigem de todas as classes, porque
nosso plano he vasto, e porque o numero, e 0s meios de nosso
inimigo sac igualmente grandes. Vos os fareis mais de pres-
sa afavor do vosso paiz, e vosso Rey, do que afavor de hum
dominador estrangeiro, que por tantos exemplos tem Frova-
do, que queria tomar vossos filhos, e esgotar vossas forcas,
para designios que vos erad totalmente estranhos, A confi-
anga em Deos, a coragem, e poderozo auxilio de nossos allia-
dos, favorecerad nossa justa cauza, e a farad gloriozamente
triunfar : mas por grandes que sejas 0s sacrificios exigidos
dos individuos, elles nunca excederad os interesses
para os quaes os fazem, e pelos quaes nos devemos ter,
e vencer, ou deixar de ser Prussianos, e Allemaens.

Nos estamos hoje empenhados na ultima luta, que deva de-
cidir de nossa existencia, de nossas propriedades, de nossa
independencia. Nad ha meio entre huma paz honroza, e
firme, ou huma_queda glorioza. E se nos estamos destina-
dos para succumbir, nos o faremos com honra 3 ue nem-
hum Alemad, nenhum Prussiano pode viver sem ella. Mas
nos confiamos em Deos, e em nossa firme rezolugad, que
elle dara a victoria a nossa justa cauza, - e a victoria nos pro-
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carard huma paz nad interrompida, e a volta de tempos fiais
felizes. ¢
{ Assignado) FrEDERICO GUILHERME.

Breslaw, 17 de Marco
de 1813,

.Em nosso No. seguinte daremos duas notas doGo-
verno Prussiano, huma aprezentada em Pariz ao Duque
de Bassano por M. de Krusemark, e a resposta da- -

clle ; e outra dirigida ao Conde de St. Marsan em
reslau, a 16 de Margo por M. Hardenberg. :

R ——

DISSDLU(%AO

DA CONFEDERAGAG GERMANICA.®

Adresse aos Alemaens.

- Quando os Guerreiros victoriozos da Russia, acompanha-
dos da tropas de Sua Magestade El Rey de Prussia, seu allia-
do, apparecem em Alemanha Sua bh%ntade,o Imperador da
Russia, e Sua Magestade o Rey de Prussia annunciag a0s

inci e ds nagoéns d’Alemanha a volta da liberdade, e
da independencia. Elles vem com a unica intencad de os
ajudar a reconquistar estes bens inalienaveis das nacoens, ¢
offerecer huma proteccad oderoza, e huma seguranga dura.
vel & regeneracaé de hum io veneravel.

Estes dois exercitos, confiando-se em Deos, ¢ cheios de

' se avangad na esperanca de que todos 08 Alemaens

" Confoteragsd do Rhin do1 :

i esse g0 COM que o per-

turbador gern]munh maneatado a 1:‘!;elr&emzauuha,- depoi?de al', ter
desmembrado, e obscurecido seu antigo renome nad pode ser
la por mais tempo ; ¢ pois que ella he o effeito do con-
Strangimento, e de huma influencia estrangeira ; he precizo

que ella seja dissolvida. :
‘Suas Magestades so acordarac auxilio, ¢ proteccad en -
.6g2
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uanto os Principes ¢ os Povos Alemaens estiverem occupa-~
o0s em completar a grande obra.

A Franga, que he assas bella, e forte por si mesma, que
se occupe para o futaro da sua felicidadelinterna.  Nephuma
Potencia estrangeira tem tengad de a perturbar. Nenhuma
Potencia hostil marchara contra suas antigas fronteiras. Mas
conheca a Fran¢a que asoutras Nacoens estad zelozas de
conquistar huma tranquillidade duradoira para seos vassallos,
e que ellas nad deporac as armas ate que as bases da inde-

ndencia de todosos Estados da Europa tenhad sido estabe-

cidas, e asseguradas, .

Em nome de Suas Magestades o Imperador da Russia, e
El Rey de Prussia.

Prixciee Kuruzow, Smolensk.

Feld Marechal e Commandante em Chefe do Exercito
alliado.

No Quartel General de Kalitsch, a 25 de Margo de 1818.
e

PROCLAMACAO

g
Pela qual Sua Magestade o Imperador da Russia asse~
_gura huma plena, e inteira amnistia aos habitantes
Provincias Russas, Polocas outrora.

Nos, Alexandre I°., pela Gra¢a de Deos Imperador, e
Autocrata de. todas 35 Russias, fazemos: saber & cada
hum :—

Que visto que no curso da guerra actual com os Francezes,
a maior parte dos habitantes das provincias outrora Polacas,
mas hoje provincias, e circulos Russos nos tem i
leaes, e por esta razao tem direito ao nosso favor, e reconheci-
mento para com elles igual ao de todos o0s nossos outros fieis
vassallos : mas como ha outros que por differentes maneiras
tem attrahido sobre si nossa justa colera a saber — alguns,
que, quando o inimigou ﬁnetmu as fronteiras de nosso Im-
perio, fosse pelo temor da forga, e da violencia, fosse na es-
ranca de salvar suas proprieﬁudea da_destruiyad, e da_ pi-
m, aceitiirad lugares, e empregos, que o inimiga lhes
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tinha impom por forca : outros, cujo numero he menor, mas
cujos crimes tambem sad muito maiores tomarad o partido do
invasor estrangeiro, mesmo antes de sua irrup.a’ em seu paiz,
tomando as armas com elle contranos, e preferindo vergon-
hosamente ser antes seos partidistas, de que permanecer feis
vassallos nossos ——ainda que estes ultimos merecerad que a
espada da justica cahisse sobre elles: com tudo, come nos
temos ja visto a colera divina eastigar severamente aquelles

ue ella tem langado por terra, bem como os que se tem ren-

ido 4 discricad ; e como nos estamos propensos a escutar,
a voz da piedade, e da compaixad que domina em o
fundo do nosso coragac: nos E;-ac!ammas, ¢ fazemes conhe-
cer pela prezente nesso perdao jfranco e geral, entregando a
hum eterno esquecimento tudo ‘o passado : prohibimos igual.
mente para o fulurotoda, e qualguer denunciz, na esperanga,
ena completa confianga de que aquelles que nos tem sido tn-
Jfieis sentirag a clemencia de hum semelhante procedimento, o
voltara0  para suas cazas no espago de dois mezes contados
dadatadesta.* Mas todos aquelles, que, findo este termo,
ficarem no servigo de nosso iniinigo, sem se aproveitar de
nossa clemencia, ¢ continuarem depois de nosso perdac a
commetter o mesmo crime, a Russia os olhora como rebeldes
confirmados, e nad o8 tornard a admittir mais em seo seio,
e todos os seos bens serad confiscados. E posto que os
prizioneiros de guerra que tem sido tomados com as armas na
mad, nao sejad escluidos deste perdad geral ; com tudo nos
nad podemos, sem faltar 4 justica, seguir 0s movimentos de
NOsso Coragac, antes que a concluzad, da guerra actual nad
ponha fim 2o seu captiveiro.  Mas estes mesmos gozarad de-
pois de todas as vantagens concedidas por esta amnistia, que
nos estendemos a todos e a cada hum.  Possad pois todos os
individuos ter parte na alegria geral que produzira a dis-
soluyac deste poder, e a destruicao total do inimigo de todas
as nagoens ; e que seos coracoens se aibrad para exprimir
seu reconhecimento ao  Ser Supremo!  Nos esperawios
ignalmente que mosso perdad paternal, a que unicamente
nos moverad sentimentos de clemencia, excitica hum justo
arrependimento n’alma daquelles que se tem desvariacdo, e
que elle provard em geral a todos s habitantes destas pro-
wincias, que sendo membros: de huma najad, que, lalla, ha
seculos, a mesma lingua que os Russos, e que descende do

‘% Nad ha hum posso mais justo, mais sabio, e wals politico ! O
Graode Alexaudre grangearfh com esta medida milhares de- vassallos,
quie. doutro modo perderia ; assig como os tem pordido, e contivon des=
gragadamente a perdero Governo de Hespanba pelas goad medidas s
Justas, impoliticss, € horrorozas. .

Os Redactones.




430 Politica.

mesmo tronco, na podem jamais, e em nephuma parte ser
tag felizes, e estar em tanta seguranga, como estando per-
feitamente unidos, e incorporados ao poderozo, e generozo
Imperio Russo. g ;

( Assignado) ALEXANDRE,

HESPANHA,

Nas reflexoens que fizemos sobre as Cortes da Hespanha,

e a respeito da Constituicao que ellas fizerao para a Monar-
uia Hespanhola, e que se achad em o No. XX. do nosso
ornal pag. 616, dissemos—

“ A serie de infelizes Governos que se succederao huns
a0s outros dq:li:is do memoravel dia 2 de Maio de 1808, fez
naturalmente lembrar as antigas Cortes de Hespanha; e se,
reflectindo que o Monarca se achava captivo, os Hespa-
nhoes nomeassem hum legitimo Regente para que junto com
as Cortes pozesse em rigida observancia as antigas leis de
Hespanha, tendo sempre em vista as melindrozas circunstan-
cias em que a Monarquia se achava; he possivel, que se ti-
vesse poupado a maior parte dos males, e das horrorozas ca-
lamidades, que a Hespanha tem soffrido.”

Fallando de hum h.gg'in‘i:rm: Regente, nos tinhamos posto
huma nota em que mostravamos, (e para isso pouco era pre-
cizo) que no estado actual das coizas nad havia hum legiti-
mo e paraa Hespanha senao” a Serenissima Senhora
Princeza do il D. Carlota Joaquina de Bourbon; e que
era o unico remedio 4 doloroza anarquia que reinava, e con-
tinuaria a reinar em Hespanha, em quanto se nad adoptasse
esta salutar medida. Por motivos politicos supprimimos esta
nota. Chegou-nos dois mezes depois 4 mad hum folheto in«
fame, digno parto da liberdade de imprensa que ﬂwmf’nn-
neamente se estabeleceo em Cadis, no qual a Senhora Prin-
ceza de Brazil, seu Agosto z0, e em geral os Portu-
guezes, sao indignamente . Este infame folheto he
evidentemente a expressad dos sentimentos de huma facgac’
que ha nas Cortes, que he hum poderozo agente de Bona-
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parte, e que porisso procura fazer rejeitar qualquer medida
capaz de dezenvolver a coragem e patriotismo da Nacao’
eontra 0 seu oppressor, e que tem poderozamente influide
para se adoptarem tantas mil outras que tem desalentado
todos os bons Hespanhoens, que tem desunido todas as clas-
ses de Cidadaons, e consequentemente produzido a anarquia
aque a desgragada Hespanha se acha entregue. Trata-se
no dito folheto a questad—Se convem que a Senhora D.
Carlota Joaquina de Bourbon seja nomeada Regente da Hes-

ha? O seu author, ou a facgad, que o dictou, em lugar

razoens, recorre a declamagoens, e diatribes. Apezar de
conhecermos que nao’ temos o sangue frio necessario para
respondermos a insultos, venhao elles de quem vierem, con-
tra a Familia Reinante de Portugal, ou contra os nossos
compatriotas; com tudo tinhamo nos resolvido a responder-
lhe com a maior moderacad de que somos capazes, quando
recebemos o Redactor Geral de Cadiz, em que nghlrmm
tratada a mesma questas, refutados os srgumentos, se taes
se podem chamar declamacoens, e insultos, do sobredito
folheto; e em que se prova que no lamentavel estado em que
a Hespanha se acha, nada convem tanto, nada he tao neces-
sario, como nomear a Senhora Princeza do Brazil, Regente
de Hespanha. Eisaqui a maneira com que o seu author se

exprime.
DISCURSO

Em gne se prova a necessidade de nomear a Senhora
D. Carlota Joaquina de Bourbon, Regente de Hes-
panba, na auzencia de Seu Augusto Irmad, o Se-
nhor D. Fernanda VII,

[ Artigo communicado ao Redactor Geral deCadiz.]

“ As consequencias que as victorias dos Russos devem nes
cessariamente trazer para a liberdade da Europa, seriad em
grande parte inuteis para a Hespanha, attendendo ao estado

itico de seos habitantes, se neste momento se erra na

elei¢ad de hum Governo, e se nad procura o mais apropriado
para remediar os males a que nossa inexperiencia, ¢ nossos
partidos, nos tem conduzido, e a que nos tem arrastado as

ixoens, e rivalidades, que toda a revolugac’ faz nascer.
EHupmhm, que tiverem observado bem a nossa, e que
livres de toda a vista de interesses, de ambigad, e de temor
amarem sinceramente sua Patria, nad’ poderac” persuadir-se,

que huma Regencia composta de simples particulares, sejac’
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elles quaes forem, grandes ou pequenos, por mais talento,

conhecimentos, e mais qualidades que tenhad para governar,

goze da consideragao, e influencia necessaria para estabele«

cer a unidade de systema, para suffocar a terrivel anarquia,

que devora as provincias, e para fixar de hum modo estavel

:“uua.n relagoens com a Inglaterra, e com as mais Potentias
iadas '

¢ Se consultarmos a experiencia, veremos que em todos
s ptizes e em tode a classe de Governos, sem exceptuar o
Republicano, recebem sempre as Leis mais on menos impul«
so do respeito que os povds tem A mao que as executa; sin-
gularmente porem nas Nagoens habituadas por largo temso
a0 despotismo monarquico, e a unir sempre as ideas de
Rey, de Rainha, de Principes, e Infantes, com as de huma
magestade, e grande:q, que os separa do resto dos mortaes,
e com as de submissao’, e obedientes ds vontades daquelles.
Nao nos cancemos : os homens governad-se ‘por habitos; e
nem as arengas, nem as proclamacoens, nem as melhores
leis sad bastantes para mudar de hum golpe o modo de ver, o
mado de pensar ; ou fallando mais exactamente, o modo ha-
bitual de sentir da wultidao’; e a esta pertencem todas as
classes na Hespanha onde a instrucgao” tem sido tad escassa,
e a educacad quazi nenhuma. = As novas geracoens aquem
se der aquells, e esta, poderad por fim conhecer seos ver-
dadeiros interesses, entrar no sanctuario da justica, e tributar
unicamente o incenso & taboas que contem a lei. Porem
quanto tempo he precizo para esta mudanca? E como seria
ivel chegar a ella de repente, por mais que se pozessem
frente do Governo os homens mais sabios, e virtuozos da
Na¢a5? Onde estd a opiniac’ que os distingue ?  Por ventu-
ra muitas coizas que hum curto numero de sabios, e de Phi-
losophos chamao’ virtude, nas sao’ olhadas como vicios, e
ate como crimes, pelos que sao” inimigos do saber, e da Phi-
losophia, que sao todos o0s mais? Nao temos nos visto
ainda nas Nagoens mais adiantadas os sabios, os eloquentes,
os Philosophos, os virtnozos sucumbir 4s vozes, 4 ouzadia,
e ao patriotismo tavernal das fezes do povo? A cazo a sci-
encin, e a virtude de huns sujeitos particulares podem
impor a tantas provincias, e a tantos milhoens de pessoas,
que nem 08 tem visto em accad, nem os conhecem, nem se
achao’ em estado de discernir seu merito ? Os bandidos de
que, por indizivel desgraca ﬁna Nagad, se compoem a
maior parte das nossas guerrilhas, acostumados a exercer os
direitos da soberania em todos os povos onde residem, e por
ondem passao, e a portar-se habitunlmente como superiores”
& constituicao , e s ﬁis executarao elles com respeito, e ve«
neragao ordens, ¢ providencias, que sempre tem




Politiea, 433

do ? Sabem elles, se 0s Regentes que se acaba de nomear
provizoriamente, sao bons, ou mios ; sabem elles discernir
se sa0 melhores, ou peiores os que se nomearem de oprie-
dade? E quando o conhecessem, e soubessem que Fl:es im-
rtaria ! %. serad mais doceis as Juntas, que sem embargo
regulamento de 18 de Margo de 1811, tem governado
tudo nos. paizes occupados pelo inimigo, tem disposto a
seu arbitrio dos interesses nacionaes, tem atropellado as pes-
s0as, ¢ algumas vezes desconhecido ate os preceitos do
Congresso ! Nad reina a desordem, e a confuzas entre os
empregados de cada provincia, nomeados huns pelos
darios (chefes de guerrilhas), outros re]as Juntas, outros
pelos Generaes, e outros pelo Governo? Nad he eldro que
pararemedio de tantos males he precizo huma 86 voz, que
todos escutem, hum prestigio de Rignidade, e de elevacad
que tordos respeitem, e a que ninguem possa aspirar, circun-
stancias que nao’ podem concorrer senao em huma Pessoa
Real ? ?J infame tyranno, quando nos arrancou de hum
olpe todos os individuos que compunhad a Familia Real de
f—lespnnha, conheceo mui bem, que hum s6 que nos deix-"
asse, era hum ponto de reunias, do qual ninguem podia se-
rar-se ; que impel,lia a desmembragao  do exercito, as
Bfm' rdias, e rivalidades das provincias, e as desconfiancas
e temores dos partidos, Pelo mesmo principio nao i
deixar de ver agora com inquietacac a vinda da Infanta Do-
na Carlota Joaquina, Princeza do Brazil, para occupar, em
ualidade de Kegente, o throno de seu ai; sendo esta
gencia o verdadeiro supplemento, e remedio, que nos
resta na triste situa a0’ em que nos achamos.

Eunao quero passar em silencio os receios que agitao aos
amantes da Constituicao, e das reformas para rejcitar esta
medida, nem ta5 pouco direi que sejad de todo infundados;
direi com tudo :{ue o Congresso Nacional os pode facilmente
dissipar, tomando precaugoens que a prudencia dicta ; € por
certo nag sag necessarias muitas para que huma Princeza,
que nao ignorajos successos da revolucao, nem os esforcos
305 Hespanhoes para_estabelecer sua liberdade, nem o bem
recebidas que tem sido dos povos as novas leis politicas, e
que. sobre tudo se acha em situagas’ tao precaria, nac sc
prestasse a emprezas de intrigantes nem se fizesse odioza por
interesses de outros. () que dicesse que talvez o unico meio
para afiancar a Constituicad, e a liberdade contra os perigos

ue nos ameacad, nao s6 pelo choque de nossas opinioens,
€ nossas paixoens, e de nossos interesses, mas tambem g
las vistas de huma politica que tem regras mui differentes
das que nos convem para calcular os scos, era a vinda da
Infanta Dona Carlota, diria huma verdade para todos os
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‘que vem sem pre-occupagoens, e meditad sobre alguma coiza
mais doque aquillo que immediatamente os cerca.
- Os que manifestac tantos receios, ¢ temores por esta vinda,
te-los hiac” talves maiores se viesse Fernando, ou'o Infante”
D. Carlos : todos os irmaons tem sido educados em hum pa-
lacio, onde 86 tem ouvido maximas de despotismo, e onde
86 tem visto acariciar as classes privilegiadas, e as plantas pa-
rasitas ; com alguma differenca nestas coizas, e com
muitissima n’outras, segundo a diversidade dos tempos. Nos
de Carlos III. em que sahio de Hespanha a Infunta, eral ou-
tros os exemplos, outro o decoro, outro o espirito de justica,
outra 0 O; nos de Carlos IV. tudo desordem,
mnda.lo tudo, - quasi tudo injusticas, oppressoens quasi
o a infanta nao’ rEuem ;xpen':m;nmdo a ped;se icad’
is que: tao na he a de ter sido expulsa uro
a de ‘Lr w magnifica, e delicioza Lisboa pelo de:
terro do Rio de Janeiro? Alli na escola da adversidade tem
lido a constituigad Hespanhola, os discursos de nossos re-
prezentantes, e o8 decretos do Con : alli se tem in-
struido nos direitos dos povos, nas obrigacoens dos Reys, e
no que tem que temer, nao as cumprindo. Nada disto tem
ido fazer os infelizes Fernando, e Carlos debaixo do
ugo, e politica do malvado, 08 tem em seu A
JSE: disso, qual he oqlll-leeupnnhol que naoc m
fora de si de gozo, e alegria ao saber que seu voltava
livre para a Peninsula? Quem nad conhece os grandes males

e somente sua prezenca evitaria ? ;

Se a Corte de Portugal prohibio que se falle do nosso
Congresso, em seos dominios, e que nelles circule a consti-
tuigad’ #; nada disso foi mandado pela Princeza; nada po-
dia mandar ; e he bem sabido, por mais que se affecte igno-
ra-lo, que o facto tem differente origem, e he obra de outra
mag,

Mais especioza, e todavia menos fandada he a comme.
moragao que se faz da conducta dos Cortezaons reduzidos

# Nab sabemos que 8. A- R. o Principe Regente Nosso Senhor prohi-
bisse que circulasse, e se lesse a constitnigad de Hespanbha em seos
Estados ; sabemos pelo contrario, que pod a principiamoes a inserir em o
No. XIIL do mosso Jurnal ; e que este, nad 56 tem ate hoje merecido a
Real Approvagad, mas ate a protecead de 5. A. I que esperamos con-
tinnar a merecer, apezar das intrigas, ¢ dos esforgos de todos aguelles,
qug dizem, l}ltle o lnvestigador Portuguez he mais perigozo do gue o
Corrcio Braziliense. Por outra parte, raro he o Diario Lisbonense, om
que se nad leiaG decretos das Cortes, Logo nad be prohibido em Por- |
tagal o fallar-se do Congresso, ou Curtes de Hespanha, E a que fim
tal prohibigad ? Os Redactores, y .
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a0 estreito recinto de Madrid no primeiro periodo de nossa
revolucao’, para figurar, que logo que sahirac dalli se perdeo
tudo, e que sag aquelles velhos maioraes os que unicamente
invocac © nome da Senhora Infanta. Porque, (pergunta-
se em tom de demonstracao’ de semelhante paradoxo) se
encontrirag, nos principios, recursos abundantes para sus-
tentar o decoro, e a independencia da Nagao'? Porque
entao somente tinhamos dentro da Hespanha pouco mais
de cem mil homens, e logo depois entrarao’ de repente mais
outros cento e cincoenta mil ; porque successivamente tem
ido entrando ate mais de seis centos mil; porque nao se
tinhao™ tirado da Hespanha os milhares de ue em
numerario, ¢ em barras de oiro, e prata tem envi

Franca os Marechaes, os Generaes, os Intendentes, os Com-
missarios, ¢ a mais eafla de ladroens mandados cdi pelo
Corso para desolar todo o paiz, e reduzir-nos 4 ultima mi-
seria porque, n'huma palavra, a Nagao nao” estava entao’
I'Ouhatg, queimada, e destrocada com huma guerra de
cinco annos, feita pelo Atila vingativo, e feroz. E porque
razac havemos de occultar outras cauzas, atraicoando a
verdade por hud cabardia indigna de bons patriotas ! Diga-
mos que entao nad se tinhao levantado as guerrilhas, muitas
das quaes, por desgraca da Patria, ¢ com dor de todos os

bons, se tem composto de homens ou habituados ao crime,
ou erindos na ignorancia, na oppressac, e na miseria, sem a
menor idea do que significao’ patria, liberdade, e virtude :
duros, insensiveis, e zes com 08 povos innocentes e des=-
armados | que tem gastado, consumido, e roubado enorme-
mente : 0s que tantas juntas, tantos empre?ndos, [
tanta multidao’ de officiaes inﬂ:ﬁ, creados - por ellas, con-
fundos

tribuirac’ para a d:]r:]:idsqﬂo" un icos: digamos
em fim, que a insurreigac’ da America nos privou do princi-
pal agente da guerra—o dinheiro—Se no principie se con-
seguio a memoravel victoria de Bailen contra hum pequeno
exercito, e em consequencia della levantarao’ os inimigos o
sitio de Saragaga, que se defendia com valor, tambem depois
se fez a glorioza, e immortal defensa daquella cidade, ¢ as
de Gerona, Cidade Rodrigo, e Astorga, € se combateo com
gloria em companhia dos alliados em Albuera, e em Tala
vera,

Que o pér a Princeza na Regencia, quando los felizes
successos do Norte nos fazem esperar a prompta volta de
Fernando, seja huma prova de pouco amor a este, he hum.
pensamento tad singular, que nos parece nao ser sincero; e
estranhamos que se tenha impresso. Huma irmi nao” enche-
ria a falta do nosso Rey com mais dignidade, e com mais
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honra de throno, doque simples particulares? Pode acazo
conceber-se a redicula e temeraria suspeita de que inten-
tasse :iespal]ar do cetro a seu irmac ! Com que meios pode-
ria intenta-lo ? Nao estd nas maons das Cortes assignalar os
limites da authoridade da Regente no uzo da forga armada,
e tomar as mais mrul;])ulum medidas sobre este ponto, ainda
que nenhum motivo haja para isso }

Para afastar 0s animos de que se nomeea Princeza em
razao do seu sexo, busca-se o ppoio da historia; mas com
tao pouco tino, que alguns dos factos provao o contrario ;
e em nenhum dos modernos concorrem as circumstancias
de huma Princeza Hespanhola, e ducada em Hespanha e
declarada successora ao throno. Que nos tempos de anar-
quia feudal, e de immenso poderio dos Senhores, quande
estes erao arbitros de perturbar a tranquillidade do reino,

icularmente durante a minoridade dos Reys, se exclu-
isse alguma vez as Rainhas do Governo, nada tem isso de
extranho ; porem estamos mui loy daquelles costumes, &
daquelle poder. Afastou-se a Rainha do Governo do Reino
durante a minoridade de Fernando IV. e governou o In-
fante: porem Dona Constanza, mai de Dom Affenso o un-
decimo, morreo antes que se tivesse decidido a disputa sobre
Governo, disputa em que tinhad entrado a Ave do menor, e
os infantes. Governou a may de Henrique I. e governaria,
se quizesse, sua filha Dona Berenguela, mai de 8. Fernando,
mulher de animo varonil, de muito zelo pelo justica, e de
muita prudencia nos negocivs ; porem os intrigantes, e ame,
biciozos Laras lhe suggerira0 que largasse o governo, vendo-
a sem ambi¢ad de mandar, e amante do retiro: conveio
nisso, € convierad muitos por se confermarem com a von-
tade da Rainha ignorando os artificios, e manejos da caza
de Lara, manejos que na sua volta de Roma, onde estava,
desapprovou altamente o celebre historiador, e arcebispe de
Toledo, Dom Rodrigo, ainda que ja era tarde para impedir
effeito : o tempo gedamu depois quam funesto tinha sido
i Nagad o nao ter governado Dona Berenguela. E de
donde se terd tirado a rara noticia de que Henrique 111, no-
meou por governador do Reino a Joao de Velasco, e Diogo
de Estuniga, sem fazer cazo da Rainha Mai? O econtrarie
he mui certo ; forad nomeados governadores a Rainha, e o
Infante Dum Fernando, e aquellas personagens expressa-
mente excluidas de se intromeier no governo, encarregandp-
lhes: unicamente a educagav, e custodia do menor, e ainda
deste encargo forao depois privados pelas Cortes de Segovia,
ue o derao & Rainha, e esta proseguio com o Governo, que
ividio por territorios com o Infunte D. Fernando para evitap
rivalidades,
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Poem-se grande empenho em pintar a Infanta Dona Car-
lota como rodeada de huma Corte estrangeira, cujas forcag
poderiao’ empregar-se em atacar a constituigad, e as Leis:
porem nao sao os Pertuguezes, nem sua corte 0s que podem
ser perigozos d liberdade Hespanholi. A infanta nad he

i I:m, nem Regente de Portugal, nem manda em Lisboa
nem tem que fazer alli ; pode estar em Cadiz, em Sevilha,
em Gra em Madrid, sem dar o minimo motivo de zelos
aos Portuguezes : tag pouco | da lo aos Hespanhoes ;
porque nao ha necessidade deque venhas Portnguezes a
gvemar, nem obter emprego algum; e as cortes podem

pedir ate o menor receio. A huns, € outros deve ser mui
lizongeiro o ver & frente de nosse Governo huma Princeza,
que por diversos titulos ce ds duas Nagoens ; e que no
cazo desgracado de nao voltarem seos dois irmaons cativos
hade ser o vinculo, que una todas as provincias da Peninsula,
fazendo esquecer as denominagoens de Portuguezes, de
Castelhanos e de Catalaens ; e reunindo todas as E.lmilim de-
baixo do gloriozo titulo de Hespanhoes.

Temos insinuado o que basta, para desvanecer os princi-
s raciocinios, que se tem feito contra 0 nomeagas da
mwm Carlota, e nao” queremos dilatar-nos mais. O que
nao pode entrar em questac he que reina a desordem em

nossas provincias; que’ ainda aquelles homens novos que
parece deviao ser os mais exactos observadores du consti-
tuigao, a quebrantac’ na pratica, e riem-se dos que recla-
mao sua observancia ; que muitas -authoridades politicas, e
militares se considerao’ independentes, e comportas -se como
taes com desprezo do Governo; e que semelhante anarquia
nao’ se acabari ?ar mais: que se mudem regentes, entre-
tanto que nao elejamos hum, que nao sendo da classe dos
mais, reuna os respeitos, e esperangas de todos, seja univer-
salmente obedecido, e vejamos aquella unidade de systema
tao indispensavel para estabelecer o imperio da constituiao
e das Leis, -
~Quam necessarin seja esta dezejada estabilidade do Go-
verno relativamente s Americas, e quam’ prejidieiala idea
de regencias precarias e amoviveis, nac ha necessidade de o
provar.  Os rebeldes nao’ tirarao” pequeno partide de nossas’
continuas oscillagoens. E como deixarac estas de' prejudi-
car-nos? Como nos poderad’ respeitar a Inglaterry e mais
Potencias alliadas ? Que consideragac’ podem ellas ter para
com o0 nosso Governo, e como podera este entabolar rela-'
coens fixas e bem sustentadas com ellas? 00 e
Nao duvidamos do patriotismo, do zelo, e das sans inten.’
coeus dos que se oppoem d nomeacao’ da Princeza Carlota -
confessames, e he precizo confessar, havendo sinceridade,
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boa fé, e dezejo dé acetto, que seos temiores nad £ad sém
fundamento : porem quizeramos que meditando seriamente
sobre nossa situacad, e pezando os inconvenientes, os males,
e os remedios, vissem este megocio debaixo de todos os as-
pectos que elle pode aprézemtar. Conliecemios que ha em
muitos sujeitos de certas classes hum grande dezejo da vinda

lla Princeza, e gue nao’ he fillic de hum grande amor
a0 publico ; mas bastard isto para que nés nos apponha~
mos ! Que nos devem importar as preocupacoens, e s vis-
tas de taes homens, com tanto que nos nao tinhamos outras
senat as do amor 4 Patrin, e tratemos de melhora sua sorte.

com aquella medida? Esp ue a isto se dirigirac” os
desvelos do Nacional, e b NG se smg:ul:m'
objecto ao decidir esta qumub'—cm

i£19de Blirco de 1613,

INGLATERRA.

GAZETA DE LONDRES.

SECRETARIA DA GUERRA.

Downing Street, 12 de Abril de 1818.

Recebeo:se a noite Eaamla na Secretaria do Conde’
Bathurst ham despacho, dirigido a Sua Senhoria pelo Te.
nente Governador Hamilton, datado aos 7 de ril, cujor
extracto he do theor seguinte :

“ Tenho a honra de aprezentar a Vossa Senhorin Funy
le: que me remetteo o Major Kentzinger, em que di’
noticias da maior importancia neste tempo, mm a homa
victoria deciziva alcancada sobre hum consideravel corpo
Francez, debaixo do commando do General Morand, '
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A acgad teve lugar na cidade de Luneburg.—O General
Fruncez perdeo a vida; e tomarad-se 12 pecas de artilharia.
Nem hum so homem escapou. ’

Egtracto da Carta do General Barad Tettenborn ao quhf
Kentzinger, datada de Hamburgo aos 4 de Abril de 1813,

Appresso-me a dar-vos parte da assignalada vietoria, que ag
nossas tropas alcancarad nP; de Abril, sobre a divisad d::li Ges
neral Morand, que se apossara da cidade de Luneburg.

O General Mqorsnd com 3,500 tinha marchado Tos-
tedt para Luneburg. Os meos Cossacos seguirad seos mo-
vimentos ; e eu dei parte d’clles a0 General Dornberg, que
juntamente com o corpo do General Tschernicheff, tinha

0 o Elbo em Lintzen. Os dous Generaes avancarad
por marchas forgadas ate Luneburg; e chegarad ali no
tempo exactamente, em que os meos Cossacos estavad em
accad com os inimigos.  As portas forad foradas a baioneta;
e o mais sanguinolento conflicto teve lugar nas ruas da ci-
dade.—~A victoria se decidio bem depressa em nosso favor ;
todos os que nad morrerad, Ou que ja estavao prizioneiros,
deposerad as armas, Nem hum so homem eseapou de todo
ﬁl‘:cnrpo. Tres pares de bandeiras, e 12 pecas de ars

ia cahirad em nossas maons.

-—-_—r
SECRETARIA DO ALMIRANTADO.

Eziracto de huma Caria do Vice Almirante Sir Edward
- Pellew, Bart, Commandante em Chefe dos navies e vazos de’
. Sua Magestade no Mediterraneo, a Joao Wilson Croker,
%;dﬂﬁdarsﬁmﬂada Caledowiay Porto Mahon, a7 de,
¢o de 1813, ; ;

Tenho a honra de remetter incluza a copia da Carta de
Lord W. Bentinck, em que se inclue a narrrativa’ de  huma
brilhantissima ac¢ad sobre a costa de Calabria, debaixo das-
ordens do Capitac’ Hall, Commandante da flotilha Siciliana,

que vos sereis servido aprezentar asuas Senhoriasy . -
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Palermo, 23 de Fevereiro, de 1813,

Senhor, :

Tenho a satisfagad de transmittir-vos a copia da
te de huma brilhante e valorosa empreza na costa da Ca-
r'a, que faz a maior horira ao Brigadeiro Hall, comman-

dante da flotilhia, e a0 Major Stewart, do regimento 75, assim
como aos officiaes e soldados debaixo das suas ordens.—Sinto
acerescentar, que o servico tem que lastimar a perda do
Major Stewart, valoroso, e benemerito official.

Tenho a honra, &c.

( Assignado) W. C. Bexrrxcx, Ten. Gen.

Messina, 16 de Fevereiro, de 1813.
My LO'I'd: i

Tenho a honra de informar a Vossa Senhoria, que
depois do attaque de 21 de Julho, o inimigo tinha erigido
novas obras em Pietra Nera, e contava tanto com a sua de-
feza, que hum comboy de cincoenta embarcagoens armadas
se ajuntarad em poucos dias para transportar para Napoles
madeira, e outros artigos, propriedade do Governo. Jul-
gando mnecessario destruir esta confianca, fiz huma prop-nzi-
¢ad, que tendo merecido a sanccad de Vossa Senhoria, sorti
em a nolte de 14 com duas divisoens da flotiltha, e quatro
companhias do regimento 75, commandado pelo Major
Stewart. Ligeiros, e contrarios ventos fizeras que nad cj:le

m os botes, senad quasi ao romper do dia, quamlu dez-
embarcarad perto de 150 soldados, com huma partida auxiliar
de marinheiros, commandada pelo Tenente Hunte, e 0 Ma-
jor Stewart, sem esperar pelo resto, avangou para as alturas,

ue dantemad tinhamos ajustado occupar, e que estavao de-
endidas por hum batalha’ completo, dous corpos de cavalleria,
e duas pecas de artilharia. Presumindo que o inimigo ti-
vesse cavallaria, dezembarquei hum destacamento do
dos fogueteiros, debaixo da direc¢ad do alferes Barembach,
cujo fogo langou a confuzad no inimigo ; e faeilitou o approxe
das nossas tropas, que attacarad a altura da maneira a mais
resoluta. O inimigo, com tudo, nad a abandonou, senag’
uando o Coronel commandante Roche, e muitos dos seos
officiaes, forad mortos, ou prisioneiros, e a altura foi literal.
mente coberta dos seos mortos. A divisad de flotilha com-

-
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mandada pelo Capitad Imbert commegou naquelle instante
huma destruidora canhonada sobrefas batterias, que rezistiad
tai obstinadamente, que me vi ubriFMlo a ordenar estanta-
peamente o assalto, Este servigo foi executado pelo Ten,
Hunte com huma paitida de marinheiros, do modo mais
valgposo. As 8 horas tudo estava em nosso poder, os mais
preciosos navios do. inimigo, e madeira lan 40 ar, e 0
resto queimado. Acima de 150 do inimigo forad mortos e
feridos, 163 prisioneiros, entre 0s quaes esti o Coronel do
regimento, tres dos seos capitaens, 2 de cavaleria, e 8 de
artilheria, com duas pegas, que prova de huma maneira de-
ciziva a prompta execucao deste servigo: poucos da caval-
leria inimiga escaparas. , ¢ o)

A maneira rezoluta com que o Major Stewart levou scos
soldados ao attaque das pozigoens do inimigo, faz Ihe infinita
honra; e o exercito participard do meu pezar pela perda
desta bravo official, que foi morto por hum tiro de mosquete-
ria, no momento em que deixava comigo a praia, estando ja
as tropas embarcadas. O Ten. Campbell Iﬂ regimento 75,
g:e commandava a avnn.;ad]:.i a;a destinguio partli;:uhrman_w.

ad posso nssns imir a admiragad comporta-
mento emplﬁr"f:ﬁ:m do Ter: Hunte que foi o alvo dos sol-
dados e marinheiros,

O Corovel Robinson dirigio .0 desembarque, em que sé
imostrou muito actito. Don Luigi Muallo, ial da Hotilh
do exercito se desti sempre nestas occazigens; o. Capi-
tad Imbert, da marin Hapolitahaaﬂuﬁ,‘ioﬂ a sua devisad de
barcas canhoneiras de hum modo que lhe faz muita honra.
Espero do favor de Vassa Senhoria a recommendagad deste
officiel, com Don Geralmino Patella, e Don Pietri Trapani a
sua*Alteza Real o Principal Hereditario. Tenho a honra de
Ajuntar a lista de nossos mortos e feridos esta occaziad,
gue como vossa Senhoria verd Le hngaxdil;,m comparada com
2 enorme perda do inimigo asaber, 1. contramestre, 1, ma-
rinheiro mortes, 7 feridos. pH

(Assignado) R.HaLy, Capitad e Brigadeiro.

e ———

Curioso Addresse dos velhos habitantes das aldeas situadas nas
margens do Moskwa ao Marechal Ney.

“ Depois que passara os dias da destruicad e carnagem, que

tingio o nosso rio de sangue, nos temos enterrado 50.006 305

“yossos irmaons | Horrivel tarefa! hEm precizo arrancar o%
YOL. VL i
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seos cadaveres dos corvos e outras aves de rapina. Entretan«
to, os nossos filhos, animados pelas Lengaons paternas ajuda.
vad 0 nosso bravo exercito a expellir-vos alem das fronteirns
do nosso vasto imperio. Nos sabemos que poucos d’entre
vos escaparad 4 morte. Nos o sabemos de vossas mesmas
publicagoens, que se nos tem fielmente traduzido.  Por huma
destas ouvimos, que o vosso Soberano vos creou Principe de
Moskwa, Isto nos embaracou sobre maneira; em primeiro
lugar, porque sabemos mui bem, que vos nunca mais tor-
nareis a por o pe entre nos; em segundo lugar, ue nad

odemos comprehender, como huma bella caza (o Castello
se Rivoli) situada como nos dizem em hum paiz onde nao
ha inverno, possa converter-se em principalidade sobre o
Moskwa, porquanto entre nos he crime dar hum nome falso
d qualquer pessoa ou couza. Todavia, pessoas mais illustri-
das nos fizerao esta explicacad, Dicerac nos, que Deus
tinha sem duvida tocado o coragas’ daquelle que vos gover-
na; e que elle vos dera o titulo de Principe de Moskwa,
para ;Elue nunca se esquecessem as horriveis calamidades de
que elle tem sido author, cauzando a destruicao’ de 400,000
homens que obri a marchar contra nos. Nos somos
huma gente simples, mas podemos julgar do que he bom
e saudavel. Esperamos pois, gue para conservar para sempre
em memoria os dezastres de huma guerra, que vos foi tao
fatal, o Imperador Napoleon, que vos nomeou Principe, na
Italia, de hum rio que corre entre nos, e que so nos nave-
gamos, faga tantos Duques, Principes, Condes on Baroens,
quantos revezes elle experimentou na Russia, ou quantas
vezes elle foi battido em massa ou detalhe. Este lhe pro-
duzira huma lista menos ma em numeros, e sera de avizo
para os vossos concidadaons nas idades futuras, pard que
saibad, que os esforgos da ambicas’ mada podem contra
huma pacao, que teme a Deos, que ama o seu soberano, e
sabe brigar e morrer pela sua patria.

( Gazeta de 8. Pelersburgo, de 30 dé Margo). '

REZUMO POLITICO.

As noticias do Norte tornad apparecer com a sua
costumada uffluencia e importancia. . As ultimas ma-
Jas de Heligoland trazem a relagad de huma nova e
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brilhante victoria alcangada sobre o Vice Rei da Ttalia
pelo exercito do Conde Wittgenstein ; cujos despa-
chos sad datados 7 de Abril do seu Quartel General’
de Zersbst. A accad teve lugar aos 5 de Abril, em
Mockern, 11 milhas distante de Magdeburg. A vic-
toria foi completa e brilhante. Os papeis Francezes
com a sua uzual modestia dizem que fora mero ne-
Eocio dos postos avangados, que so quatro battalhoens
a divisao de Grenier entrarab em accad, e que tin-
hao repellido o inimigo. Mas a experiencia nos tem
Ja ensinado a hermenentica dos bulletins Francezes.
O sopapo que levou Grenier nad foi mao negocio.
Em vez de quatro battalhoens, forad quatre divisoens
formando hum corpo de esercito de 24,000 homens,
commandado pelo mesmo Beauharnois, que entron
pa accad. Eis aqui hum esbogo desta importantissi-
ma acgad, extrzhido dos mesmos officios do Conde
Wittgenstein, * O General Von Borstell, com o sen
corpo destacado se avangara ate Wahlitz, para cercar
Magdeburg sobre a margem direita do Elbo; mas
aos 2 de Abril sendo attacado por forga superior, se-
undo instrucgoens que tinha, se retiron para Ned-
ﬁtz, cobrindo as estradas de Burg e Gommern pelt§
Cossacos. Aos 5, 0 inimigo obrigou este General a
* recuar ate Gloina, e forgou "os Cossacos alem de
Leitzkau, no caminho de Burg. Entad o valoroso
Wittgenstein, que espreitava os movimentos do ini-
migo, e que sabia que esta expedicad era commandada
pelo Vice Reipa Italia em pessoa, com hum corpo de
24,000 em que havia 3000 de cavalleria, e 30 pegas
de artilharia, sabendo alem disso as depredagoens
e pilhagem que o inimigo commettia nas vesinhan-
cas de Magdeburg, e que intentava fazer huma ten-
tativa sobre Berlin, se rezolveo attacalo com todas as
suas forgas ; para o que concentrou o corpo do Te-
nente 'Genﬂmlil d’York junto a Zersbst; e do Tenente
General Von Berg a tres milbas d’ali, elle mesmo
tirou o seu Quarte?Genem] neste ultimo lugar. En-
tretanto mandon avangar quanto podesse o General
Von Borstell, que tinha chegado ate Rieser; e no dia
5 de manham ao signal dado, cahio sobre o inimigo
com grande impetuosidade ; derrotou as suas colum-
nas, forgando-o em todos os pontos, apezar da vantagem
do terreno. A noite pnzh o termo a esta assignalada
Hh2
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victoria 3 em que 2000 do inimigo foral mortos e feri-
dos, € 100 prisicneiros. O General Grenier, e Grund-
Jer foraé feridos, Da parte dos Alliados so houve 1
official morto e 7 feridos, e 160 soldados mortos ou feri-
dos” Assim tem os Francezes sido ja duas vezes der-
rotados pelas forgas unidas dos Russos e Prussianos.
As suas duas primeiras tentativas em ambas as margens
do Elbo tem sido frustradas ; e as victorias de Lune-
burg e Mockern saé de hum favoravel agoiro para o
principio da nova campanha.

Nos saudamos, com fervida expectagad, o prospecto
que nos offerecem os ultimos avizos de Alemanha,
acerca das dispozigoens do Reide Saxonia e do seu po-
vo para se livrarem do Captiveiro, em que desgragada-
mente tem estado metidos. Os Saxoens sad hum povo
leal, conhecem a sua mizeravel situagal de baixo do
jugo Corsico, e como bons filhos da Germania, de-
ze)ad anciozamente o resgate, e olhad cheios de confi-
anga para o seu velho soberano ; cujo gaverno pater-
nal tem durado quasi meio seculo. g'.ﬂc deo ja ordens

raque as tropas ultimamentecommandadas por Reg-
nier, se retirassem do sen commando, ¢ se unissem a
guarnigadde Turgat ; o que parece mostrar a sua ten-
gab de abandonar a cauza Franceza. Com tudo mnos
vemos com pezar que hum systema de neutralidade, ou
antes de criminoza indifferenga vai lavrando em algu-
mas partes do continente. Austria e Dinamarca pare-
cem inclinar-se para huma neutralidade armada. -

Por outro lado, temos a satisfagad de achar diaria-_
mente provas da illustrada, e cada vez mais decidida
politica do_Principe herdeiro da Suecia, em co-operar,
como temos dito, com toda as suas veras para o exito
daboa cauza. No 1 do corrénte elle envion huma no-
ticia formal ao Duque de Mecklenburg, que hia mar-
char pelo Ducado para as margens do Elbo, afrente de
25,000 Suecos, 6000 tinhad ja chegado a Boitzenburg.
Esta addigad ds forgas destinadas a levar a liberdade a0
norte da Germania pad he de pouca importancia nas
actuaes circumstancias daquelle paiz ; onde tem ja
chegado de Inglaterra 50,000 sortimentos de armas, -
esperados com tanta_impaciencia, He tad grande ‘a
ardor da mocidade Germanica de marchar contra os
Francezes, que foi precizo ao General Tettenborn pro-
hibir a recepgad de voluntarios sem o consentimenito

L
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de seospaes. As forgas regulares que a Russia tem
preparado para entrar na proxima campanha, montao
a 350,000 homens, comprehendidos os Cossacos. - Por
consideravel que seja este numero, nad nosadmira, de=
pois do amplo testemunho que temos dos immensos re«
‘cursos daquelle Imperio, e das magnanimas e perse-
verantes disposicoens do Imperador Alexandre cujo ar-
dente zelo pela cauza da justiga, lhe tem ja grangendu
o venerando titulo de libertador. O Rei rie russia se
tornou a juntar em Kalitsch com este Soberano..

‘Em quanto o General Dornberg tributava ao de-
funto Morand as honras militares devidas ao seu posto,
o carrasco St. Cyr fuzilava em Bremen vassallos do
Duque de Oldenberg ; e o sanguinario Davoust com-
mettia semelhantes horrores nas vezinhangas de Lune-
burg. Ardentemente dezejamos que estes revoltantes
assassinatos sejad reprimidos pela justa pena de taliao;
e nad hezitamos em dizer que neste ponto, como prin-
cipio commum, deviad coincidir fodos os alliados con-
tra tad execravel inimigo. Inflammado de ruiva ao
ver o patriotismo de Hamburgo e Lubec, Bonaparte
Eublimu hum decreto de proscripgad contra todos os ha-

itantes daquellas cidades sem excepgad algnma ; que
a sua vez declararad que antes do que submetter-se a
seu jugo, mandariad suas mulheres e familias para
Heligoﬁmd ; e depois que defendessem as suas cidades
ate a extremidade, lhes langariad fogo por suas pro-
Pprias maons.

Os Jornaes de Pariz chegados terga feira passada,
annunciad a partida de Bonaparte daquella capital,
para commecar as operagoens da campanha. Elle
deixou Pariz no dia 15, passou por Metz a 16 na sua
marcha para Moguncia ; onde Emvave]mente chega-
ria no dia segninte. Partio finalmente para tomar o
commando seos exercitos. ‘‘ Aos immensos tra-
balhos adwinistrativos que incessantemeénte occuparad
o espirito de sua Magestade,” (dizem aquelles Jornaes)
“ desdea epocha (brilhante) da sua chegada ate-a sua
partida, vad seguir-se obras bellicozas, e aquelias
grandes combinagoens militares, que c¢ommandab a
victoria, e decidem da sorte dos imperivs.” Aquelle
espirito insuperavel, sobranceiro a todas as circumstan-
~cias, e not fo be changed by place or time, nad pode

deixar a menor duvida sobre os rezultados desta nova
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campanha. Bellamente quanto ao estilo rhetorico das
Jjornaes Francezes. Quanto a nos porem, que ainda
nos lembramos do fugitivo disfargado de Smorgonie;
nad tremenios muito pela sua assustadora sahida da ca-
pital para o seu outra vez grande exercito. Que ex-
ercito? Serad os restos do extincto, que o cobrirad de
pragas e maldigoens na sua precipitada fuga; e vab
agora recebelo com enthusiasmo pela sua avgusta de-
sergad i Ou miseraveis conscriptos vestidos a pressa, para
levar ao degoladouro? O moderno Cadmojanad tem den-
tes que semear parz que a terra lhe brote guerreires ar-
mudos ;enad obstante osreceios, e assombramentodeal-
gunsdos nossos collegas Jornalistas; estamos gostoza-
mente persuadidos, que estavaisera sua ultima digressa.
Aquelles jornaestem referido asituagad das forgas Fran«
cezas occupando todas as pragas fortes sobre a Vistu-
la, Elbo, e Oder a excepgad de Pillau ; a sua situagad
como inspirando a maior confianga ; e as acgoens de
Luneburg, e Mockern, como dissemos, pequenas escara.
mugas,em que os alliados forad repellidos. Este Laco=
nismo dos papeis Francezes devera sempre intender-se
n’hum sentido opposto: a0 do nosso immortal Poeta,
quando para rezumir faganhas dos Portuguezes diz,—

Basta por fim do cazo que intendamos
Que com finezas altas e affamadas
C’ 0s nossos fica a palma da victoria.

Domingo passado chegou huma mala de Lisboa, e
as ultimas noticias que traz, sab ate 5 do corrente.
Pelos despachos recebidos do Brigadeiro General Sir
John Murray, que commanda o exercito da costa
oriental da Hespanha, sabemos da occupagad de Al-
coy pelo exercito Alliado, e de algumas acgoens par-
ciaes que tem occorrido em dezaventagem do inimigo.
Parece daquellas noticias que Suchet estd concentran-
do as suas forgas, e se dispoem para abandenar Va-
lenga, e recuar sobre o Ebro; em quanto Garan das
bordas do Tejo se approxima da capital ; e Jozé de-
chando Madrid passa para o outro lado do Doura.
Lord Wellington mandou hir artilheria de Lisboa, o
que indica que Sua Excellencia, nad obstante a es-
cassez de forragem, yai commegar operagoens, e
avangarate aointerior da Heslpa.nhn. Diz-se que o exer~
cito alliado monta a 60,000 Inglezes e Portuguezes, e °
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Yue sera sustentado pela cooperagad de quasi 100,000
Hespanhoes ! O exercito Britanico diz-se contar mui-
tos doentes, Kstad perto de 9000 nos hospitaes. Em
Viseu enterrai-se por dia de onto ate dez. Alguns re-
gimentos de Dragoens tem sido desmontados, e se re-
tirab. Lord Wellington fez publicar huma Ordem
Geral prohibindo aos soldados o saque dos habitantes,
que tinba ja sido cauza da perda de muitas vidas.
Hontem 28 do corrente, o Lord Mayor e todas as
Cur‘imragnens da Cidade de Londres, marcharad na for-
ma do costume de Guild-hall ao Palacio de Kensi rgton,
para aprezentar a Sua Alteza Real a Princeza de Galles
0s seos comprimentos de congratulagad pelo seu trium-
pho sobre lﬁaixae detestavel conspiragad, que se forjou
contra a sua honra e vida. Hum numeroso acompanha-
mento de todas as classes de cidadaons formava esta ma-
gestoza procissad, em- que todos os sentimentos pare-
ciad cordialmente unir-se, em manifestar o seu jubilo
pela innocencia daquella Princeza; que recebeo ade-
putagadda Cidade de Londres,com aquella solemnidade
e reconhecedora affeiga®, que caracteriza a mais segura
lealdade, e adhesadaos principios do decoro que pet-
tencea magestade do throno, e dignidade nacional. .

POSTSCRIPTO. +

Estimamos poder ainda neste No, dar aos nossos lei-
tores a agradavel noticia da queda de Dantzic. O
Governo glnglez recebeo hoje 30 do corrente despachos
de Mr. Cockburn, ministro de Sua Magestade em Ham-
burgo, referindo, que o General Tettenborn acabava
de receber hum oificio do Conde Wittgenstein, em

ue lhe participava o importantissimo facto da entrega

e Dantzic, por capitulagad. O General Wittgenstein
Dao tinha ainda recebido as relagoens circumstanciadas,
mas prometteo envialas a Hamburgo logo que chegas-
sem a sua mao,

——— L]

e ERRATAS DO NO. ANTECEDENTE.

I'ag. 216, Nesta battalha aconteceo hum eazo——devera ler-se na pagi-
5 na autecedente, antes do paragripho que commegos, —Mas-
sena nad bezitou. -
Pag. 218, Cantesquero ser—lea-se —antes que der.
Pag. 219, muito pussageiramente—lea-se—salvo muito passageiramente_
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Precos Correntes dos productos do Brazil em 29 de Abrii
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: Condo et compono, que mox depromicre possims....HOR.

————— i e
LITERATURA.
REFLEXOENS

- Sobre a aboligad do Tribunal da Inquizigad de Hes-
; panha, e huma noticia do Informe dado sobre este
~ ponto_pela Commissad de Constituigad das Cortes:
- traduzidas do excellente Jornal intitulado—El Espa-
ol
' No dia 16 de Janeiro do prezente anno decretaratas
Cortes Geraes e Extraordinarias de Hespanha, por 100
yotos contra 49, a propozigab seguinte—* A Religiac
¥OL. VI. i1
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Catholica, Apostolica, Romana sera protegida por
Leis conformes 4 Constituigad”—No dia 22 do mesmo
mez se decretou, por 90 votos contra 60, esta outra
propozigad—*‘ O Tribunal da Inquizigad he incom-
pativel com a Constituigad.”

As Cortes tem dado hum dos a!)assos mais nobres, e
gloriozos. que na situagad actual de Hespanha podia
appetecer-se. A Europa inteira as applaude, e a
posteridade, informada dos obstaculos immensos que
tem tido que vencer, chamara ané que tem dado seun
nome a favor deste decreto.—Pais da liberdade, ¢ a
tllustrag.. Hespunhola.

O leitor encontrard, algumas paginas adiante o pro-
Jecto de’ Decreto & cerca dos tribunaes protectores da
Religiat ;¥ que se aprezentou s Cortes para substituir
leis mais razoaveis sobre este ponto ds da Inquizigad
extincta, O artigo fundamental do prejecto diz
assim—Restabelece-se em seu primitivo vigor a Lei
11, titulo XXVI partida VII, relativamente ao deixar
livres as faculdadpes dos Bispos, e de seos vigarios para
conhecer nas cauzas da fé na conformidade dos Cano-
nes, e direito commum, e as dos juizes seculares para
declarar, ¢ impor aos hereges as penas determinadas
pelas Leis, ou que para o futuro determinarem, Os
Juizes ecclesiasticos, e Seculares procederad em seos
respectivos cazos conforme & constituigad, e as Leis.

K ley de Partida, que as Cortes restabelecem em
seu primitivo vigor he da maneira seguinte, que yamos
transcrever no seu original—

“Los hereges pu ser acuzados de cada uno
¢¢ del pueblo delante de los obispos, 6 de los Vicarios
que tienen sui logares, é ellos deben examinar en
los articulos de la fé, & en los sacramentos, é si fal-
laren que yerran en ellos, 6 en alguna de las otras
“ cosas que la Iglesia Romana tiene ¢ debe creer, €
“ guardar, estonce deben pugnar de los convertir, é
“ de los sacar de aquel yerro por buenas razones, €
“‘ mansas palabras; ¢ si se quisieren tornar dla fé
“ ¢ creela, despnes que fueren reconciliados deben
“ Jos perdonar. E si por aventura non se quisieren
“ quitar de su porfia, deben los judgar Eor erem
¢ & dardos despues 4 los jueses seglares, & ellos de

* Como he hum si jectonad o inserimos, por ors. Os Re-
; mples projecto -
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¢ predicador, & que dicen consolador; deben'lo que-
“ mar en fuego, de manera que muera: e essa misma’
“ pena deben haberlos descreidos que diximos de suso’
“ en Ia ley antes de esta, que non creen’ haber galar-
“ don nin pena en el otro siglo: e sinon fuere predi-’
“ cador, mas creyente que vaya é esté con los que’
“ fiziesen el sacriﬁcio,g la sason que lo fiziesen, &
“ que oya cotidianamente, 6 quando puede la predi-
“ cacion dellos mandamos que muera por ello esa’
“ misma muerte, porque se da a entender que ‘es’
“ herege acabado, pues que cree, e va al sacrificio
‘“ que fazen. E si no fuere creyente en la creencia
e 34: ellos, mas lo metiere en obra yendose al sacrificio
* dellos, mandamos que seu echado de nuestro seno-’
* rio para siempre, 6 metido en la carcel fasta quese’
* arrepiente 6 se torned la fé. Otro si decimos que '
% los bienes de los que son condenados por hereges,
“ 6 que muerem conocidamente en la creencia de la
“ heregia, deben ser de sus fijos, 6 de sus descendit
“ entes dellos, E si los non oviere, mandamos que"
* sean de los mas propincos parientes catolicos dellos' .
“ e si tales parientes non -ovieren, decimos 'que 'si
“ fueren seglares los hereges, el rey debe hereaar to-
“ dos sus bienes, € si fueren clerigos, puede la Iglesia
‘ demandar € aver fasta un ano :ﬁas ues, que fueren
“ mortos Jo suyo dellos. E donde en adelante lo
“ debe aver la camara del rey, si la iglesia fuere neg-
“ ligente em lo demandar em aquel tiempo. E si por
 aventura non fuere creyente, nin fuere al sacrificio
¥ dellos, asi como sobredicho es, mas fuere a vir doc-
¥ trina dellos, mandamos que peche diez libras de
“oro 4 la Camara del rey, e si non oviere de que
“lo pechar, denle cinquenta azotes publicamente,
" -&l‘:.”

Tal he a ley que em com 6 do systema da In--
quizigad nhoh}c.ln, me vejo Eabr:i‘?ado- a Zhamnr-—-mai.s i
racional/ 'Tal he a lei cuja substituigad 4s do Santo
officio, deve a Europa olhar, como hum passo felecis-
simo, e huma indizivel vantagem para a Hespanha! "
A este estado tinha a supersticad armada reduzido

huma nagad generoza! Paracomegara mover-se para
1i2
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o posto que devia occupar, ha muito tempo, na escala
moral das nagoens, se vé& precizada a voltar ao que
tinha no seculo 13, e isto, na6 sem hum esforgo difficil,
e perigozo.—Oh! naé creiad os que, com tanto custo
tem conseguido esta victoria contra o cego fanatismo,
nad creiad, digo, que quero diminuir o valor do que
tem feito. Barbaras como sad as clausulas da lei que
tem ratificado; excedem infinitamente em benigni-
dade ds abolidas; e o fogo que as cortes sad inda ob-
rigadas a deixar nas maons dos juizes para castigo
dos hereges ; he mil vezes wmais soffrivel, que a luz
sombria de hum salaé de andiencia do Santo officio. ¥—
Mas a aboligat dessas penas, opprobrio da humani-
dade, e escandalo do Christianismo he o passo que
deve seguir-se a0 que os legisladores de Hespanha tem
dado. A clauzula que, ao confirmar aos juizes o poder
de impor aos hereges as penas, que as leis apontad
acrescenta—ou as que para o futuro assignalarem—he
sufficiente consolagad para os homens de bem de todo
o mundo, que admirarad sem duvida, a discricad de
seos authores, € esperarad pacientemente os tardios,
mas seguros fructos da illustragad, e do tempo.

* 5. A. R. o Principe Regente Nosso Sewhor, sem as decantadas
Cortes, abolio ja o Inquizicad em Goa,” e declaron solemnemente que
ella nunca seria admittida nos seos Fstados do Brazil, sem com ludo1ht
substituir algum ontro equivalente : 8. A. R. sahe mui bem que 0s crimes
de Religiad nad saé da Competencia dos Soberanos, senad quando pas-
sad a perturbar; ou a pér em perigo a Religiag” dominante do Paiz, ¢
consequentemente a_ tranquillidade, e seguranga publica: e em tal cazo i
tem leis, sem ser de fogo, pava punir 0s delinquentes.  S. A, R. foz mais.
Elle nag” sb ‘permittio que os Inglezes em todos o5 seos Territorios,
« Dominios tenbad Igrejas e Capellas; mas ate permittio em Goa, &
suas Dependencias a licre Tolerancia de fodas quaesquer seitas Religi
Quanto maipr lonvor nad merece pois 8. A. R, do que esse decantads
Congresso Nacional de Hespanha o qual prohibindo que os criminozos
de Religiag nad sejad quimados ' pelos Inquizidores, manda que o sejad
pelos Juizes Civiz ! Que lhe importa ao desgragado ser mandado queimar
por aquelles, ou por estes? Mas 0 que mostra sem replica o
estado de supersligad da Hespanha, be que o Decreto que abule a
Inquizigad nad tem sido éxeculado; e sendo mandado ler nas Igrejas
por ordem das Cortes ; os curas de Cadiz e o Cabido Ecclesiastico nad
quizerai ! . Ora se isto acontece em Cadiz & face das Cortes e da Regen-
¢ia, 0 que sera no resto da Hespanha ? E que se pode esperar, de hum
Congresso, que estd legislando para huma Nagad que nad conhece ?

Os Redactores,
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Mas que ! (Dirad os que nad conhecema Inquizigao
senad d’ouvido), he possivel que fosse tad maligno esse
tribunal, e tad horriveis suas leis que as leis crueis que
tem sido restabelecidas, devad olhar-se como hum bem
na Hespanha ? Que he o que pode induzir os Go-
vernos Hespanhoes a organizar maquina tad horrivel ?
Qual era exactamente sua Constituigad, e suas leis-?
De nenhum modo poderei satisfazer melhor a estas
perguntas do que recorrendo ao informe da Commis-
sad de Cortes, que as tem guiado nesta questaG im-
portantissima.

Todo o mundosabeas perseguigoensque soffreraoas
numerosas seitas que debaixo dos nomesde Albigenses,
Fraticellos, Valdenses, eoutros varios, se tinhab es-
tendido por Franga nos seculos XIIL e XIV. O in-
forme as pinta com cores pouco escolhidas pela criti-
ca da historia, e refere como se nomearad commissa=
rios ecclesiasticos, que inquirissem, e averiguassem
quem erad os que professavad as doutrinas condemna-
das pela Sé Apostolica. Deo-se a estes commissarios o
nome de Inquizidores. *¢ Innocencio IiL approvon,
(diz o informe sobre o Tribunal da Inquizigad) esta
institui¢aé no anno de 1204 ; em 1218 extendeo-se a
Italia, Alemanha, e loglaterra ; e em 1232 se intro-
duzio no reino de Aragam.” No fim de certo tempo,
e depois de ter feito hama borrivel mortandade de he-
reges—* as coizas voltarad ao seu antigo estado, di-
minuindo-se o poder, e authoridade que se tinba dado
aos Inquizidores ; de modo que no seculo XV. os Bis«

erao os unicos Juizes nas cauzas da fé, e os Juizes
seculares impuunhaé a0s reos as penas decretadas pe-
las Leis, ainda naquellas Iﬂrovincias Hespanholas em
que se achaya introduzida esta especie de inquizi~

aﬁ"l‘

" Havia ja 250 annos que se achava estabelecida em
quasi toda a Europa, e ainda nao era eonhecido este
estabelecimentodebaixo de algum aspecto nos reinos
de Castella e Leam : penetrarad he verdade alguns
sectarios em varias Cidades destes reinos ; forad porem
castigados, e exterminada a herezia pela vigilancia
dos Eis[ms, e justica dos Reys, Neste estado outros
motivos derad occaziada que se introduzisse a inquis
%igad no seculo XV,”
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“ O informe continua expondo como pelas leis de
Partida erad tolerados Moiros, e Judeos, e estes ulti-
mos tinhaé synagogas, gozavad de foros particula-
res, tinhad seos juizes, e erab protegidos em seos di-
reitos. Suva industria os fazia opulentos, e sua opn-
lencia lhes proporcionava enlaces com as primeiras
familias. Ainda mesmo permanecendo no Judaisme,
costumavad ser os favoritos dos Reys, e, pelo geral,
seos Ministrosde Fazenda. Asleis estavad em con-
tradicgad com estes costumes; e ao mesmo tempo
que concediad privilegios aos Judeos,” prohibiai—
“* que os Christaons po%essem Servir em suas cazas,
convida-los, e assistir aos seos convites : COMmET juntos,
beber do vinho feito por suas maons ; banhar-se no
mesmo banho, e tomar os remedios preparados por
elles.” Deste modo se fomentava a envejs, e o odio
que as riquezas de huma Classe industriosa devia
fazer nascer no resto do Pove. As Cortes dirigi-
rad aos Reys petigoens contra elles desde tempo im-
memorial, e—¢¢ nad se havendo tomado providencia
alguma se amotinirad os povos, e em 1391, quasi de
commum consentimento, se arrojaraé sobre os judeos,
e fizeral nelles huma espantoza mortandade. = A ter-
rados entao os Moiros, e Judeos, apressirad-se a entrar
no seio da Igreja, a baptizar-se, e a professar amesma
religiad que os mais Hespanhoes, para socegar suas iras,
e enfado : porem como sua conversab nac era effeito,
do convencimeuto, massim do temor, voltarad a seos
erros, e a professar sua religiad em segredo. Alguns
de caracter mais firme, e resoluto expatriarag-se por
nad poderem reprimir os sentimentos de seu coragad,
€ outros mais timidos, e agarrados aos seos interesses,
permanecerac encobertos debaixo da capa da hypo-
crisia.”

Aos males que esta oppressad devia produzir se
lgfm%nraﬁ os#que produzirad os partidos fomentados
pela debilidade dos reinados  de Dom Joad 1L e
dos Henrigues, nos quaes os grandes uzurpara a au-
thoridade do Principe, dividirad-se em bandos, e pro-
tegerad 0s queixozos para augmentar seu partido.”
He curioza a pintura doreino de Hespanha, em pon-
tos de religiad, que o informe cita, tirada da his-
toria dos Reys gatho]jcos Fernando e Izabel por
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Andres Bernaldes®. ¢ Fichrad todavia, diz, muitos Jus
deos em Castella, e muitas synagogas; e os Reys, e
Senhores os protegerad sempre pelos grandes pro-
veitos, que delles ﬁiﬂaﬁ, e ficarao os que se bapti-
zarad Christaons, e erab Judeos Secretos, e nad erad
Judeos, nem Christaons, mas erad hereges, e sem ley
e esta herezia houve scu augmento de tad grande ri
queza, e vangloria de muitos sabios, e doutros, e Bis=

os, e conegos, e frades, e abbades, e letrados, e co-

radores, e secretarios, e feitores de Reys, e de gran-
des Senhores: nos primeiros annos do reinado dos mui
Catholicos, e Christianissimos Rey D. Fernando, e
Rainha Dona l1zabel sua mulher, estava tad exaltada a
herezia que os letrados estavada ponto de pregar a
lei de Moyses, e os simples nad podiad occultar que
erad Judeos.” Taessados effeitos da persegunigad em
materias religiozas.

Os Reys Catholicos tratavad de por hum termo a
esta variedade de opinioens—*¢ A Rainha, diz o infor=
me, de condigad branda, eaffavel, franca, e generoza
em suasemprezas, dirigida por D. Fr, Hernando de
Talavera, prelado mui instruido, e pacifico, propendia

ra meios suaves, e nad podia condescender com o

y, que, duro de caracter, e inflexivel em suas re-
solugoens, lhe propunha a Inquizigad para conter, e
acabar com os sectarios surdamente, e sem estrepito.
Nab se reconhecia nos reinos que tocavad 4 Rainha
Catholica a Inquizigad, ainda que ja se aehava estabe-
Jecida nos que pertenciadao Rey.” A Rainha fez que
durante dois annos se tratasse de reduzir os suspeito-
zos na fé, por meio de pregagoens, e conferencias :
porem nal aproveitou. A 1mpaciencia do falso zelo
acometeo por todos os ladosa Rainha, que, a final, ce-
deo s instigagoens do sen marido, o qual impetrou a
bulla do estabelecimento da Inquizigao para toda a
Hespanha, que foi expedida por Sixto IV. em Novem-
bro de 1478.

Tardou-se com tudo dois annos em pbr em pratica

uella bulla. Chegou o terrivel dia 27 de Septembro
de 1480, e a Cidade de Sevilha foi o primeiro theatio
da ferocidade dos novos Inquizidores—* Tal foi o

# Historia dos Reys Catholicos, Cap. XLIIL
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¥igor com que procederad, e tao terriveis-osicastigos,
que 0s novos convertidos fugirad para as terras do
Marquez de Cadiz, Conde de Arcos, e outros. Dalli
dirigirad seos clamores a Roma, e a propria Roma,
teve mais compaixad delles, do que a Patria
onde tinhad nascido. O Papa expedio hum breve -
em 29 de Janeiro de 1482, em que reprehendia
-0s excessos dos Inquizidores, e revogava a faculdade
ﬁue tinha dado aos Reys de os nomear. A religiad de

ernando nadera tad independente da politica que po-
desse submetter-se 4 determinagat do Papa relativa-
mente & nomeagat dos instrumentos do seu despotismo.
‘Reclamou, e veia outra bulla mais conforme a seos de-
zejos. A flexivel curia Romana expedio seis bullas ou
breves em menos.de hum anno sobre este ponto,
@M que revogou,tornou a conceder, tornou a revogar,
e tornon a conceder mil coizas ate que revestio de
plenos poderes a Fr. Thomas de Torquemada Confessor
d’El Rey, que organizou a Inquizigad do mode que
tem existido ate nossos dias.

Expor os abuzos, que a Inquizigad tem commettido
desde os principios de sua existencia seria materia in-
terminavel. Basta saber que nad tem havido occaziad
em que se tenha podido ouvir a voz darazadem Hespa-
nha em que se nad escutassem reclamagoens contra seos
excessos, As Cortes, em quanto as houve, e os povos,
em quanto Carlos V. e seu filho Feiippaf il. os nad
abaterad completamente, manifestirad sua impacien-
cia de tad insoffrivel jugo. O informe escrito com
huma moderagad que poderia. chamar-se excessiva, a
naG copsiderar as desgragadas circunstancids a que,
depois de tantos seculos de escravidad, se acha re.
duzida a Hespanha ; prova, com documentos histori.
€os, que as reclamagoens contra a Inquizigad forad e-
mergicas, e frequentes. :

Os que tiverem meditada sobre a propensad dos ha-
mens para abuzar do poder, quando nada temem, e
muito mais quando procedem em nome do.Ceo, ¢ se
crem authorizados para julgar, e tomar vinganga das
acgoens, com que pensad que outros homens o offen-,
dem ; poderad imaginar as scenas que se tem passado
nos carceres, e saloens das Inquizigoens de Hespanha,
somente lendo a seguinte expozigadde seu systema ;
expozigal que he tirada das instrucgoens dadas pelo
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inquizidor Geral D, Fernando Valdes, arcebispo dé Se-
wilha no anno de 1561, Nada, a meu ver, ha mais digr
no de attengad no informe. |

“ Em primeiro lugar, nao ha appellagac dos tribus
nees da Inquizigad para algum superior ecclesiastico.”
sweriees ¢ No anno de 1553 Felippe II. prohibio os res
cursos de forga, deste tribunul, de modo que o poder
secular se desligou do direito, ou antes da obrigagat de
proteger a scos subditos, e livra-los das violencias, e
attentados com que podem- ser offendidos : entrega-
os & Inquizigat para que, semn dar conta, nem ser ress
pﬂusavtﬁ a alguma authoridade neste mundo, disponha
de sua honra, de seos bens, e de suas vidas : desta
sorte hum tribunal que naG tem semelbante, forma os
summarios, instrue os processos, e os sentencea defini-
tivamente pela seguinte ordem estampada nas instruc=
goens do Inquizidor geral Valdez, feitas por sua pro-
pria authoridade e sem o concurso das Cortes, nem
&’El Rey ; nem do summo Pontifice. Ordena-se que
logo que se formar o summario ‘rosaaﬁ os inquizidores
prender o Reo; e so em cazo de discordancia, on de
qualidade se consulta com o conselho da suprema, A
prizal executa-se sempre com sequestro de bens, e
56 se dab os alimentos mais precizos & mulher, e filhos,
s¢ nad estad em idade de trabalhar, ou se isto se jul-
gasse nad correspondente a sua classe : expede-se para
cada prezo huma ordem especial de prizad: poem-se
os reos em prizoens separadas: naGse lhes permitte
ate & sentenga, que sejad vizitados nem de seos pais,
nem de sua mlﬂher, filhos, parentes, e amigos. O
advogada e confessor necessitad licenga especial do tri-
bunal para os ver, e o primeiro hade sempre ser acom-
panhado; porhum Inquizidor pede-se-lhes declaragaG e
sempre com juramento, quando parece convir aos inqui-
zidores, e se lhes—pergunta com as cautelas referidas
porsua genealogia, porque seosenlaces com familias ju-
dias, ou moiriscas os fazem suspeitozos, havendo a in-
quizigad sido instituida principalmente contra a here-
zia chamada do judaismo ; e alem disso pergunta-se-
lhes aonde, quando se confessarad, e com que confes-
sores : tem-se o maior cuidado em que os reos nao sai-
baé o estado de suas cauzas; nem se lhes da parte
dos motivos de sua prizad ate i publicagad das provas :
o fiscal deve accuza-los geralmente de hereges, e par-

L]
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ticularmente do delicto de que estad indiciados: e
ainda que a inquizigad somente conhece dos crimes
relativos a herezia, sendo o reo testificado dos de ou-
tra qualidade, deve accuza-lo delles para aggravar os
primeiros ; por isso se indaga a vida dos prezos. O
fiscal conclue sempre sua accuzagad pedindo, que se
sua intengad nad he bem provada seja posto o reo 4 tor-
mento: so desta sentenga interlocutoria se admitte ap-
pellagad no cazos em que os Inquizidores duvidem da
sufficiencia dos motivos, ou discrepem entre si: o tor-
mento he prezeanciado sempre pelos inquizidores, e o
ordinario 1 mas este raras vezes assiste, porque fazen-
do hum papel desairozo, costuma delegar suas facul-
dades n’hum inquizidor. Ratificad-se as testemunhas
em prezenga de duas pessoas honestas, ecclesiasticas,
@ christaons velhos, e nada mais; e aprezenta-se na
Euhlicaqaé das provas quanto diz relagad ao delicto,

rmado isto por hum 1nquizidor : mas supprime-se
tudo o que possa fazer com que o reo venha no conhe=
cimento das testemunhas, com a advertencia, que se a
testemnunha depoem em primeira pessoa se hade refe-
rir a terceira, dizendo que vio, e ouvio que o reo tra-
tava com certa pessoa: sem embargo da-se faculdade
para lhe pbr deg;ws: deixa-se correr sem tino a ima-

inagabd do reo para que os descubra, e conta-se por
Enma felicidade o consegui-lo, como succedeo ao
veneravel Avila. Os qualificadores nomeados pelo
Inquizidor Geral, ou em seu nome pelo mesmo tribu-
nal, censurad, e qualificad as progozigoens, ou escri-
tos, se estes formao o corpo do delicto, e vem a ser
huns juizes do facto que motivou a cauza, e sobre o
qual hade recahir a sentenga : da-se esta, depois de
concluido o processo pelos inquisidores, e ordinario,
e o inquizidor geral dispoem em suas instrucgoens, que
se execute, a nad ser que discrepem os votos, ou o
requeira a gravidade da cauza ; purque entad costuma-
se, e esth determinado que se consulte com o conselho,
e prezentemente se pratica, como o affirmad os tribu-
naes da Inquizigad de Mallorca, e Canarias, que nem
costumad r 4 prizad dos reos, nem se executa
sentenga alguma definitiva de entidade, sem a consul-
tar primeiro com a conselho supremo da Inquisigad.
Se os reos sad declarados hereges, impoem-se-lhes o
confisco de bens, e se entregad ao brago secular, para
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que execute a pena’da ley: se as provas nai sad taf
convincentes, ouos reos nac estad obstinados, ou con-
vencidos, sad obrigados a abujurar de o7 ou de vehe-
menti, e nos cazos respectivos se lhes poemn hum same
benito, que, executada a sentenga, ou cumprida a
pena, se pendura nas Igrejas para escarmento publico,
oprobrio do delinquente, e deshonra dos parentes: a
infamia, e ainhabilitagad para as honras, e empregos
civiz e ecclesiasticos he sempre huma das penas dos
que sad declarados reos, transcendente a todaa familia,
a qual se vé excluida de todas as corporagorns, em &ue
se tira informagao de limpeza de sangue, para poder
entrar nellas.”

Este he o tribunal da Inquisigad; (continua o in-
forme), aquelle tribunal que de ninguem depende em
seos procedimentos; que na pessoa do Inquizidor ge=
ral he soberano, poisque dicta leis sobre os juizos em
que se condemna a penas temporaes : aquelle tribunal,
que na escuridade da noite arranca o espozo da com-
panhia de sua consorte, o paidos bragos de seos filhos,
os filhos da vista de seos pais, sem esperanga de os tor-
nar a ver, em quanto nad forem absolvidos, ou con-
demnados, sem que possaé contribuir para a defeza de
sua cauzs, e da cauza da familia, e sem que possad
convencer-se que a verdade e a justiga exigem seu cas-
tigo.”—

s';‘;f'l,ue horrivel coiza he a superstigad! nad posso
eximir-me de exclamar ao transcrever estas ultimas
palavras do informe. Como orce, como transtorna o
melhor entendimento, ou suffoca no Coragad os prinei-
pios mais nobres do caracter dos homens—a ingenui-
dade—e a candura! ¢ Sem que possad convencer se
que a verdade, e a justiga exigem seu castigo !"—A
verdade exigir castigos! A verdade exigir vinganga,
ea justica prestar sua mac para oprrimir o infelis que

86 victima, porque ama o que elle cré verdade inda

mais doque seos bens, e a vida! Fixemos os olhos em
tantos Hespanhoes, que tem gemido nos calaboigos da
Inquizigad, bramido em seos pbtros de tormento, e
perecido em suas fogueiras! Vejamo-los rodeados
desses inquizidores, armados de poder, cheios de hon-
ras, e riquezas, entretanto que os infelizes despojados

quanto tinhad no mundo, nad achad onde fixar seos
olhos no Universo inteiro! . Porque razab estao essas
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victimas atadas  estaca esperando, que as chamas aca=
bem sen prolongado tormento?  Elles tinhaé aberta a
fugida da falsidade e do perjurio. Talves que algum
de seos juizes, sentado debaixo do docel, nad subisse
por outros degrios ao. pesto que estd occupando : tal-
vez, digo, e ninguem padera provar-me o contrario.
O hypocrita pode ser inguizidor : mas nada, senad o
horror da mentira, pode conduzir hum homem 4 fo-
ﬁueira. I as cortes deixad-na ainda aceza em hoora
a verdade !

Eu nat me atrevo a culpa-las: condo o-me do estado
em que se acha a Nagad em que nasci ;. condoo-me da
humilhaga® dos opprimidos, e da cegueira dos oppres-
sores que nella vivem: condoo-me da preocupagad
dos homens de bem que prestao sua authoridade, e
ajudad com sna approvagad os fautores dessa tirannia
que se estende, e opprime a todos os paizes que fallad
a lingua Hespanhola ; essa lingua, que ninguem pode
aprender nos bragos maternos, sem receber hum sello
de escravidad, que bade humilbar sua alma, on hade
faze-lo infelis ate o sepulcro. :

Quando peguei na penna para comegar este .artigu,
tinha feito tengad de fallar nelle com a mais fria indif-
ferenga : e no que levo escrito se achad imperfeigoens,
que sad outras tantas provas dos esforgos com que ten-
ho sustentado meu propozito. Perdoem, pois, os Leis
tores, que forem disso capazes, este involuntario ge-
mido ao tocar huma chaga, que tem devorado meu co-
ragad por tantos annos, € que nao basta para a cicatri-
zar o ar saudavel que eu agora respiro.—Eu, quizera
raciocinar tranquillamente sobre este ponto, e contri=
buir quanto me fosse possivel para destruir essa into-
Jerancia, que he o opprobrio. da Naga6é Hespanhola.
Mas aquem se hud de dirigir minhas razoens ¢  Os ho-
mens illustrados que tem pelejado contra esse aborto do
fanatismo, essa Inquizigal que acaba de vir a terra,
nad necessitad_de minhas observagoens. Os homens
bons, que naé se tem atrevido a uzar jamais de seu
proprio entendimento em materias, que se lhes tem
feito crer como sagradas, nad he provavel que vengado
o costume de submissab em que tem sido educados.
Devo acazo dirigir-me aos goe alucinados com o titu-
lo de Mestres da Lei, c(}amaii que a religiad de
Hespanha se acha em perigo, porque segundo o
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decreto das Cortes, s6 se lhes concede queimar os
qué nad pensad, como elles, depois de os haver julgado
em publico, e deixando-os appellar para seu Governo ?
Sim: heprecizo dirigir-me a estes. Entre elles ha ho-
mens justos, € honrados, a quem s6 extraviaa timidez ;
homens que cheios de hum verdadeiro zelo pelareligiad,
tremem somente aoouvir onome de liberdade deconsci-
encia, e assentad que a menor innovagad vai extirpara
fé d’entre os Hespanhoes. A estes, pois, se dirigem
minhas razoens, que nad serad novas, nem muitas (¥) ;
porem, que pelo proprio interesse da religiad, nad de-
vem ouvir com furor, nem com desprezo. .
As Cortes virat-se obrigadas a deixar em seu rigor as
penas mais crueis contra ocrime de heresia, como parte
do codigo da Nagad Hes}]::nhula. A razaé disto pa-
rece ser, que o poder secalartem obrigagat de defender
a religiad catholica— por leis sabias, e justas.”—Po-
rem esta obrigagad (perguntarei eu agora) he politica,
ou religioza? Ninguem poderia provar, que Deos
encarregou aos poderes seculares, que persigad os que
errarem na fé, Istosupposto (do que nenhum homem
‘medianamente instruido pode duvidar com fundamen-
t0) resta que o poder secular preste seu favor & reli-
iad, ou parasustentar, € promover seos interesses pe-
ﬁa intima persnazad que tenha da sua verdade, ou para
“evitar males, que, a nad dar esta protecgad, poderiad
seguir-se a0 estado. Em tudo isto nada ha, nem pode
haver de revelagat, nada superior ao intendimento hu-
mano. Da bondade, on maldade de semelhantes leis
devemos julgar pelas mesmas regras, que de todas as
outras; conseguintemente, se achar-mos que em lugar
de conseguir o objecto aque se propoem, tem hum ef-
feito contrario, deveremos reprova-las como damnozas.
Se o Governoquer proteger a religiad por leis, por-
que a julga verdadeira, deve ter muito cuidado em que
estas leis nao a fagad suspeitar de falsa, O caracter da
verdade he a insinuagad, € o convencimento. Logo
que en vejo que se quer yendar os olhos aos homeus,
e que 0s atemorizad para que Nad cxaminem; que se
poem a espada ao pescugo se acazo se vé que elles
duvidad; arazab e aexperiencia me dizem que se

# Muitas mais reflexoens sobre esta materia se achad em o No, XXVL
del Espanhol, tom. V. pag. 81.
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trata de consérva-los em erros, que nas tem outra de-
fensa mais do que aquella, que a forga lhes presta.
De que argumento tad poderozo careceria a Religiad
Christi, se se houvesse regado, e extendido, como
sequer conservar a Catholica em Hespanha? Na ver-

€ que se nab pode entender, como os Ministros do
Sanctvario, que tad zelosos tem sido sempre da au-
thoridade civil, quando quer intrometter-se em mate-
terias religiozas, permittad agora que a parega a forca
dos Principes, como base principal da greja, e dem a
entender com seos clamores, que temem que se ar-
ruine, se os soldados, e os algozes lhes nad prestas
auxilio!

Se as leis protectoras da Religias tem por objecto a
felicidade do Estado ; o legislador s6 deve estende.las
dquillo em que a Religiad obra como parte do codigo
nacional. informe da Commissac de Cortes da a
entender que as leis contra o crime de herezia se diri-
gem a evitar dissensoens religiozas do Fstado. Mas
este he hum dos pontos em que o informe naé podia fal-
lar em razad, fallando em Hespanha. Que as leis
ameacem os que debaixo do pretexto de Religiac per-
turbarem o Estado, he coiza mui justa, e salutar.
Porem o crime que se chama de herezia, consiste s6
n’huma persuazac contraria a algum artigo da crenga,
que o Estado protege. Orabem : podera alguem ex-

licar, de que modo pode influir na ordem civil que
Eum certo numero de cidadaons cread, ou naé creas
na grage sufficiente, on na virtude das indulgencias ?
E porque se descobre que hum Hespanhol honrado
nega bum destes artigos, de que o Governo apenas
tem ouvido o nome, ou se o tem ouvido, nad o enten-
de; obrigars, ou authorizara seos Jjuizes a que entre«
em aquelle cidada6 4s chamas? “Se a experiencia
Nagoens mais cultas, e florecentes do mundo na6
basta para tirar os receios que muitos manifestad em
Hespanha de que a liberdade de exercer outra Reli-
giao differente da Catholica, podera cauzar tumultos,
e alteragoens; prohibad muito embora, o exercicio,
prohibac a pregagac de outras doutrinas. Mas im
Sena de morte a0 que nad pode convencer-se da verdade
e todo, on Jm'te do Cathecismo Romano ; he hum

abuzo do poder, e hum insulto ao santo nome da Jus-
tiga.
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He verdade, me dirad, que as leis imppem esta pe-
na: mas ninguem incurrerd nella, quando ficad aber-
tos infinitos effagios. Este he o ponto importantissi-
mo a que ja outras vezes tenho chamado a attengad
dos Hespanhoes—[sta he areflexad que deve conven-
cer os homens religiozos de Hespanha do erro Te
commettem promovendo essas leis contra os que dis~
sentem de sna doutrina, Nem a Inquizigad em todoo
seu vigor consegue escravizar o entendimento, nemha
precaugoens humanas, ql'ne empegad a evazad das leis
que intentem por-lhe grilhoens.  As léis s6 podem re-
cahir em acgoens porque s6 de acgoens se pode convens
cer os homens : porein as opinioens m‘nndem ser jul-
g:dus pelo Ser Eterno que vé o fundo de nossas almas,

a retractagad he meio seguro de escapac 4s penas da
lei, que se adianta a favor da fé com o temor da morte?
Se 50 o respeito & verdade, e 4 religiad do juramento
podem levar o herege 4 fogueira, que se consegne em
oqueimar? Nad he claro que semelbantes leis s6 po-
dem fazer hypocritas ou quetmados?  He 1sto a que as=
pirad os homens piedozos de Hespanha? He este o
meio de conservara fé de Christo ?

ELOQUENCIA.

Ocuvres completes de Bourdaloue. Nova edigao, aug-
mentada com huma noticia da sua vida, das suas
obras, e com hum index geral das materias. 16 Vo-

lumies, com hum bello retracto. Paris, 1812. Preco
90 francos,

Bourdaloue nad foi somente llum grande pregador ;
elle teve a gloria de crear em Franga a verdadeira elo-
ﬂuencin da cadeira Evangelica, que nestes desgraga-

os tempos se tem alli prostituido da ‘maneira a2 mais
criminoza, e infame! Bourdaloue nad foi somente
hum grande orador; elle foi hum ecclesiastico de hu-
ma vida exemplar; e sem esta grande qualidade nen-
hum Padre devia ter o arrojo de subir ao pulpito. Se
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os successores dos Apostolos zelassem como déven o5
interesses da religiad, do throno, ¢ da humanidade,
nunca deviad permittir que hum ecclesiastico de huma
vida escandaloza subisse & Cadeira da verdade, que
elle desmente e insulta com asua pratica. Pregar a
paz, e ser turbulento, ser intrigante ; pregar humildade,
e ser soberbo ; pregar contra o furto, e perpetra-lo;
pregar a paz domestica, e perturba-la ; pregar o amor
conjugal, e ir mancha-lo ; n’huma palavra, pregar vir-
tudes, e praticar s6 vicios ; he insultar a religiad, e o
seu Divino Author ; he pregar a incredulidade, e a irs
religiad ; he perverter os saons costumes ; he ser ad-
vogado dos vicios ; he ser funestamente contradictorio,
€ a mais terrivel peste da sociedade. Nada he t2d
digno de veneragad, e respeito nada tad util como
bum digno, e exemplar Ministro da Religiad. Nada
tad prejudicial, nada taG funesto ao altar, ao throno, e
a humanidade como hum Ministro da Religiad escan-
dalozo. AT

Bourdaloue, ou se considere come homem christad,
ou se o lhe como orador Evangelico, he a nosso ver, e
no de muitos escritores infinitamente superiores a
nos, hum perfeito modelo, que talvez nenhum Orador
christab até hoje igualou, e que nenhum de certo ex«
cedeo. Felis a religia6 felis o mundo eatholico senunca
subissem ao pulpito senad homens desta tempera !

Antes de Bourdaloue, como observa mui bem M.
Villenave, author da preciosa noticia da vida, e obras
deste grande orador, posta 4 frente da edigad, que an-~
nunciamos—*¢ os sermoens erad cheios de rasgos da
“ historia ordinariamente apochriphos, de citagoens
¢ de leis, de Hebraico, de Grego, de Latim, de pas-
¥ sagens tiradas de Homero, de Horacio, de Ovidio,
“ e dos philmoﬁhns pagaons. Os oradores amontoa-
‘¢ vad as metaphoras, e juntavad ds verdades evange-
“ licas os erros do tempo sobre a phisica, historia
¢ natural, e astrologia. Sem ir mais longe do que ao
¢ geculo 17., Camus, Bisg de Belley citava em suas
¢ homelias Virgilio, e Dido, Socrates e Venus,
« Aristoteles, e Bellerophonte,”

Mr. Villenave queremro dar a conhecer o que era a
arte da pulpito em Fran?a antes que Bourdaloue a ele-
vasse 4 sua mais alta perfeigad citaa seguinte passagem:
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de hum sermab do Bispo de Belley no dia de Natal—
“ Cessent les empiriques de vanter leurs destillations,
“ qui reduisent a si peu de si grosses musses; car
 voici la Divinité, reduite sous 'humanité, et comme
“ alambiquée, et quintessenciée sous le corps d’un
“ petit enfant. ~ Quelle prodigieuse alchimie!. ..
* Voici I'lliade dela Divinicé sous la coquille de I'hu-
“ manité. . .. Voici I'Ocean dans une coquille. Voici
¢ la perle de ’humanité dans la nacre de la mortalité.
‘¢ Admirez ce peu de levain qui doit enfler la pate de
‘“ ’Evangile ; voyez ce grain de moutarde, &ec.”

Quando hum dos mais sabios Bispos de Franga pre-

ava de huma maneira tad exl:raor([i)inaria, o immortal
%ourdnloue ensinava Rhetorica n’hum collegio de pro-
vincia 3 e vinte annos depois espantou seu seculo com
a sabedoria, forga e eloquencia de seos discursos.

A vida de Bourdaloue nad offerece algam aconteci-
mento notavel: ella estd, por assim dizermos, toda
enteira em suas obras, Nascido em 1632, de huma’
das melhores familias de Bourges, elle exprimio na
idade de poucos annos o dezejo que tinha d’entrar na
Sociedade dos Jesuitas, na qual foi recebido em 1648 ;
depois de ter concluido seos estudos tab rapidos, como
brilbantes, foi successivamente encarregago d’ensinar
Rhetorica, Philosophia, e Theologia. Desde entad
deo evidentes provas da extensad, ¢ solidez de seo es-
pirito. - Seos superiores hesitavad ainda sobre o genera
de funcgoens, que elle devia abragar; mas alguns
sermoeus que pregou durante que ensinava Theolo-
gia moral, fizera6 decidir que elle se consagrasse uni-
camente ao Servigo do Pulpito,

Bourdaloue comegou a pregarem 1666 no mesmo
anno em que morreoa Rainha Anna d’Austria, Os
grandes creditos que elle obteve na provincia obriga-
rad seos superiores a manda-lo ir para a capital, onde
sua reputagad immensa o tinha precedido, Huma
prodigioza multidac de gente concorreo a ouvi-lo ua
caza ;;mfessa onde pregou pela primeira vez, depois
que chegou a Pariz ; e bem depressa seu auditorio se
compoz de tndo o que havia de mais distincto na
Corte, e na Cidade. Pregou depois diante de Luis
X1V, o advento de 1670, e a quaresma em 1677. Ellg

VOL. ¥I. Kk
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foi novamente encerregado de pregar os adventos de
1684-—1686—1689—1693—e nas quaresmas de 1674
—1675— 1680—1682 ; coiza tanto mais admiravel,
quanto mui raras vezes o mesmo pregador era cha-
mado tres vezes para pregar diante da Corte ; e Bour=
daloue pregou perante ella dez vezes com o mesmo
successo, e reputagat.

A superioridade de Bourdaloue na eloquencia do
pulpito estava tam bem estabelecida, que era chamado
—o0 Pregador dos Rey, e o Rey dos Pregadores. O P.
Bouhours diz que este gloriozo titulo lhe fora dado
n’hum dia em que pregou diante de Luis XIV., e Jac6
1I. Rey d’'Inglaterra.

Bourdaloue foi julgado por seos contemporaneos

mesma maneira com que o foi no seculo 18, e como
o he hoje mesmo. La Brujere comparava-o a Cicero:
o P. Sanlecque chamava-o o Chrysostomo Francez, e
Boileau o proclamava em seos versos o maior orador :
eis aqui como o Poeta Francez se exprime nos versos

ue dirigio a Madame de Lamoignon quando esta

e mamﬁ:u o retrato de Bourdaloue.—

 Du plus ?'Imd orateur dont la chaire se vante
M’envoyer le portrait, illustre presidente

C’est me faire un present qui vaut mille presens
J’ai connu Bourdaloue ; et des mes jeunes ans
Je fis de ses sermons mes plus cheres delices, &c.

Bayle, depois de ter lido huma das suas oragoens
funebres exclamou—quanto isto he bello!.... Bour-
daloue encanta-me !

No seculo seguinte Daguesseau prefere este orador
a Bossuet, e a %Iechier, como modelo daquelle que se
destina a fallar para provar, e convencer. O Abbade
d'Olivet faz duas vezes o elogio de Bourdaloue na
sua continuagab da historia da Academia Franceza.
Trublet o eleva acima de Massillon. Voltaire chama-o
o primeiro modelo dos bons pregadores na Europa, e
reconhece, como Burnet Bispo Inglez de Salisbury o
havia ja confessado, que Bourdaloue he tacbem o re-
formador da eloquencia em Inglaterra. D’Alembert,
no seu elogio dquaasil]on, diz—*¢ A maior gloria de
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'* Bourdaloue he que a superioridade de Massillon
* he inda contestada. Finalmente o author dos tres
seculos da literatura reconhece nelle—“ o mais per-
‘¢ feito modelo desta eloquencia forte, convincente, e
% rapida, que leva a de si o espirito, e triunfa da
“ resistencia: e hum dos mais celebres oradores Fran-
ces, depois de ter admirado os differentes generos de
merecimento que se acha em Bourdaloue, exclama—
* Eis aqui pois ate onde se pode elevar o engenho,
** quando he sustentado pelo trabalho.”

Sua reputagaG era tad grande nas provincias como
na capital. O P. d'Harrouis dizia outrora a Ménage.
“‘ Quando o P. Bourdaloue pregou em Rouam, todos
¢ os artistas abandonavad suas lojas para o ir ouvir:
¥ o0s negociantes largavad seu negocio: os advogados,
“ os tribunaes ; os medicos, seos doentes : eu, quando
“ ali preguei, hum anno depois, tornei a pbr as coizas
“ em ordem ; ninguem mais abandonou seu emprego
L Bam ir ouvir-me.”

ourdaloue nad achou as regras estabelecidas, fé las,
ou pelo menos forad feitas depois 5 porque, em todo o
genero de literatura os modelos tem comegado; os
?receima vieral depois. Versado na inteliigzzcia dos
Ivros santos, no estudo dos Padres, e no conhecimento
do coragud humano, Bourdaloue tirou destes fecundos
mananciaes a abundancia, e a solidez de suas provas,
Suas ideas desenvolvem-se de huma maneira natural,
e admiravel. De huma verdade estabelecida nasce
huma prodigioza multidad d’outras verdades que jun~
tamente se sustentad, e mutuamente se fortificad,
Elle esclarece quando discute, e prova quando racio-
cina, :
¢ Nenhum dos numerozos sermoens de Bourdaloue,
¢ diz M. Villenave se assemelha a outro, posto que
“ elle tinha composto tres e quatro sobre 0 mesmo as-
¢ sumpto. A inesgotavel fecundidade de seos planos
¢ variados sempre, sempre differentes, faz conhecer
“ toda a riqueza de seu genio, e serd sempre hum ob«
‘¢ jecto d’admiragad, e espanto.”

‘¢ Seu estilo claro, numerozo, periodico, he humas
 vezes sublime, e elevado, outras simples ; sempre
““ nebre, nunca familiar :kelle he nervozo sem secura,

Kk2
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“ concizo, sem affectagad; severo, mas sem excluir
¢ nem as flores, nem os ornamentos, que natural-
* mente se aprezentad por si mesmos, e que por isso
¢ unem a verdadeira graga 4 mesma austeri?lade. Nab
“ se encontrad lugares communs nos escritos de Bour-
¢¢ daloue. Tudo he cheio, tudo he solido em seos
# discursos : nada se omitte, mas nada se acha inutil,
¢ Sua eloquencia he a dos Chrysostomos, e dos Agos-
¢ tinhos: elle exprime-se com forga quando falla da
“ moral; com clareza fallando dos misterios, com
“ dignidade nos panegyricos, com sentimento, € arte
‘ nas oragoens funebres. Bourdaloue tinha-se for-
¢ mado por hum longo silencio na grande arte de
¢ fallar, e sabia por-se ao alcance de todos os homens,
¢ que elle tinha assim observado, e perfeitamente es-
¢ tudado: tal foi o segredo de Fenelon, de Racine, e
¢ dos nossos maiores escritores.”

Alguns escritores do seculo 18. procurarac com
muito affinco reprezentar Bourdaloue como hum frio
raciocinador, que nad sabia mais que argumentar, e
convencer. Quando assim fosse, parece-nos que nad
era pouco n’hum orador evangelico convencer os seos
ouvintes : mas nos nad achamos justa huma tal censura.
Porque Bourdaloue, em geral, naiera tad sensivel,
como Massillon, nad se deve concluir, que elle nad
conhecia a arte de commover. Por certo nad he este
o juizo que delle fizerad os seus contemporaneos.
Tem-se ordinariamente comparado Bourdalone com
Massillon, *mas diz M. Villenave, quaesquer re-
“t lagoens, e semelhangas, que possa haver entre estes
¢ dois grandes oradores pela forga de seu talento,
¢« pela vivacidade de seu espirito, e pela extensad de
i seos conhecimentos ; cada hum delles tem hum ca-
% racter proprio, distinctivo, original, que os nad
¢ deixa confundir, e que torna inutil huma compara<
‘ cad entre elles.” que Massillon deveo ao sen-
timgnto, Bourdaloue o deveo & forga do seu engenho:
tem-se dito, e com razad, que hum pregou para os
homens de hum seculo vigorozo ; o outro para os ho-
mens de hum seculo effeminado: He huma. verdade,
que os contemporaneos de Massillon assignarao-lhe o

segundo lugar.
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Este ultimo tinha ouvido Bourdaloue e ningnem o
admirava mais do que elle: tomou, e seguio huma
differente marcha, aquella exactamente que a natureza
do seu talento lhe prescrevia. Massillon deo-se &
grande empreza de triunfar do espirito subjugando o
coragad: DBourdaloue chegou ao mesmo fim por meios
differentes, por hum caminho mais elevado. A pre-
eminencia pertencerd, quanto a nos, sempre aquelle,
que creou a eloquencia do pulpito ; que tem, sem con-
tradicgad, mais forga em seos raciocinios, mais magni-
ficencia em seos pensamentos, e a quem, por outra
parte, nad falta essencialmente alguma das qualidades
secundarias, que tem brilhado no outro, :

O sermoens de Bossuet, naé sad, diz o citado Ville-
nave, taé methodicos, eomo os de Bourdaloue. Com-
parando sermaé com sermad, Bourdaloue he superior
a Bossuet. Este com tudo em rasgos destacados ex-
cede eminentemente fquelle.  Seos movimentos re-
pentinos, impetuozos, extraordinarios faziab dizer a
Mma. de Sevigné, respeitavel modelo das boas mais,—
Bossuet se bat a outrance: fous ses sermons sont des com-
bats @ mort. Mas o mesmo Bossuet disse fallando de
Bourdaloue—cet homme sera eternellement notre maitre
en tout ; e fallava assim depois de ter ouvido a oragad
funebre do Grande Condé, pronunciada por Bourda-
loue na igreja da caza profEsna. Com tudo he pre-
€izo nad tomar ao pé da letra este juizo do sabio, e
virtuozo Bossuet: Se Bourdaloue o excedia como
pregador, o veneravel Bispo de Meaux era mui supe-
rior a Bourdaloue em oragoens funebres.

Nos ultimos tempos de sua vida, suspirando pela
solida6, Bourdaloue quiz deixar Pariz para se retirar
para Fleche; mas sua Companhia, de quem elle era
0 mais bello ornamento, nad quis jamais annuir aos seos
dezejos. Elle recomegon suas funcgoens com hum novo
ztlo ; sua actividade pareceo entad maior, e augmen-
tado o seu ardor. Havia algun tempo, que elle pade-
cia huma tosse obstinada, e perigoza, quando huma
illustre Abbadega Ihe pedio que prégasse na entrada
de huma Noviga. Eourﬂ oue prégou entad pela
ultima vez com 0 mesmo calor, e successo, com que
o tinha feito na plena forga da sua idade, e de seu
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talento : sua deenga angmentou, e no domingo do Pen-
tecoste & 11 de Maio de 1704 declarou-se lhe huma
febre maligna com symptomas os mais assustadores.
Posto que elle conhecesse a gravidade do mal com que
foi subitamente acomettido, elle quiz que se lhe fallas.
se sem rebugo do estado em que se achava. Assim se
fez ; e sem esperar, que 0 medico acabasse de fallar—
Cest assez, disse elle, je vous entende. [l faut mainte-
nant gue je fasse ce que j'ai tant de fois préché, et con~
seillé aux autres. glle terminou sua carreira a 13 de
Maio, na idade de 72 annos, tendo passado 56 na sua
ordem, e depois de ter brilbado no pulpito 34 como o

rimeiro orador. Elle morreo einco mezes depois de
R.[nscamn, e vinte dias depois de Bossuet,  Desta
“ sorte, diz M. Villenave, a Franga, a religiad, e as
“¢ Jetras perderad na mesma epoea, no mesmo anno,
“ e quasi no mesmo mez, os dois maiores oradores da
¢¢ Cadeira Christad’, que nad tinhad jamais tido mode-
“ los, e que sad destinados a servir sempre como
¢ taes.”

Tem-se feito duas edigoens dos sermoens de Bour-
daloue, huma em 16 volumes em 8. que levou a pub-
licar-se desde 1707 ate 1721, e outra em 18 vol. em
12. que se publicou em 1718, Ambas estas edigoens,
principalmente a de 8°. se tornarao mui raras, apezar
das suas imperfeigoens,

Nesta terceira edigad, que annunciamos o editor
conservou no fim de cada volume as analyses dos ser-
moens de Bourdaloue feitas com muito cuidado pelo

. Bretonneau. Cada analyse aprezenta o objecto,
a divizad, e desenho de cada discurso. Este trabalho
he util a todos os literatos, principalmente aquelles,
que se destinad para o ministerio do pulpito. Esta
edigad a que se junta huma taboa geral das materias,
he angmentada com muitas pegas interessantes, a
saber. 1. Carta do Prezidente de Lamoignon, que
contem o elogio ou antes o retracto de Bourdalone—
2. Cirta do P. Martineau, Jesuita, confessor de Bour-
daloue, que foi escrita ham dia depois da sua morte—
3. Os juizos de diversos authores sobre os sermoens
de Bourdaloue ;—4. noticia bibliographica das obras
de Bourdaloue, e das primeiras edigoens que dellas
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se tem dado. Todas estas pegas sdo precedidas
d’algumas cartas do celebre orador, humas das quaes
sad ineditas, e as outras juntas pela primeira vez.
Esta edigad completa das obras de Bourdaloue he
ornada com huma bello retrato do author. A noticia
ta 4 frente desta edigaé he, como fica dito, de
. Villenave, a quem a literatura Franceza deve mui~
tas outras producgoens. Ella contem hum grande nu-
mero d’anecdotas literarias, a maior parte mui gurio-
ms
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Essai sur les maladies, et les lesions organiques da
ceeur, et des gros vaisseaux, par J. N. Corvisart,
Premier Medecin de LL. M. M. II. et RR.; Mem-
bre de I'Institut, Professeur honoraire de la Facul=
té de Medicine, et du College de France, &c.

( Continuado de pag. 204 do No. XXII.)

Entre as affecgoens que atacad, ou interessaé ao
mesmo tempo diversos tessidos do coragad contad-se a
cardites ou inflammagad do coragad, a rotura deste
0rgag, os tumores, e os outros estados preternaturaes,
que podem alterar sua estructura.

A carditis, que difficultozamente se distingue da
pericarditis ou inflammagad do pericardio, naé6 se
aprezenta sempre com o caracter de buma inflama-

a0 aguda, e manifesta: pode-se dividir, 4 vista de
gum sufficiente numero de observagoens, em carditis
manifesta, e carditis occulta, que se subdivide ainda
em aguda, e chronica. A desordem organica, conse-
quencia inevitavel da carditis aprezenta alguma coiza
de particular a esta doenga. Esta desordem consiste
principalmente na mudanga do tessido muscular do
coragad n’huma substancia molle e palida, facil de se
dilacerar, e cujas fibras estal unidas entre si por meio
de bum tessido cellular mais froixo, e sensivelmente
alterado.

As terminagoens da cardilis por s::}:puragm‘i, gan-
grena, e ulcera, tem sido objecto de hum grande
numero de observagoens, que se achab em differentes
collecgoens. Mr. Corvizart escolheo hum certo nu-
mero de factos, que nad tinha encontrado na sua pra-
tica particular, e de que tinha necessidade para pre-
encher algumas partes do quadro que havia tragado.
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Mr. Corvizart da exemplos (tirados dos outros an-
thores) de roturas totaes do coragad, seja no estado sad,
seja no estado de doenga, bem como da falta do -
boraco cval no feto observada por Vieussens, e d’al=
5!1115 tumores nad aneurismaticos do cora¢ad, mui

ifferentes daquelles de que Mr. Corvizart refere hum
exem[:lo, unico, e em tudo semelhante aos tumores
aneurismaticos de que algumas vezes sad affectadas as
arterias dos membros.

A rotura parcial do coragab foi observada por Mr.
Corvizart com muita miudeza, e na prezenga de ham
facto, cuja possibilidade Senac tinha antevisto, sem
com tudo citar exemplos. O doente em quem se
descobrio. esta lezac organica foi hum correio de
idade de 30 annos, de huma constituigad forte, e
dado precedentemente a hum genero de vida seden-
taria. Depois de longas fadigas, teve pela primeira
vez na passagem de Douvres para Calais, difhculdade
na respiragad, e hum escarro de sangue. FEste ho-
mem continuou sua jornada para Paris onde chegou,
tendo a sua doenga feito muitns progressos. - A dor
do peito, e a suffocagaé tinhadé avgmentado. Foi
sangrado cinco vezes em tres dias sem experimentar
algum alivio. Entaé foi conduzido para o Hospital
de Caridade, sendo passados oito dias depois da inva-
zao da molestia, Eir. Corvizart observou, que ap-
plicando a mao sobre a regiaé do coragad, se observa-
vao, e sentiad, alem de pulsagoens mui fortes, hum
batimento confuzo, e irregular que em nada se asse-
melhava ao movimento deste orgad. O doente nad
podia estar de modo algum, e em nenhuma pozigad ;
achava-se n’hum estado de agitagad, e anxiedade im-
Eusssivcl de descrever, o pulso era pequeno, contra-

ido, frequente, irregular. A suffocagad era mui

grande : todos estes symptomas augmentarad, e o
doente morreo n’hum estado violento de agonia, e
desesperagad.

Na abertura do cadaver achou-se o pulmad esquer-
do perfeitamente sam, e o direito com pequenas ad-
hereucias a pleura costal ; o l6bo superior do mesmo
lado compacto; mas sem tuberculos: aprezentava
somente nos sulcos interlobolares, huma eamada lim-
phatica, consequencia de sua inflammagaé consecuti-
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va. Havia huma certa quantidade d’agua no peito, e
meia libra de serozidades amareladas no pericardio.
Hum dos grossos pilares do coragad, que sustentad
as valvulas mitraes, estava roto na sua base, e podia
fluctuar livremente na cavidade do ventriculo.

Antes destas indagagoens anatomicas Mr. Corvizart
tinha ja distinguido a verdadeira natureza desta en-
fermidade, que, no apparato tumultuozo de seos
symptomas, offerecia alguns signaes de peripneumonia,
e alguns signaes de ttis. Nos julgamos que he do
maior interesse ouvir ao proprio Corvizart analyzar,
e apregar cada hum dos phenomenos, cujo exame
comparativo o guiou no meio desta complicagad, e ob~
scuridade. Este exemplo dara, melhor que todos os
elogios, huma idea da sagacidade medica de Mr. Cor=
viz:.aan, e da excellencia de seu methodo de observa-
gao.

‘¢ Seria mui longo, dis Mr. Covizart, expor miuda«
mente como esta enfermidade, que offéereceo alguns
symptomas de peripneumonia, e alguns dos que apre=-
zeota a carditis, ou inflammagal aguda do coragad,
nao foi com tudo tomada absolutamente fallando, nem
por huma, nem por outra destas duas enfermidades,
mas antes por huma lezaé organica do coragad: pa-
rece-me todavia util indicar summariamente as prine
cipaes ragoens, que me embaragarad de commetter
este erro.

1. ¢ A peripneumonia, ou a pneumonia, tem symp=
tomas de dor local, fixa, inflammatoria, que nad teve
lugar no cazo citado.

2., “ A pneumonia permitte quasi sempre ao doente
estar deitado; o que era impossivel aguelle cuja
doenga descrevi.

3. “ A pneumonia termina, em geral, nos cazos
desgragados, com delirio, e 4 maneira do catarro suf~
focativo, enchendo-se os bronchios, e a trachea, e
fazendo-se ouvir o estortor : nada disto teve lugar no
cazo de que trato.

4. “ Na pneumonia o embarago da respiragad he
ordinariamente extremo, a tosse irequente, e muido-
loroza, os escarros sanguinolentos} phenomenos, que
se nad aprezentarat no curso da affecgab de que fal

5. “ Na pneumonia, a agitagad, anxiedade, e ago-
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nias existem, he verdade; mas nunea (e eu tenho ob-

servado hum grande numero destas enfermidades) no

grﬁa horrorozo, e particular a que chegirad neste
oente.

6. ¢ Na pneumoma em que o doente succumbe ao
decimo, ou duodecimo dia, quando alias elle he man-
cebo, e sam, guasi nunca se vé& enchagad notavel nas
extremidades inferiores ; porque, podendo o enfermo
estar na cama, esta enchajaﬁ naoé deve sobrevir.

7. *¢ Na inflammagad do coragad ou eardifis, ha, he
verdade, agonias, anxiedades extraordinarias, como no
cazo citado; mas ha hypothimias frequentes, arripios
multiplicados, e a ﬁnar delirio, suores frios, que nad
tiverad lugar no sujeito da minha observagao.

8. ““ Na carditis, o pulso tem huma irregularidade
extraordinaria, que nad existio na doencga do correio,

9. “ Em fim, a carditis aguda, escrita pelos au-
thores, he quasi sempre mais rapida em sua marcha ;
e a enchagad das extremidades inferiores nunca se
ebserva em tal doenga.”

Antes de Mr. Corvizart, Morgagui tinha notado que
os pilares dos ventriculos se dilaceravad com a maior
facilidade no coracaé de hum mancebo, morto em
consequencia de hum aneurisma deste orgad: mas
esta o(Lservngaﬁ differe essencialmente da que acaba-
mos de referir com huma miundeza que sua importancia
nos r:\receo exigir.

Alem das lezoens acima ditas Corvizart aponta
outra que so tem sido observada nestes ultimos tem-
Pos, que excita mais particularmente nossa attengad,
€ a que impropriamente tem os Francezes dado o
nome de, maladie bleue, malestia azul.

Mr. Corvizart refere alguns exemplos desta doenca,
ja observados por elle, e ja por muitos outros Medicos.

0 maior nuomero de cazos e¢lla he menos huma
doenga, do que hum defeito primitivo de conforma-
gal, que nod pode conciliar-se. com hum exercicio
facil, e prolongado da vida. Nad se pode fazer
huma idea exacta deste estado, nad se recordando ao
menos de huma maneira geral, do estado natural da
circulagad no homem depois do nascimento, e a diffe-
renga essencial, que existe entre o sangue arteriozo,
€ o sangue venozo. Em geral, nada se assemelha




416 Sciencias.

menos do que o homelm, que, depois de ter respirade,
goza plenamente de todas as suas funcgoens vitaes, e
o bomem que, antes do nascimento, ¢ no estado de
embriad, e de feto, nad exerce senas huma parte de
sua organizagad. A feigaé principal da estructura
organica, que corresponde a estas differengas, con-
hece-se mui facilmente observando izoladamente os
dois systemas sanguineos no homem que tem respira-
do, e sua communicagad no feto pelo canal arteriozo,
e pela abertura, que os anatomicos chamad buraco oval.
Existe alguma semelbanga nas pessoas que aprezentaé
com mais, ou menos intensidade os symptomas desta
variedade das lezoens do coragad a que tem chamado
enfermidade azul. Estas pessoas tem ordinariamente
o rosto, e differentes partes do corpo de huma cér
azulada, ou arroixada, com differentes grios de in-
tensidade. [Este symptoma manifesta-se logo depois
do nascimento; sua respiragad he embaracada; elles
tem syncopes frequentes; sud mui sensiveis ao frio,
Todas as operagoens da vida nestes desgragados se
executas com huma difficuldade, e incerteza, que por
si sos poderiat fazer conhecer o estado defeituozo de
seu principal orgao. Na abertura de seos corpos,
acha-se humas vezes huma communicagad entre as
auriculas, ou entre os ventriculos do Coragad; outras
vezes a conservagad do canal arteriozo, ou a origem
da aorta correspondente aos dois ventriculos. '

N’hum cazo mais extraordinario, tem-se encon-
trado a arteria pulmonar nascendo do ventriculo es-
querde, e a aorta do ventriculo direito ; entretanto
que o canal arteriozo, e o buraco oval estavad conser-
vados ; communicagad, que longe de ser a cauza da
enfermidade, como no maior numero de cazos, pode s6
conservar por algum tempo a vida do enfante, cnjo ca-
daver offereceo estas particularidades. Em dois factos
que Mr. Corvizart refere observados na sua pratica,
esta communicagad morbosa do coragad, de que tratas
mos, tinha lugar por se achar furado o repartimento

os ventriculos, no primeiro facto; e no segundo,
por hum buraco que se cbservava na parte media da
fossa oval, De todas estas dispozigoens de estructura, -
e muitas outras particularidades organicas, resultad
estados de soffrimento, e de enfermidade mui varias
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dos. Todas as combinagoens possiveis parecem reali-
zar-se nestes brincos, ou antes erros crueis da Nature-
za: e facilmente se vé que o homem por si s6 pode
ser objecto de huma anatomia, ¢ de huma physiologia
comparada muito extensa, se acazo se estudar com a
mesma sagacidade, e excellente methodo de investi-
gagad que tem seguido Corvizart. Quanto as diffe-
rentes communicagoens defeituozas que temos indica-
do entre o sangue arterioso, e v sangue venozo, ellas
podem existir simultanea, ou izoladamente no mesmo
individuo, e occazionar entad, segundo as observago-
ens de Mr. Corvizart, huma doenga mais, ou menos
evidente, segundo seu numero, e extensad.,

Mr. Corvizart refere, alem disto, duas observagoens,
(que sad as observagoens 43 e 44 de sva obra) que pro-
vad, e poem fora de toda a duvida a perforagab do re-
partimento dos ventriculos no homem adulto, bem
como a persistencia, on antes a dilatagad do buraco
oval. Expondo estesdois factos mui circunstanciada-
mente Corvizart observa que as eavidades direitas do
coragad estavad dilatadas, e que o estavad ainda mais,
e com inspissamento de suas paredes no cazo da se-
ghnda observagab, Por outra parte elle avalia, em
toda a sua extensad, as mudangas que estes defeitos
organicos devem fazer experimentar 4 sanguificagad,
e consequentemente a todas as funcgoens vitaes. Klle
nota com razao ter sido o primeiro que tinba observa-
do longo tempo antes da publicagaé da sua obra, que
a cor habitnalmente arroixada, e esverdenbada do
rosto he hum signal de lesoens organicas do co-
ragad. Demais, observa Corvizart que esta cor per-
manente, € constante, no cazo da communicagad en-
tre o sangue arteriozo, € o sangue venozo, tem obri-
gado, mal a propozito, alguns observadores a dar o
nome de ictericia azul, ou de enfermidade azul 4 af-
fecgad organica, de que esta cor nao he mais do que
huma circunstancia, e hum effeito indispensavel. Mr,
Caillot cujas vistas, e observagoens Mr, Corvizart ex-
poem, ¢ cita, cré tambem que esta enfermidade
azul, que he mais frequente do que se nad tinha pen-
sado, he produzida por hum vicio organico do cora-
¢ad, seja natural, seja accidental, que faz communi-~
car as cavidadesdireitas com as cavidades esquerdas do
coragao. :
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Mr. Corvizart nad desprezou algum meio de espa<d
bar mais luz sobre o ajuntamento destes interessantes
Iphenomenos assim pelas inducgoens physiologicas,
que estabelece, como pelas excellentes observagoens
que faz. Elle os comparou, e a nosso ver com razad,
com os effeitos mais rapidos de diversas especies de as-
phyxias, e com o estado morbozo em que, algumas
vezes, se achad as criangas no momento do seu nasci-
mento, principalmente depois de partos laboriosos ;
comparagad esta que lhe ddoccazialb de indicar o trata-
mento mais efficaz que se pode empregar nesta ultima
circunstancia.

Terminando o tratado das enfermidades, e das le-
zoens do Coragad, Mr. Corvizartljulgou, e julgou bem,
que devia confirmar, e desenvolver muitas partes do
sen trabalho n’huma serie de vistas geraes, a que dé
o nome de corollarios. Factos que nao tinha ainda em-
pregado, consideragoens particulares, e reflexoens,
que se nad tinhad aprezentado ; finalmente novas com-
paragoens entre as enfermidades do coragad, e as ou-
tras enfermidades ; tudo isto torna a sua obra mui pre-
cioza, e interessante.

O author trata successivamente das cauzas, e dos
signaes das differentes especies das enfermidades do
coragal, da marcha, prognostico, e tratamento destas
doengas, e dos caracteres que as podem fazer distin-
guir das inflammagoens agudas do peito, das differen-
tes asmas, do hydrothorax, das palpitagoens espasmo-
dicas ; e por fim junta novas reflexoens que julgamos
do maior interesse, sobre os caracteres 30 infarcto do
figado, qué depende das enfermidades do coragad,
comparado com as outras affeicoens morbozas deste
orgad. Nestas sabias addigoens o author nad se es-
queceo do exame physiognomonico, e anatomico do
cadaver daquellas pessoas que succumbem em conse-
quencin das doengas do coragad, cujo estado exterior,
e interno elle descreve, dando observagons particula-
res sobre a dispozigad do sangue, em consequencia
destas mesmas doengas, e sobre a formagad das con-
cregoens polypeformes.

ntre estes differentes objectos cuja enumeragaé por
si s6 indica sufficientemente a sua importancia, achad-
se alguns de que o author nad tinha ainda tide occa~
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ziad de fallar mindamente, esobre os quaes a sciencia
medica estava completamente desprovida, (como des~
gragadamente em tantas outras coizas) de nogoens
positivas, e de observagoens exactas: tal he por ex-
emplo, a periodicidade que algumas vezés aprezentad
0s symptomas os mais constantes das enfermidades do
coragad. Observa-se esta em certas variedades destas
doengas caracterizadas por paroxismos semelhantesen-
tre si, e renovando-se combastante regularidade de ma-
neira que se nad %O;dem confundir com differentes espe-
cies de asmas. ta reflexad he confirmada na obra de
Mr. Corvizart pot huma observagad mui notavel de
hum aneurisma da aorta, cujos symptomas tinhat muita
analogia com os da asma convulsiva. O estado geral
de soffrimento proprio & enfermidade era continuo;
mas elle aumentava regularmente em certas horas do
dia, principalmente entre as oito, e nove horas da
manhaa, Elavia. algnmas vezes dois, e tres accessos
por dia, e outros tantos durante a noite; pela maior
parte por cauzas occazionaes; mas independente-
mente destas cauzas, entre oito, e nove horas da ma-
nhaa. Durante o accesso a difficuldade de respirar
augmentava, a inspiragad era sibiloza, o pulso peque-
no, irregular, quasi insensivel do lado direito. (kns
accessos mais fortes o doente perdia os sentidos: elle
presentia sempre a volta do accesso, que lhe era an-
nunciado por hum atordimento, e zZunido dos ouvidos,
e calor na cabega. No curso do paroxismo, o doente
sentia algumas vezes batimentos tumultuosos, e vio-
lentos do coragad; tinha passageiros arripios; e no
mais forte de certos accessos, deixava cahir sem senti-
dos a cabega sobre os joelhos. Elle morreo n’huma
destas exacerbagoens.

Nab he menor o interresse que se acha nos artigos
consagrados a comparar as doengas do coragad com
certas enfermidades do peito, para as distinguir por
signaes caracteristicos. Nestas comparagoens he que
apparece de huma maneira inteiramente particular a
prodigioza sagacidade de Mr. Corvizart; a precizad,
e delicadeza de suas analizes, e aquelle talento tad
ravo, e tad difficil para hum Medico, %e conservar pela
tradigad o que parece nad poder transmittir-se, o que
constitue Corvisart hum grande Pratico,—a rapidez, e
seguranga daquelle golpe de vista aquelle tino, e aquel-
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las delicadezas da Arte, que o habito faz adquirir, e
que se nad podem ensinar. '

Nota-se o mesmo espirito, achad-se esclarecimentos
igualmente preciozos pora os Medicos na expozigad
dos signaes, que o tem feito distinguir as differentes
molestias do figado, do engorgitamento deste orgad,

ue nad he senad hum effeito secundario das molestias
30 coragad. O erroem que se cahiria, nac prestando
attencao a estas differengas, seri sempre evitado,
diz Mr. Corvizart—1. nad formando, 4 primeira vista
de huma doenga desta especie, a idea exclusiva de
huma bhydropezia essencial occasionada por obstrue-
¢oens, ou acompanhada de hum estado inflammato-
rio, ou de qualquer outra affecgad analoga—2. in-
formando.se cuidadozamente das cauzas conhecidas,
do genero d’invazad, e da marcha da doenga — 8.
considerando com attengad, em todos os cazos de
hydropesias geraes, ou . particulares, os phenomenos
da circulagad, seja nos batimentos do coragad seja no
caracteres do pulso, :

A quinta grande divizad da obra de Mr. Corvizar,
de que ainda nao temos fallade, he consagrada i his-
toria particular dos aneurismas da aorta, que era inse-
paravel do Tratado das lezoens organicas do c-nra%aﬂ.
Esta parte he composta no todo de huma serie de fac-
tos profrius do Author, e das reflexoens que patural-
mente lhe sab relativas, Mr. Corvizart trata succes.
sivamente, nesta parte do seu trabalho, do aneurisma
falso, e do aneurisma verdadeiro da aorta, das cauzas
destes aneurismas, de scos efleitos debaixo da dupli-
cada relagac de sua influencia sobre os phenomenos da
circulaguo, e da ac¢aé mecanica dos tumores aneuris.
maes, que variad segundo a pozigad destes tumores, sus
forma, seu volume, &c.

Mr. Corvizart trata depois dos signaes distinctivos dos
aneurismas da aorta, dos quaes os mais notaveis sad
a sibilagad da voz, bem como da respiragad, e a dess
proporgad entre as pulsagoens arteriacs mui fracas,
principalmente do lado’ esquerdo, € as pulsagoens do
coragad, pelo contrario mui fortes, emul desenvolvi-
das. Este artigo importante he immediatamente se-
guido de reflexoens sobre o tratamento dos aneuris-
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mas da aorta, e sobre a cor vermelha da meémbrana in.
terna desta arteria: Mr. Corvizart confessa que nad
pode dar huma explicagad satisfactoria da natureza, e
da caura desta vermellidad, Elle accrescenta que Mr,
Frank, que lbe participou te-la achado em toda a ex
tensad das arterias a0 mesmno tempo, a considera como
@& cauza de huma febre particular, ¢ sempre mortal,
segundo desenove observagoens que este Professor
tem tido occaziad de recolher.

Tal he a obra de que temos dado conta com aquella
extensad que os limites do nosso Jornal nos permittem.
Nos consideramos esta obra como verdadeiramente
nova, ja pelos factos que nella se achad reunidos, ja
pela classificagad destes factos, e pela doutrina que do
sea todo naturalmente rezulta, Sualigad, e estudo he,
quanto a nos, do maior interesse, e utilidade.

MEMORIA.

Sobre os metos os mais proprios de accelerar os progressos
da Mineralogia; lida na Primeira Classe do Institu-
to em 1812, PorT. C. Bruun-Neergaard.

Tem-se frequentes vezes perguntado se, depois
de ter visto tantos mineraes em minhas viagens; se,
possuindo huma collecgad tad bella pela escolha das
amostras das diversas substancias, como instructiva pe-
Jas numerozas series de mineraes, que ella incerra,
#ad tinha tengat de publicar algum dia hum systema
de mineralogia. Minha resposta foi sempre negativa:
ella nab tem sido dictada por esta falsa modestia, fre=
quentemente nociva aos progressos das Sciencias : ella
nad me teria cegado ao ponto de me recuzar a huma
luta, tao lizongeira parao amor proprio, por meio da
qual meu nowe teria sido posto ao lado daquelles, que
se tem occupado com o maior, e mais felis successo da
Sciencia, que eu cultivo. Nada no mundo me teria
embaragado de dar hum novo systema mineralogico, se
com effeito en podesse ter arranjado hum mais con-
forme aos objectos, que devia abragar, do que o naé

VoL, Vi sl
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sad os melhores, que nos conhecemos. Teria sido para
mim huma divida sagrada o facilitar o estudo de huma
scieucia, cuja difficuldade desgosta, e repelle ordinari-
awmente o principiante, ¢ suspende em swa marcha
aquelle, que fazia conceber a esperanga de dilatar os
seos limites.  Ha wuitos annos, que a Mineralogia me
tem feito passar, e o faz inda todos os dias, os mais a-
gradaveis momentos da minha vida: quanto mais sei
desta Sciencia, mais dezejo saber.

Todos os dias aprendemos a conbecer novas sub.
stancias. Posto que o ultimo seculo seja rico, e fecun.
do em descobertas, a Natureza esti longe de ser esge-
tada e perfeitamente covhecida ; e aquelles que nos
'succederem acharad ainda em que exercitar seu talen-
to ; etalvez nal serad assaz reconhecidos para com
nosco pelas facilidades, que nossos trabalhos lhe tem

rangeado, bem conto nos o naé somos para com aquel-
es que nos tem aberto o caminho. Se esta grande
variedade, e multiplicidade dos objectos se torna agra-
davel ao amador, pelo interesse, que cada novo mine-
ral inspira, a0 mesmo tempo que o numero dos gene«
ros, ¢ das especies augmenta, torna-se tatbem cada
~vez mais difficil o submete-los a hum methodo qual-
quer, ou a qualquer systema, Eu espero com tudo,
que em breve se comegard a sentir esta difficuldade,
e que os systemas de hum Hauy, e de hum Werner
porad a final limites ao furor de querer sempre fazer
systemas novos.

Aquelles que cultivaé com algum successo, e vanta-
gem a mineralogia, acharad sem multiplicar o numero

0s systemas, em que satisfazer sua ambicad. Esta
bella parte da historia natural, que sé a sua natural

. difficuldade a tem feito desprezar tad longo tempo, nos
deixa, principalinente em seos detalhes, ainda muito
que dezejar. Eu me tenho muitas vezes sorrido quan-
do vi diversos principiantes extaziar-se a4 vista da
perfeigad desta sciencia, e alguns annos depois fallar-
me das difficuldades, que encontravab a cada passo.
He huma desgraga que a mineralogia nao tenha ae
chado no mesmo tempo que a Botanica, ea Zoologia,
seu Linneo, e seu Bulfon. Elles apparccéraoem fim;
nos os temos visto nascer, Estes deixaral a nossos

I -
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successores principios philosophicos, sobre os quaes
poderad fundar suas indagagoens,

O viajante, (por que he sempre a este que o sabio
que trabalha em seu gabincte deve seos materiaes), a<
chard inda muitos objectos que examinar, e esclare-
cer. O estudo da geognozia ensinardi ao viagante
quam util seria indagar os meios de unir mais estreita~
mente estas duas irmans, que deviaé sempre ser inse-
paraveis. He este estudo que nos pode faZer co-
nhecer novas substancias, novos jasimentos *, e no-
vas localidades. Meu amigo Mr. Leonhard, que tanto
seoccupa e trata dos progressos da mineralogia, provou
por meio da sua obra intitalada—7opographia minera-
{ogica quantas difficuldades este objecto aprezenta, Elle
fez hum verdadeiro servigo a todos os amadores desta
parte da Sciencia colligindo todos os materiaes disper-
sos, que pbde achar, e seu immepso trabalho facilitard
paraofutaro asinvestigagoens daquelles, que dezejarem
encher 0s numerozos vazios, que ainda ha sobre este
objecto. A este respeito nem sempre nos podemos
fiar nas indicagoens do negociante naturalista, O in-
teresse o arrasta ordinariamente a substituir hum paiz
a outro. Tacbem se pad pode determinar em todos
as cazos as localidades & vista das amostras, que se
achad nos gabinetes dos nossos amigos. A rocha, e os
outros signaes caracteristicos sad frequentes vezes
communs és differentes localidades. Entre numerosos
exemplos posso citar hum de minha colleccas. He
hum pedago de Azinite da founte de la Caille no valle
de Chamouix, que muitas vezes se tem Julgado sec
do Delfinado. Sera taobem importante fazer conhe-
cer bem as dilferentes substancias, que acompanhad o
mesmo mineral ; nada guia maisa primeira vista a
conhecer o pais natal de huma substancia ; porque ella
se acha frequentissimamente acompanhada das mes-
mas materias. O olho do viajante acostumado a ob.
servar, ordinariamente nad corrige seos erros, senad
vendo a substancia no lugar do seu nascimento, e

* Gisement no original. Sabemos que nad ha jazimento em Portu-
guex ;. mas porque se nao bade fazer? Todawia nac’ estamos ainda a.e
<M reguros de que expriminos exactamente o sentido do Aathor,

Os Redactures,
Ll
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examinando miuda, e circunstanciadamente o depo-
zito donde tiramos as amostras para nossos gabinetes.
Com effeito, nossas maiores amostras nad saG mais do
que pequenos atomos em comparagad das massas, que
estamos costumados a ver em a Natureza. Os frag-
mentos que se ajuntad para formar nossas collecgoens
geognosticas nao tem valor para nos, € (nésmo para a
geognosia, se mad porque sad escolhidos’ por nos
mesmos, ou por NOssos AMIgos. Estes fragmentos
servem no principio para estudar a grognosia em
nossos gabinetes ; por outra parte, elles nos lembrad,
e tragad as grandes revolugoens do nosso globo.
Estas montanhas nos enchem sempre de admiragas para
com o Ente todo-paderozo a quem tudo devemos.
Quando se designa localidades falsas avs fragmentos
mineralogicos, quasi sempre resultad dahi erros graves
relativamente 4 formagad das montanhas. Vé-se que
o geognosta nad trabalba verdadeiramente para os pro-
ﬁre:sos da Sciencia, se naé quando viaja. Dever-se-
ia taobem trabalhar em algumas indagagoens sabias,
que nos ensinassem, que tal, ou tal substancia nad
tem sido desconhecida ;lum nome novo dade a huma
substancia faz ordinariamente suppor huma nova desco-
berta. Este eiroprovemn da pouca exactidad, que n'ou-
tro tempo se empregava nas descripgoens ; do pauco
progresso da chimica analytica ; e da rnucu attens
¢ad, que homens celebres, tacs como humn Buffon,
ou bum Linneo, derad ao estudo da mineralogia.
Substancias em que nos temos hoje achado carac-
tercs assas distinctivos para dellas formur especies ou
variedades, estavad n’outro tempo unidas ds especies ja
conhecidas. Este genero d'indicagocns nad somente
sera util ao historiador da mineralogia ; was elle of-
ferecera taobem aos auadores a facilidade de achar
em suas antigas collecgoens substancias raras, que os
rotulos ou inscripgoens teriad podido por falsamente
entre especies communs, Estas mesmas indicaguens
ensinarad ao amador a vetirar do appendice aquellas
substancias, que alli tinha posto, porque lhes nad
achava os caracteres genericos seguudo os quaes ti-
whad sido classificados, A ichthyophtalme d’Andrade, *

# Julgames ser omui bencroerito Pro‘essor de Docimazia na univer-
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4 qual M. Hauy deo o nome de apephy/lite, nas s6 tem
sido conbecida debaixo do nome de Zeolith de Hellesta
em ()stro- Cothia ; mas tavhem pelo nome de ZTelitho
a'Uto em Sudermania.  Eu tenho achado debaixo
deste ultimo nome com inscripgoens Suecas, bellissi-
mos pedagos d’apophyliite na cullecgad do Secretario
Bradt, collecgad unica, pelas antigas substancias do
Norte, §ue eu comprei, ha alguns annos, em Com-
penhague. Eu tive mesmo, a respeito desta substan-
cia, huma discussad mui viva com M. Eugstrum, o
3&11 sustentava que era bum zeolith. Este sabio tra-
uzio a Mineralogia de Cronsted em Inglez : elle
ablicou tachem hum muite bom guia mineralogico
a Suecia. Tudo isto nadé diminue o merecimento
de Andrade, que foi o primeiro que nos fez conhe-
cer os seos caracteres assas distinetivos para formar
desta substancia huma especie; nem o do celgbre
Hauy que determinou a sua cristalizagal.. Eu espero
publicar taobem hum dia aiguns detalhes a respeito
deste mineral mui raro, que farad conhecer melhor
seu jazimento, e as diversas substaucias, que a ucom-
nhad.

Estas observagoens sad os fractos de minha viagem
pela Succia e das indagagoens, que eu tenho tido
opportunidade de fazer nos mesmos lugares. Eu achei
taobem no mesmo gabinete, gue acabo de citar,
hum soberbo fragmento de batryolit, debaixo do nome
de Calcedoine mamélonée opague, que o possuidor esti-
mava taé pouco, que o poz entre os seos duplicados,
entre tanto que se nadachava hum s6 na sua collecgao.
A batryolit, depois que as substancias & Adrendal tem
attrabido a attengad dos naturalistas, tem tico taobem
o nome de manganese rougeaire, ate que Kiaproth
nella descobrio -a chawr boratée silicieuse, Ksta cis-
cunstancia he que deterninou M. Hauy a fazer della
huma variedade desta especie unica, a que os minera-
logistas Alemaens da6 o nome de dathofit, e cuja desco-
berta he devida a meu sabio compatriota Mr. Er-
manck.

_sidade de Coimbra ; ¢ mui cenhecido na Europa pelos seas vastos conhe-
cimentos mineralogicos. -
0= Redactores,
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Os que dezejarem occupar-se de cristallographia,
acharac ainda em que exercer sua sagacidade. A
Natureza obrando segundo principios fixos, nad de-
ixa por isso de ser inexhaurivel. Observando, e
comparando, se acharad sempre novas variedades de
formas ; ter-se-ha mesmo a satisfagad de descobrie
algumas vezes aforma primitiva de huma substancia,
de sorte que se prove por factos o que nossoillus-
tre mestre Hauy prediz frequentemente, e determina
pelo calculo.

O Mineralogista precede mesmo algumas vezes o
chimico no conhecimento da Natureza interna d’hum
mineral : elle prediz, somente 4 vista da forma cris-
tallina, e antes de comegar seu trabalho, qual deve ne-
cessatiamente ser o rezultado. O Mineralogista obri-
ga mesmo o chimico arecomegar sua analyse, quando
o sen primeiro ensaio nad concorda com sua predic-
cab ; € hum trabalho mais cuidadozo, e circunspecto
termina Enndo o chimico, e o Mineralogista d’a.
cordo.

A Chimica por si so, segundo meu modo de ver,
nad pode scrvir de base para hum systema mineralo-
gico. Mas isto nadquer dizer, que en nad reconhego
a grande utilidade, que o Mineralogista della tem
tirado, e tirara sempre, se della se servir com pru-
dencia. A mineralogia s6fez progressos proporgad
que a arte de analysar os tem feito.

Os grandes progressos da Chimica comegarai em o
Norte ; os nomes d’hum Bergman, e d’huin Scheele
sera® sempre postos 4 frente dos homens que tem feito
mudar a face desta Sciencia ; Sciencia, sem cujo
auxilio as fabricas ficariad cternameute va infancia ;
Sciencia que diariamente obriga a Medicina a fazer
novos progressos. Os principios segundo os quaes
estes sabios trabalharad, vad saé ja os mesmos. Suas
descobertas podem por isso perder alguma coiza de
sua utilidade : ellas offerecerad talvez menos interes-
se ; mas ellas nad perdem por isso o seu merecimento.
Estes chimicos nao podem, nem devem ser julgados,
senad segundo 0s conbiecimentos do seu tempo. He
indubitavel que he precizo estar ao nivel dos pro-
gressos da Sciencia que se cultiva j he precizo mesmo
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wconhecer a literatura estrangeira ; mas nad se deve
exigir d'hum sabio, que leia nos fastos do futuro.
‘0 nome de Lavoisier sera sempre caro a todos aquel-
les que podem conhecer quantas difficuldades elle ti-
nha que vencer para chegar ao seu fim. Nem todo o
mundo he dotado d’hbum espirito philosophico assas
forte para lutar contra a opiniad geralmente rece.
bida, He sempre perigozo pronunciar contra ideas
As quaes o tempo, € @ experencia ?arecem ter
posto o sello da verdade. Estes obstaculosque mui-
tas vezes teriad side invenciveis para qualquer outro,
nad embaragaraé a Lavoisier de dar, e abrir huma no-
¥a estrada 4 Chimica. Davy, esse chimico Inglez, que
tem sabido attrahir sobre si a attengad de seos sabios
confrades em Franga, nad nos forara elle n'algum
tempo a crer em factos, que a ex periencia confirmara
talvez bum dia, posto que nossos principios actuaes
sejad contrarios & maneira de ver deste Sabio distincto,
e celebre ?

Asanalyses dos mineraes sao mui difficeis de fazer:
dahi vem o haver a6 poucas, que sejad perfeita-
mente exactas. Klaproth, e Vauquelin tem aperf.i-
goado muito esta arte. A este respeito clles tem le-
vado a exactidao a hum tal grio, que scra difficil ex-
ceder. Ruse, Bucholz, Langien, Descoltes, Berrelius,
Ekeberg, e outros tem dignamente marchado, e se-

uido seos passos. Vauquelin, e Klaproth fizeras
requentemente descobertas ao mesmo tempo. Raras
vezes aconteceo, que nad estivessem d’acorde quando
operavad em pedagos do mesmo local, :

A exactida0 s6 nad faz tudo em a analyse. As me-
nores partes estranhas ao corpe submettido ao exame
do Chimico, seja da rocha, scja d’outro qualquer mi.
neral, devem naturalmente fazer mudar os seos rezul-
tados chimicos. A natureza trabalhando em seu gmndg
Jaboratorio tem ordinariamente 4 sna dispozigad a-
gentes, que nos sadincognitos, A maneira com que a
decompozigad se faz sera talves para nos hum segredo
eterno ; mas naose pode duvidar que a natureza de
bum mineral deve mudar desde o momento em que
seos caracteres exteriores se tornad algumas vezes
inteiramente oppostos a0 que erad.




488 Seiencias.

Todos os systemas em geral sab difficeis de fazer
quando se trata de os fazer bem. Os de mineralo-
gla serad sempre mais difficeis que os dos outros ra-
mos da historia natural. A natureza dos objectos que
hum tal systema encerra oppoem-se por si mesma &
sua perfeigad. Em Mineralogia naé ha como na Zoo-
logia, a vantagem de submetter ds regras geraes en-
tes vivos ; nem como na Botanica, plantas que mor=
rendo, fazem reapparecer seos gencros, e suas espe-
cies.

Nab esté pois ao alcance de tedo o mundo, eomo
acabamos de ver, e observar, o fazer hum bom syste-
ma de Mineralogia. Mas em trbco, parecera facil a
muitas pessoas o fazer correcgoens nos que ja existem.
Hum espirito exaltado por ideas philosophicas exage-
radas descobre algnmas vezes fal:as onde devia parar,
para somente adnirar o genio daquelle que soube
evita-las. Os pequenos defeitos que pertende ter a-
chado uquelle que afincadamente os procura, sad me-
nos erros da parte daquelle que elle acenza, do que
consequencias da sua errada maneira de ver, e exami-
nar o objecto, Huma reputagal justamente mere-
cida, por longos, € notaveis traballios, J’mr estndos
profundos, e indagagoens penozas, nad deixade ser
algumas vezes incommoda para aquelle que tem
perdido a esperanga de a conseguir jamais. Elle

rocura pois destrui-la; mas os meios facticios que
Ee obrigado 3 empregar, servem antes de produzir
hum effeito inteiramente contrario ao que elle espe-
vava. Elle da forga ao sen adversario, em vez de o
enfraquecer ; sua critica convida-nes a reler, e estu-
dar novamente a obra ; e, profundando-a, nos apren-
demos a reconhecer melhor ainda o sen merecimento.
Hum edificio estabelecido sobre hum solido funda-
mento nao he facil de langar por terra,

Hum systema mineralogico he necessario nad s6
para aquelle que comega o-estudo desta sciencia,
mas tacbem para estabelecer a ordem em nossos
gabinetes. Sem hum systema qualquer seria difficil
tornar a achar em nossas collecgoens, principal-
mente depois das descobertas feitas, ba viate annos,
santas substancias novas. .
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Fazer colleccoens Mineralogicas, classificadas se-
gundo os differentes paizes, methodo adoptado ainda
em Suecia, nad pode jamais servir para aprender
ou ensinar a Mineralogia. Em tal arranjo naé pode
baver methodo algnm, porque nad se achadas mes
mas substancias em todos os paizes ; € quando mes<
mo se achassem, isso exigiria algumas vezes repe-
ticoens fastidiozas. Collecgoens geographicas nad
podem ser uteis senad a par das collecgoens syste-
maticas ; € ainda assim, para ter alguma coiza me-
nos incompleta neste genero, seria precizo nataral-
mente Jimitar-se ao seu paiz: vé-se huma tal col-
lecgao na escola das minas de Franga: o zelo de
seos directores a tem formado, e os particulares cui-
dados do seu guarda, meu amigo, Mr. Tonnelier, a
tem posto mhuma ordem, que pode servir de mo-
delo  aos outros gabinetes publicos da Europa. O
facil accesso que este sabio estimavel permitte a todos
os amigos das Sciencias, torna esta collecgad tac util,
quanto ella he precioza.

He huma felicidade para o seculo em que vi-
vemos, que homens taes como Werner, e Haun
tenhad querido oeccupar-se de systemas mineralogi-
cos. Estes dois celebres sabios nad tem trabalhado
seguindo 0s mesmos principios ; mas isso nad obsta
a que estes dois systemas possal ser empregados
com utilidade : elles podem dirigir-nos no estudo
da mineralogia; e podem facilitar-nos o arranjamen-
to das nossas coliecgoens. O felis emprego que o
homem estudiozo delles fizer, concorrera para os
progressos de huma Seiencia difficil por sva natu-
reza, mas que o engenho penetravte felismente tem
assas facilitado. A posteridade dara a Werner, e
Hauy o nome de mineralogistas philosophos.  Dar-
se-ha a Werner o nome de philosophe geognosta,
crcador da geognosia, e a posteridade naG recuzard
a0 lado delle hum lugar a meu companbeiro de via-
gent, 0 immortal Dolomien.

He difficil estabelecer huma boa nomenclatura mi=
neralogica ; porque o nome dado a hum mineral faz
ordinariamente nascer ideas falsas e nos faz prezu-
mir caracteres exclusivos que o mineral nuncateve.
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He pouco todo o reconhecimento para com o sabio
Hauy, (cuja amizade me honra tauto, quanto me
tem sido util) e para com os outros distinctos minee
ralogistas, que tem nestes ultimos temypos trabalhado
para banir desta sciencia, quanto lhes tem sido pos-
sivel, nomes cuja orifem, pela maior parte, s6 he ti-
rada das localidades, e das cores. O nome tirado da
localidade nos faz prezumir, que a substancia nai
pode existir senaé em o lugar, ou no paiz que este
nome indica : porque d’hum momento para outro se
acha a mesma substancia n’outros lugares, e desde
entao a etimologia do nome deixa de ser verdadeira :
A Hauyne tinha o nome de Latiolite, porque tinha
sido dcscoberta nas montanhas do Latium ; e porque
se julgou que s6 la se achava. O tempo tem Ja pro-
vado o contrario, porque se tem achado junto.do
Vesuvio. He mesmo provavel que as margens do
Rhio, e as montanhas d’Auvergne reclamem him
dia o privilegio de serem citadas entre as localidades
de huma substancia, cujo nome s6 parece ter inspi-
rado o interesse que se lhe tem acordado.

Os nomes que sab tirados somente da cbr sad inda
menos exactos. As infinitas modificagoens, que a-
companhal as diffcrentes cores, nos obrigad aprocu-
rar em vao n’hum grande numero de amostras a cor
de que o nome foi tirado. HMe taé facil achar ex-
emplos desta verdade, que eu julgo desnecessario
citar algum. Quasi todos os nomes tirados da cor po-
dem servir para confirmar esta verdade. Se a intro-
ducgal de nomes novos mais analogos ao objecto pa-
rece penoza para a memoria, que ja tinha outro no-
me para a mesma substancia ; estas mudancas nao
deixad com tudo de ser mui uteis 4quelles, que nos
vab succeder na carreira mineralogica. Elles ngo
terab necessidade, como nos, de carregar sua memoria
de huma serie de nomes insiguificantes.

He precizo na¢ ser sempre egoista; hesnecessario
pensar na posteridade. Algumas vezes he tad perni-
ciozo seguir cegamente aquelles, que nos tem prece-
dido em huma sciencia qualquer, quanto he nocivo

uerer tudo reformar, sem distinguir o0 bom do mio.
1 unica razad de que nad somos nos 0s que temos res
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¢abelecido huma coiza, nao basta Ear‘.l introduzir mu-
dancas. Aquelles qua tirarem bum dia partido de
nosmstraba.ﬁms, acharad nomes mais faceis de reter,
porque estes nomes indicarad sempre huma qualidade
deciziva tirada da geometria, ou da chiica, ou da
phisica, ou que excitarad em no%sa memoria, € nos fo-
rad lembrar do nome d’algum a quem a sciencia deve
grandes nbrigagoens.

Ku terminarci esta expozigad de minhas ideas sobre
a classificacaé, e nomenclatura mineralogica. Eu es-
pero que ella nad serd totalmente indizna de vossa at.
ten¢ao, sendo o rezultado da experiencia. Rogo-vos,
sentl‘uores, que considereis esta memoria, ou antes esfa
dissertagao, como huma introducgad a muitas memo-
rias, que cu tomarei a liberdade de vos aprezentar.
Minhas viagens, e minha collecgad fornecem-me, se-
gundo os principios que eu acabo de desenvolver, ob-
servagoens que podem ser d’algum interesse para o
mineralogista, e para o geognosta. Seja-me permittido
lembrar aqui huma conhecida maxima, cuja verdade
he confirmada todos os dias pelo vosso exemplo. ‘.4
wodesiia he o caracteristico dos grandes talentos.””  Wer-
ner he o unico Mineralogista, que ddo nome de Ark-
Jisit 4 substancia, 4 gual por gratidad se tinha dado o
nome de Werneret. Hauy, he o unico, que conserva
o nome de Latiolite 4 substancia, que eu tenho po-
meado Hauyne, para recordar & posteridade o nome de
bum homem a quem as Sciencias devem tantas ob-
Figagoens, '

T.C. Bruun-Neergaard,

MAGNETISMO.

Lemos nos Papeis Alemaens que o Dr. Morichini,
de Gotha, descobrira, e se certificira, por meio de
repetidas experiencias, que agulhas nad magnetizadas,

sendo expostas ao raio violete o sol, adquirem 2 mes-
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ma forga de altraegad polar, que tem as sgulhas de
marear.

.

VACCINA.

Le-se n'alguns Jornees Fstrangeiros, que os Dog-
tores Aubon e Lafont, Medicos em Cunstantinopola, e
Salonica, descobrirad, ou antes (tem verificado) que a
Vaccina he hum preservativo da peste. De 6,000 a-
dultos vaccinados nem hum s6 se contagion. Crian-
¢as, que tinhai sido vaccinadas continvarad a mamar
em suas Maens ja atacadas da peste, sem ficarem infec-
tadas, Hum Medico Italiano, que se acha na Tur-
quia estudando os symptomas deste horrivel flagello,
inoculou-se a si mesmo com a materia tirada de Euma
pessva que tinha morrido de peste (tendo-se elle an-
tecipadamente vaccinade), e nad foi infectado, apezar
de se expdrem todos 0s pontos possiveis ao contacto
com pessoas infectadas.




CORRESPONDENCIA.

CONTINUACAO

Da 1°. Carta dirigida aos Redactores de Investigador

a cerca da Companhia Geral das Vinhas do Alto
Douro, &c.

Resta-nos pois averiguar, se o systema de perfeita reci-
procidade, que, segundo o Artigo XXV, se estabeleceo co-
mo baze do Tratado, tem sido observado por ambas as
Altas Partes Contractantes pelo que toca 4 abolicac des
monopolios ?

Mas esta questad deixa de o ser, no tempo em que vemos,

ue nad 86 subsiste em Inglaterra a Companhia das Indias
Br]eﬂtﬂﬂﬂ' mas que até se trata actualmente da renovacad
da sua Carta. fendo pois a mesma Companhia hum ver-
dadeiro monopolio, como sabe todo o mundo, e reconhe-
cem 0s seus mesmos patronos; estd claro que a Gram-
Bretanha se desviaria da baze do Tratado, isto he da per
reciprocidade, conservando nos seus (Jominios e authorizan-
do hum Estabelecimento de semelhante natureza ; e por
consequencia que s¢ o Governo Britannico julga este pro-
cedimento compativel com o dito principio da reciprocidade,
he porque esti na opiniad de que no Tratado se nad co-
gitou da aboligac de todos os monopolios, mas que s6 houve
tengad de se conceder a liberdade do commercio debaixo das
Leise Regulacoens existentes. :

Por tanto, quando Mr Rose disse no Parlamento que
nad havia fundamento para comparar ‘a2 Companhia du‘}n-
dias Orientaes .com os monopolios do Porto, proferio certa-
mente huma propozicad de eterna verdade ; porgue hum
Estsbelecimento que tem o privilegio excluzive de commer-
ciar de Inglaterra para a India, nenhuma comparacad
pode ter com huma Companhia, que na qualic&de de
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commerciante faz o negocio dos Vinhos em perfeita iguals
dade com todos os commerciantes deste genero; e que
quando apparece em outra figura, ou obra como hum Tribu-
nal instituigo pelo Soberano para regular a cultura, fabrica-
¢ao e bondade de huma produccad propria do Paiz, no inte-
rior d’elle ; ou exercita as [unci.oens de huma reparticad
de Fazenda, que arrecada certos Impostos, e os remette ao
Thezouro. -

Seria mui facil produzir infinitos outros exemplos de
monopolios, privilegios excluzivos, e restriccoens de liber-
dade do commercio e industria, que se achao estabelecidos
de longo tempo na. Gram-Bretanha, e que o seu Governo
nad tem certamente intencao alguma de abolir. A Defe-
za contra a Pelicao dos Feitores Inglezes a ponta varias
destas restriccoens, que aqui nad repetirei, mas que todo ®
homem que vive em Inglaterra conhece e sente a cada mo-
mento.

' Nad posso com tudo deixar de notar a pouca considera-
a0 com que esses chamados Feitores quizerao illudir o Go-
verno de Sua Magestade Britannica, queixando-se de vio-
lencias e monopolios que naj existin’, e que nunca poderad

rovar, torcendo o verdadeiro sentido das clauzulas do
[Lratado, e aproveitando a occaziad que lhes pareceo mais
opportuna para lancarem por terra hum Estabelecimento,
que serve de barreira & sua insaciavel cobiga, e de cuja
extincead apenas lhe poderia rezultar alguma vantagem mao-
mentanea, fqual em poucos annos se seguiria a total ruina
do ramo mais importante do commercio de Portugal.

Allucinados pela lizongeira esperanca de se enriquecerem
em pouco tempo, nao advertirad, que se as suas affectadas
allegagoens chegassem a sorprender o Ministerio Britannico
a0 ponto de o moverem a requerer e a conseguir a immediata
extincgad da Companhia ; comprometteriac a dignidade e
pundonor de seu Soberano, e de toda a Nacad ; Endu mo-
tivo aque quando (por hum serio exame do negocio) se
s:zme a verdade em toda a sua luz, tivessem os inimigos

Portugal e de Inglaterra hum pretexto especioso para ca-
Jumniarem o0 Governo de Sua Magestade Britannica, e para
attribuirem a motivos de interesse proprio vs extraordina-
rios esforgos com que esta generoza Nacas' tem por tantas
-vezessalvado Portugal das garras do Uzurpador, 4 custa
de seus thezouros, e do sangue de scus valorozos guer-
reiros.

Mas se as estipulagoens conteudas nos Artigos VIIL e
XXV. nao ubrigl;,o" cada hum dos dois Snberﬁas a per-
mittir que os Vassallos do outro exercitem em seus Estados
qualquer especie de commercioe industria livres de tods
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@ restricgao’, monopolio, ou embarago, como poderemos
eatender as amplas e exuberantes elauzulas com que ag
mesmas estipu'agoens estad concebidas ! E se esta liyre fa-
culdade, que nos ditos Artigos se chama irrestricta, deve
ter algans limites; como os poderemos conhecer, e qual
deve ser a regra que havemos de adoptar para fixar as
suas raias ?

A rezolugai deste problema pertence excluzivamente
#0s dois Governos: mas se he licito a hum particular dizer
© que sente sobre hum tal assumpto. parece me que 4 vista
do principio de reciprocidade que fez a baze do Tratado,
deverad as estipulacoens dos mencionados Artigos inter-
pretar-se segundo a seguinte regra :

Os Vas Britannicos gozao' nos Dominios de Portugal
de toda a liberdade de commercio e industria de que gozao
os Vassallos Portusuezes, Jicando  sujeitos unicamente ds
Leis de Policia ¢ Economia, e aos lamentos de Fa-
zenda a que estas sujeitos os maturaes do Paiz. Os Portu-
guezes gozao reciprocamente  nos Dominios da Gram-Bre-
tanha £; direitos de gue ahi gozas os Vassallos Britanni-
cos®. '

Esta regra he simples ; he deduzida do principio domi-
mante de todo o Tratado, e he perfeitamente conforme com
as maximas do Direito Publico, segundo as quacs deve o
Soberano promover por todos os meios a felicidade de seus
Vassallos ; e por consequencia quando admitte huma Na-
¢aa Estrangeira a participar de todas as Leis e Providen-
cias estabelecidas para o gavemo de scus Reinos vem a dar-
Ihe tudojo que lhe pode dar, fazendo cstes estrangeiros em
tudo iguaes a seus proprios subditos, isto he dquellas pessoas
cujas vantagens e prosperidade deve zelar com preferencia
#is de quaesquer outros individuos.

A adopgac de hum principio tad” liberal e generozo estd
em perfeita harmonia com a intima allianca, ou antes frater-
nidade, que une as duas Nacoens, e que na prezente epoca
se tem tornado mais indissoluvel pela uniad dos Conselhos,
“pela_identidade dos interesses, pelos vinculos sagrados da

idad, e geralmente por todos os motivos que podem
eterna _huma amizade tad antiga e tad constante.

* He claro que esta repra s2 1ad pade extender Aquelles diveitos @ ob-
rigagoens qne sad inherentes & qualidade de Passalle, Hum Portuguez,
por exemplo, tag tem direito de emigrar sem licenga do seu Soberano ;
anasos luglezes que rezidem neste Reino, sem se haverem naturalizado,
tem indisputavelmente a livre faculdade de se suzeutarem, porque sai

_ sublitosd'el Bei da Gram- Bretanha, &e.
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Applicando -pois este principio geral a0 assumpto que
faz 0 objecto desta Carta ; estou persuadido que em virtude
do Tratado, podem os Inglezes ser Accionistas da Compa-
whia dos Vinhos; que podem ser eleitos para qualquer
dos Lugares da Junta da sua Administragao, habilitando-
se com os requizitos que a Lei declara; que podem igual-
mente ser empregados pela Companhia na venda do vi-
nho a retalho, ou em qualquer outro lugar, officio, ou com-
missad que a mesma Companhia confere aos Portuguezes ;
e em somma que entre os Vassallos das duas Nagoens
nad ha differenca alguma, e que o Inglez que tiver os requi-
zitos da Leihe tao habil para qualquer destes lugares como
o Portuguez ; quando em Inglaterra se pratique o mesmo
principio a ito dos Portuguezes.

H¢ tempo de concluir esta Carta, que sahio mais extensa
do que eu pensava. Na seguinte continuaremos a discutir
montoa que ainda nos resta; procedendo com a impar-

ialidade c boa fe, que devem servir de guia a todos os que
sinceramente dezejud acertar com a verdade.

Pontucuez VELHO,

)

MEMORIA.

Sobre a formagad de hum Canal entre Setubal @
Lishoa mandada fazer por Ordem de Sua Alteza
Real o Principe Regente Nosso Senhor, -

SeNHOR,

Em cumprimento das ordens de V. A. R. do dia 7 de
Junho de 1811, relativas & formagao de hum Canal entre
Sotubal e Lisboa, tenho a honra de apresentar esta memoria,
com a Planta e Perfis do mesmo , na conformidade das
verbaes instrucoens que me deu 0 Ministro dos Negocios da
Guerra, comprehendidas nos seguintes artigos :

1. Assegurar-se da possibilidade e natureza da obra. 2.

Que o Canal sirva de Militar. 8. Que com seguran
se navegue sem interrupgad attendendo & maior mm-x:
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do {ransporte dos generos, por falta do qual sofffem agora
Mmuitos predios, e outros estad incultos e baldios. 4. Que ¢om
acerto se esgotem os muitos pantannos, e lagoas que se ¢ns
contrac na Linhd approvada por V. A. R. com o Aviso do
dia7 do dito mez de Junho para assim melhorar huma vasta
extencao” de terras inhabitadas e doentins. 5. De olhar &
despeza, como a ecoromica manutencao da obra. = Sem enu-
merar as varias especies de canaes navegaveis direi que hum
Canal cuja navegacao preciza quotidianamente de arte parti-
cular e Engenhos, he contraria a todos os Artigos das -
strucgoens, e sobre tudo 4 sua manutengad economica no in-
verno. Que a pouca agod que nv verao se encontranas
maiores alturas do campo nad  permitte o praticar-se hum
Canal da natureza dos que ja se-tem feito em algumas ‘Pm-:
da Europa, e actualmente se estad fazendo, sem profundar
alguns palmos a baixo da baixa. mar, a fim de attrahir nad 86
85 agoas que aparecem erficialmente ; mas tambem as
dos pantannos, e sitios humidos : desta maneira se terd em
todo o tempo bastante altura d’agoa para navegar sem inter-
rup¢ab ; e outro sim se dard com acerto o necessario escoas
mento ; pois que as duas foses, ou extremidades do Ca-
nal poderac’ dar vasao fs agoas mesmo nos dias mais chu.
VOS085,

A cconomica construccad do Canal pede que a escava-
¢10 seja & menor possivel, e por isso a direccas do Canal
devera seguir as cavidades e valles feitos ja pela natareza : e
como no cazo de hum Fosso ou Canal de maré; desafogac™ as
agoasnas duas foses & voritade; por isso nestes Canaes.nao
. he necéssirio o caminho rectilineo ; pois que como he co-

. nhecido, as portas de varrer nas foses sao’ as que regulao a
prevalencia de huma maré niais' que outra, como tambem as
cheias de agoa doce, e no interior do Canal sao” as caldeiras
“com portas que acerescentac’ a forga da vosante da parte que
se quer, : :
objeto da presente memoria comprehende a direccas do
-Canal e as escavagoens, com as suas medidas, e proporgo-
ens relativas, o que he o-resultado das operagoens do campo, -
feitas do mez de Julho, athe o ultimo de Setembro de 1811
que vai expresso no planno, e perfis. A falta absoluta de
tempo proprio, para fazer ensaios da qualidade das tefras nas
maiores profundidades, como as mais averiguacoens, que 6
na occasiad do tracamento se podem fazer me obrigao a in-
dicar as obras sem maior detalhe,’

§ 1. Pois que he conhecida a actual ngvegacad, e com-
municacao’ das villas situadss nas margens do Rio Marateca

na confluencia do Sado com Setubal, a pezar da falta de
Planta do dito Rio, que actnalmente estd levantando o

YOL. VI, . M 10

-
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Tenente Coronel Oliveira, e o Capitad Ugo Fornier, se

ver como 80 Sul, e na margem direita em A, principia
o Canal o qual esta no meu Plano notado de vermelho, No
ponto B entra no valle da Agoalya, e encontra huma Lagoa
assas profunda continuando por todos 0s baixos deste valle
athe sahir quasi na origem G : este valle deita sempre agoa
a qual na maior forga do veras fas girar dois Moinhos, e de
mais rega varias pequenas planices no dito valle.

A margem direita do valle, que em geral se pode consi-
derar mais alta que a esquerda, he donde sahe o maior nu-
mero de valles, regatos, e nascentes ; do que se dedus, que
gse o fundo do Canal dentro do valle se reduzir 4 sua ver-
dadeira profundidade, se obterd muita agoa.

§ 2. Do ponto C. indo o Canal para o Norte, o Campo vai
alteando de mais em mais athe encontrar o alto de Zim rele :
ahi o Canal vai a fastando do alto, para poupar a escavagad
como tambem parg tomar melhor a direccan do valle cha-
mado Poceirad velho D. Nesta parte mais elevada do Campo
os Valles sad propriamente fendas, ou rachas, formadas no
terreno pelas enxurradas do inverno, e em algumas partes
88 margens parecem despenhadeiros, o que di huma ideia
das grandes chuvas, como tambem da pouca duragad dellas
pesta parte do Alentejo. ;

4. Continua o Canal no leito dos Valles do Poceirad
velho de Vendinha, e de Amicira athe I, na confluencia do
Valle de Joao Galante. Desta confluencia para baixo sem-
t:a se acha agoa e pantamos : no meio do Valle o terreno

foffo, e pantanoso, e ainda no mez de Agosto he peri-
goso passar de huma a outra margem do Valle, de modo
que a unica passagem certa, he nas pontes de Rilvas.

4. Do ponto F. caminha o Canal por dentro do Valle
de fronte do Casal do Marnoto athe s pontes de Rilvas:
ali corta as ditas pontes, e 2 Estrada Real do Montijo em
G, e torna para a Valla Real, ou Valla das Carvoerias do
Arsenal Real do Exercito, athe & ponte nova H de fronte da
Barroca d’Alva.

As dimengoens desta ponte sad de huma mesquinhez vi-
zivel, a0 que se deve principalmente a existencia do Paul, e

tanos de Rilvas. !

§ 5. Da dita ponte para o Tejo, considerada a qualidade
do terreno das marinhas do Sal que costeiad o Rio das En-
guias ; a continua manutencao que se exigiria no Canal se
se fizesse hum corte em linha recta, desde a dita ponte nova,
ate 4 foz do Rio das Enguias no Tejo: como tambem as
obras precizas para tapar as bocas dos bragos do Rio, 08

waes com a direccad rectilinea do Canal ficariad ‘cortas
em varios pontos se vé que o Canal em lugar de seguir
a dita direcgad, deve tomar huma outra HIL, .na 3§
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ual o terreno posto que seja de Bjuntamenos, e depositos

uviaes, com tudo he mais firme, ¢ solido, por ser hum
terreno inculto: desta maneira s= consegue tambem que a
fos do Canal fique mais bem reparada dos ventos Sud
e sejn mais bem avistada, e defendida de huma elevacad
ou monte M situado na margem esquerda do Rio das En-

uias.
x § 6. As muis particularidades dos terrenos por onde passa
© Canal sad; que no seu principio em A, e no Vsllg da
Agoalva se encontra uentemente o Uas fandamentalis,
oupedra broeira; que debaixo desta pedra ha bangcos de
Argillaque servem de assento impermiavel aos veios das
agoas subterraneas, que gurgeigﬁ entce estes dois bancos;
que na parte mais elevada do  Campo aparece hum lombo,
ou jugo do dorso de Palmella, de ;R:lta.p:a!carin esbranqui-

propria de taes formagoens segundarias ; doque porem

se nao pode deduzir a natureza e qualidade do terreno nas
maiores profundidades, sem que precedad os necessarios en-
80i0s, e preparos para os fazer.

§ ponto I de fronte de Amieira athe ao mar, todo
o terreno parece ser de salad. Nesta extensad se achad
muitas matas altas, como tambem da parte do Sul do princi.
pio do Valle da Agoalva e no valle do Rio Marateca ; po-
rem na parte mais elevada do Campo nad se encontra se
nas mato rasteiro: Doque se dedus que pira as obras ne-
cessarias, o local dardl muita pedra, e cal, ou bem; a pouca
distancia do Canal; que a madeira preciza para a obra nas
pede grandes transportes; e por isso muitos preparos e a
parelhos, se podem e se devem construir no sitio mesmo,

§ 8. Consﬁlcrun&a‘ o Canal como fosso militar, deveria
aqui ser prezente o curso do Rio Marateea, purs se ver
completamente como eu satisfis a esta parte das'instrugoens :
€om tudo isso, por quanto se extendem as minhas, falarei
da parte comprehendida entre os duas extremidades A e L,
em cuja direcjad alem de se observar a margem direita,
quasi sempre mais alta que & esquerdn, se achas de mais
viring pozigoens elevadas, as quues eu vi em 28 de Maio de
1811, e o Tenente Coronel ‘Joaquim de¢ Oliveira marcou no
Borrac da sua apreciavel carta como he o Outeiro M. de
fronte da Barroca d’Alva na fos do Rio das enguias, 0 Ou-
teiro de N. 8. da Atalaya, Pontao do Rio Frio, Satraxasd,’
Amieira Seel, Ci} da Ferradura, Cabego de Mirote, Pocei-
¥al, que he hum alto quasi isolade ; os Outeivos de Fronte
da .2 de Cima, da Agoalva do Meio, e dos
Travassos, e o Cabego de'fronte da Agoulva debaixo, 0s
quaes se poderad notar no meu Plano do Canal, cujo
petipé he mais do triplo de petipé da dita carta, isto he

Mm2
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3291 do meu petipé, fiuzem 1000 do petipé da carta dof
Tenente Coronel Oliveira: quando a dita for completa se
veri, que considerando Palmella como centro geral das
forgas, se pode dali prover a todos o0s pontos, tanto na mars
gem de Rio Marateca, como da parte do Canalaonde os
FH’.’!I‘HDS cotovellosy e voltas poderad prestar-se huma de-
ensa.

§ 9. No perfil No. 1, apparecem os rezultados do nivela-
mento, como tambem & possibilidade da obra, e por isso
julgo desnecessaria qualquer ocutrda explicagas. Deve-se
somente advertir, que para mayor claresa estad notadas as
alturas, com caracteres numerarios de tinta vermelha junto
das perpendiculares * cuja grandeza sendo transferidd ao
petipé, mostra em cada ponto a altura do terreno achada
pelo nivelamento: e que a fim de ficar mais comprehensivel
a tinta do nivelamento, sem com tudo diminuir gemuendn-
mente 0 seu petipé imaginei os differentes pontos .aos quaes
se referem as alturas sobre huma linha indefinita XX, que
forma hum angulo de 987 12’ com o paralello a0 Meridiano
da parte do Sul: conseguintemente as alturas devem to-
mar-se no perfil, e as distancias horizontaes na planta; pois

ue as do perfil nad sad outra couza mais que huma pro-
jecgad destas. :

Como no perfil se deviad notar certas miudas circumsian-
ciag, por exemplo as alturas das poucas agoas, que estad na
parte mais elevada do terreno, por isso o Jmmré das alturas
do perfil, he 69 vezes maior que o petipé da planta.

;10. Neste perfil esta notada a linha do fundo do Canal
i qual chegnd as excavagoens: esta linha corresponde ao
fundo do Ilio Marateca na fos do Canal. A altura das
agoas do Rio em Julho, e Agosto proximo passado, conser-
vou se¢ sempre de 3 palmos, e meio, de modo que a esta
altura corresponde a linha debaixa mar ; e tomando palmos
16, 75 sobre o fundo se tem a linha das marés nas enchentes
ordinarias.

¢ 11. As proporgoens do Canal que estad notadas no
perfil No. € sad deduzidas da natureza da obra, e das varias
profundidades da excavacad. A 1 ra do fundo he de 20
palmos ; poisque nis maiores E:Jnfu idades se deve em todo
0 tempo prevenir o cazo das borras, ou quedas das terras
altas, ¢ por isso se deve attender & commodidade e possibili-
dade de dois trabalhadorés o puderem desentulhar. :

§12. E pois que a commoda navegacad pede o auxilio
da Sirga, he precizo por isso, principiando das excavagoens
mais profundas da obra, deverd ter o Canal huma berma de

# O tempo pag permittio notar as-alturas com caracleres numiericos
de tinta vermelha,—0s Redactores.
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20 Sja]mas de largura de cada parte, e de tal altura sobre o
fundo do Canal que nunca as agoas a possud exceder, ainda
no cazo das maiores marés combin com' a8 chuvas, e
cheias dos Valles, ou bem no cazo de se dever reprezar a
agea 8 huma tal altura com as portas de varrer.

§ 18. A altura entad das bermas he de 34 palmos sobre o
fundo do Canal, e como os lados se devem considerar por
ora sem revestimento, nad se conhecéndo agora a qualidade
de todo o terreno, por isso os lados deveras ter a cscarpa
natural das terras ; assim de berma, a bermg, oua largura
emfocsllo Canal he de 88 palmos. et

continuacai da Sirga pede que as duas bermas sajac
continuadas sem i_nten-ugcauyﬁheqan foses do Canal, da sa-
- bida dos terrenos altos para os baixos, o que se obtem pondo
-as terras da mesma excavacad em vallado consistente de
hum e outro lado, sobre o cume do qual vai o caminho da
Sirga; e assim como estes dois vallados postos em compe-
tente distancia das margens do Canal, a obra fica tambem
g:[fend.ida no inverno dos acontecimentos proprios destes
xo08,

§ 14 As proporgoens acima do Canal e suas bermas,
devem em geral observar-se de huma a outra fos, ¢ s6 ne
cazo de moderar alguma volta, ou para prestar maior com- -
modo 4 descarga, ou 4 marcha das embarcagocns, he que
gcontecera fazer alguma pequena variacai ; porem a quanti-
dade da excavagad nad excedera o caleulo seguinte o qual
comprehende a extencad toda do Canal dividido em duas
partes, Correspondentes na planta ds letras A G, G L,

| Comprimento do Canal | Solidez correspondente.

1 Parte!l A G Bracas 8,420|Bracas cubicas 964,757
2 Parte)G L Bragas E,QDDIBraqna cubicas 87,989

Comprimento total 13.6?0' Salides total 1,002,126

§.15. Agora o objeto da navegacad permite aqui algumas
reflexoens. Eu suppus que a altura das mares ordinarias
era s6 de palmos 16, 75 sobre o fundo do Rio Marateca,
isto he, so de palmos 18, 95, sobre abaixa mar. No verad
o dito Rio di huma altura de palmos 3, 5 ¢ o Rio das En-
guias dd perto de 4 palmos. Na extensai do Canal achad-
se ainda mais agoas entre as quaes sad visiveis 08 intermina-
veis pantanos, e a profunda Logoa de ‘Rilvas, cujas agoas
se devem acrescentar na excavagad, tanto mais que com a
formagad do Canal, nao se tira o desafogo dos mais valles
lateraes, cujas agoas sad todas admittidas no Canal, para se

_ ponformar mais s instruc;oens.
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Por outra parte o comprimento do Canal considerado com
todas as voltas, fas juntamente crer, que nunce em huma sé
vasante poderd a altura da agos no Canal diminuir tanto
nas 6 horas que interrompa a passagem das embarcagoens
ordinarias: esta verdade pode demonstrar-se mathematica-
mei:lte, mas eu julgo por ora bastante ter indicado as provas

hisicas. ¢
. Algumas vezes serdi nmecessario altear a agoa no Canal
para limpar o fundo ¢ as foses do mesmo, ou para admittir
embarcagoens grandes, ou para evitar o choque das duas
marés, que chegad a hum ponto no Canal, das duas foses do
mesmo, ou em fim para fazer prevalecer huma maré mais
que outra, com tanto porem que a altura da agoa nao ex-
ceda a 30 palmos: para este fim se devem empregar varios
de portzs de varrer, e ajudes de comportas sobre o
nivel do fundo, como se pratica nos Canaes de maré.

E pois que no nosso cazo se admittem todas as agoas dos
valles lateraes ao Canal, deve-se evitar que as mesmas agoas
carretem os depositos e se entulhe o fundo do Canal: sobre
o que devo de proposito accrescentar, que no primeiro as-
pecto he difficil 0 modo de desafogar todos os valles em
utilidade do Canal sem o entulhar, he por outra parte a
considerar-se, que as foses destes mesmos valles, aprezentad
situacoens proprias, e quasi preparadas para represar a
aagoa, formar portos para a navegaed, e caldeiras

*agoa.

a§!l|§. Quanto @ especie de obras a fazer-se nas foses dos
vailes aonde a maior excavacai he quasi feita podem-se
construir acudes em distancia do Canal, de alturas diversas,
e progressivas, dentro dos quaes se praticad fendas propor-
cionadas para despejo das cheias e agoas em qualquer
tempo, sem precizar mais que de huma porta de varrer, ou
de adufa, no muro fronteiro oo lado mesmo do Canal para o
servigo que se quizer, depositando assim as materigs atraz dos
ditos agudes; ¢ este he o modo unico ¢ breve de altear, e
utilizar tantos valles perdidos e pantanosos, o qual nad he
novo ¢ que tumbem se me dis introduzido ha pouco tempo
em Portugal no Rio Mondego : no nosso cazo porem, deve-
gﬂ tﬁroprmr gs circunstancias dos valles, ¢ do Servi,o do

nal.

Pertencem a conservacad do Canal - 0s contra fossos,
ﬁrﬂnmaﬁs, ¢ mais trabalho que Podem afastar os effeitos

enxurradas, e tempestades no inverno : a actual execa-

cab 6 excavagas pede outras obras, e detalhes, os quaes
depois do tracamento do Canal, e das averiguagoens que se
devem fazer podem ter o seu Jugar proprio, como tasmbem
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a enumeracad dos Valladores, Trabalhadores, instrumentos,
preparos e materiaes necessarios,

17. Quanto ao numero e situagad das obras connexas
com o commercio e actual servico publico, que sad as passa-
gens de huma para outra parte do Canal, nos caminhos ¢ es
tradas reaes podem-se reduzir a cinco: e sad No. 1. sobre a
estrada que vai a Pancas, Samora Correia, Salvaterra de
Magos. No. 2. sobre a estrada real do Alentejo de fronte
de Rilvas: No. 8. sobre o valle de Vendinha na estrada
tambem do Alentejo para Aldea Galega, e Moita. No. 4.
em Agoalva de Cima, no Caminho da Moita, de Setubal, e
de Palmella: No. 5. em Agualva debaixo no Caminho

muito frequentado que vem de agoas de Moira para S-atw‘

bal. O comprimento do Canal he pouco mais de cinco le-

oas, e assim tem cinco Pontes, as quaes tanto por commodo

a navegucas, quanto por objeto de defensa, devem ser levas
dicas para se poderem fechar, e abrir quando for precizo.
Os seos paredoens ou muros devem ser bem acertados, pois
que assim nad serd difficil combinar perto das mesmas pon-
tes, algum dos jogos de portas de varrer; e desta maneira
os que guardad a ponte, podem olhar as embarcagoens que
entrad ¢ sahem, e segundo a qualidade de terreno que sé
descubrir no fundo do Canal, talvez nad seri difficil combi=
nar tambem o servico das Caldeiras de comportas, ¢ o mas
ne'{g das mares, e das enchentes, com pouca gente.

0 § 6. desta memoria disse da necessidade de fazer os
enzaios nas varias profundidades do terreno, nad so para o
acerto da obra, mas tambem para a avaliagad, e orsamento
do todo ; para 0 que he necessario saber-se com que homens
podemos contar, se com soldados, e prizioneiros de guerra,
cujo sustento actualmente he ja a cargo do estado, ou se
com Valladores, e outres Journaleiros, cujo preco diario he
mais do dobro do dos primeiros. De mais ha a saber.se o
numero dos homens que e poderad ter ; pois he certo que
estas obras grandes se devem executar com a maior brevi-
dade para evitar a maior ruina cauzada pelas chuvas, e pelas
cheias, cujo cuidado sempre existe athe que as duas foses do
Canal admittac a forca e auxilio das marés.

O comprimento de mais de tres legoas alto e desamparado
pede algam preparo para o abrigo dos homens, e dos uten-
sis, e para a agoa de beber : todas estas circunstancias en-
trad no caleulo da awaliagad a fazer-se, Mas qualquer que
seja a despeza e orsamento, eu dezajaria poder aprezentar
o mappa dos Rios Marateca e Sado para se julgar como, e
quanto seriad utilizadas tantas terras e povos ; e assim ver
como huma ligeira contribuigad poderia Eglm;u a despeza,
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e com a obra acsbada, acertar huma annual e progressiva
utilidade ao estado. :

. Devo accrescentar algumas reflexoens geraed sobre a ac-
tual execucad do Canal. A base da boa sahida desta obra,
cemo de todas as grandes operasoens he a unidade, digo, he
o espirito de unidade. '

- Advirto tambem que no desenvolver das terras, e terras
pantanosas, o ar ird peorando de mais em mais, € conse-
quentemente a brevidade de execugud he necessaria nao so

fﬁa este objeto, mas tambem para evitar, ou a0 menos mi-

. ar as ruinas I'..'.E'I.'I.Zﬂdﬂﬁ pc]rla chuvas,.

Nad pude fallar do orsamento, nem posso dizer couza

il sobre a parte economiea; pois que a exactidad do

iro objeto pede hum exame feito de proposito, e 8

eito do segundo, nad sei se certas formalidades serad
compativeis com o acto pratico de huina obra deste genero;
por :l|ue postos o8 meios necessarios, o bom exito da ohra de-
pende da brevidade e da unidade.

~ Eu cumpri as ordens como sabia, outros poderad sem duvi-

cumprir e combinar melhor ; mas se acazo este objeto me-
rece a contemplagad de V. A. R., eu nad poderei esquecer-me
da efficas assistencia, e exactidad nas operagoens do capitad

gue foi do real corpo de Engenheiros Euis Maximo e do 1.
“Menente de Artilharia Antonio Joad Pereira. Lisboa 22 de

 Fevereiro de 1812.—Assignado—Joze Theresio Michelotty,

Major Engenheiro, '

&

Senhores Redactores do Investigador Portuguez,
L Lisboa, 20 de Margo de 1813.

Remetto a Vm®*- a analyse feita por hum nosso compa-
#riota 4 mizeravel, ou antes ahominavel obra intitulada—

onheca o mundo os Jacobinos, ou expozigas das verdades
catholicas. Seu author tem o descaramento de nos ~pintar
como hereges, como impios, como Jacobinos, e infieis ! A
gensura, ou analyse, que tomo a liberdade de lThes enviar,

arece me convincente, digna da literatura Portugueza, e
'E‘Lgun por isso de achar lugar no seu excellente Jornal,
cujas ligad se vai gradualmente tornando mais interessante,
‘® proveitoza, e que se acreditard cada vez mais, 4 proporgad
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entre a fos do Canalem A no Rio Marate-
ca‘ao Sul, ea fos em L. no Tejo ao Norte,na bocea

do Rio das Enguias;levantado sobre alinha X X da Flanta ,

e agorareduzide na razao de 2 al,e desenhado por Ordem do I

e ExX™ Senhor Principal D.Jose Antonio de Sousa Coutinho hum

dos Governadores do Reyno pelo 27 Tenente de Artilheria

Antonio Jose da Silveira.

\ N.B. Oscomprimentos devem ser tomados na
b, Jlanta ; por que os que da este Perfil sa® to-

. dos .‘li!t-i':hlns, como val declarado
na Memoria.
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Enchente do Equinoeio
Enchente ordinaria

Petipe de 150 palmos, para as alturas.
P':'" . . . Alta mare ordinaria

Continnacao do Perfil ate a fos do

Canal no Tejo.

Linha da mare nas enchentes ordinarias.
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COPIA DO OUTRO PERFIL DO
CANAL.
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para se Verem as proporgoes qiie deve ter mesmo
nas grandes alturas da excavagao.

com as portas fechadas
com as portas Fechadas
com as portas abertas,

e
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Linha da baixa-mar.

Linha do fundo .







COPIA DA PLANTA

dos Sitios,Valles, e linha central do Canal de
Navegacao entre Setubal e Lisboa, o qual com-

munica os dois Rios navegaveis Marateca, e Tejo: re-

duzida na razad de 4 paral, e desenhada por Ordem do I11""e N'S.d Atalaya

Ex™ Senhor Principal D.Jos¢ Antonio de Sousa Coutinhe,
hum dos Governadores do Rewyno, pelo 22 Ten'” d Artilheria,

y Antonio Jose da Silveira.

a.&nn Teavassos

N.B. A linha central do Canal he pontuada de verme-

i ]

35 & * g £y e =
- lho. e notada com as letras A . B,.C,D.F, G, H,1 L, e‘,;
24y ; i on ” :_.

G }h:dumem as quaes se referem a os §71,2,3,4 .5, g . b s T - 8

da Memoria. é e
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Moinhoda Coree ! :
Moinho da Marinha d'Ata}ay

. - el

~  Xarneca.
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V?do Torroal

Petipe de sooo bragas.
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zoilos despreziveis procurad desacreditalo  Continuem

m®*: g escrever com o mesmo espirito, e zelo, e estejad

Certos da estima de todos os Portuguezes bons, instruidos, e
imparciaes.

Eu sou com muita consideragad

De Vinr* _
Ven®r muito attento, e apaixonado

P. D,

Ecclesiam Christi in omnibus Sanctis ejus, qui sunt
Jerusalem Ceelestis, servituram fuisse sub Regibus
hujus Seculi.

August. de Catechiz. rud, C. 21, ne, 37.
SENHOR,

Em cumprimento das Ordens de V. A, R. exa-
minei a obra intitylada—Conkega o mundo os Jacobinos, ou
igao das verdades Catholicas—S86 pelo titulo merece
ella ser, nad somente supprimida, mas prohibida com
alguma demonstragad publica, para constar 4 santa sé, e a
todo 0 orbe Christas, que neste reyno se nad tem por ver-
dades catholicas, maximas injuriozas ao throno, e que ser-
vem s6 de perpetuar as discordias, que desde S. Gregorio
VIL se ascenderad entre o sacerdocio, e o imperio.
Fora trabalho incomportavel enumerar todos os paralo-
ﬁn;xmos de que o A. lancou mad para fazer-os Reis vassallos

Igreja, a Igreja vassalla do Papa, e fundar sobre as ruinas
da soberania, e do Episco

o a Monarquia p?a], que
tantas purpuras Cardinalicias tem custado 4 Curia Romana.
E para que V. A. veja isto mais claramente, vou sem mais
preambulo analizar per summa capita, os zuatm folhetos de
que se compoem esta infeliz obra, refutando somente aquel-
las propozicoens, que nad estiverem ja refutadas n’huma
censurg, que o anno passado offerecei a V. A. contra hum
folheto intitulado—Dissertagad IV. anti-revolucionaria *: o

_ * # Nos aprezentaremos ans nosses leitores esta censura, que faz, a
nosso ver, moita hoora 4o seu author.~0s Redactores,
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como o Real Aviso expedido ao dezembargo do pago ordena
ﬂue o sabio procurador da coroa seja ouvido neste negecio,

ezejo que com esta informagac lhe seja remetida a mesma
censura. Ella he imperfeita, mas foi o que bastou entad
para refutar o fanatismo.

AwALISE po 1. FoLugTo.

@ A. para a vassallar os Reis ao Imperio da'Igreja estabe-
lece este principio, como pédra fundamental de todo o seu
systema— Que a Igreja he infallivel nas decizoens discipli-
nares; e que os Principes Soberanos nada tem com a disci-
plina. Folheto 1, Sec. VI. pag. 9. Este rincipio he falso,
e lesivo dus direitos da soberania. He doutrina constante
dos theologos, e canonistas, que sendo a Igreja infallivel nas
verdades necessarias f salvacab eterna, como sad as que
pertencem 4 fé, e aos costumes: nad o he todavia na disci-
plina exterior. Nag citarei Antonio Pereira de Figueiredo,
por ser para o A. do fotheto hum herege, e hum impio : nad
a Eybel, por agradar ¥-um este sabio escriptor & curia Ro-
mana: lembrava-me o P. Veron na sua regula fidei ; mas a

todos prefiro o nosso Dio%u de Paiva, por ser Portuguesz, por

ser hum dos maiores theologos do concilio Tridentino, e por
que o mesmo Cardeal Pallavicini em razad do seu saber, e
piedade o corda na sua historia de gentis louvires. Os
concilios geraes, iz elle, podem errer, e allucinarem-se nas
leis, que estabelecem para o governo exterior, e nem sems-
pre tem ordenado o que he mais saudavel.

Persuadidos desta verdade pstavad os dois celebres Por-
tuguezes Egidio Marting, e Pedro de Valasco embaixadores
do Senhor Rey Dom Joad 1. ao concilio de Constan a: te-
mendo elles que os P. P. decretassem alguma couza em pre-
juizo dos vassallvs deste reyno, altamente protestaracs gue
o8 decretos do eoneilio nad teriad vigor nenbum antes da
approvacab do rey seu amo. Assim se pensava em Portugal
no principio do Seculo XV. :

liste era o sentimento de Santo Agostinho dizendo contra
vs Donatistas, que os concilios geracs se emendavad huns
aos outros; quando pela experiencia ve descobria o que
dantes se tinha edvertido.  F verdadeiramente que nad forad
inspirados os P. P. de Viena quando aprovardd as clementi-
nas, as quaes o mesmo Clemente V. achou serem humas
frivolas, outras inuteis, outras defeituozas, como nos certifica
o canonista Joas Andre contemporaneo de Joad XXI1I. que
as publicoun. .

ad forad inspirades os P, P. Tridentinos quando decre-




Correspondencia. 507

-
tarad, que o Imperador, Reis, e Duques, e mais Senhores
ficariad despojados da jurisdi¢ad, e do dominio dos Senho-
rios, em que permettissem o duello; nem quando ordenarad
que os Bispos podessem punir com-carcere, infamia, ¢ outras
penas privativas do Imperio civil. . _

A resistencia em fim que os Francezes desde o principio
tem feito 4 recepgad deste concilio ; as restricgoens, com que
foi recebido nos Paizes Baixos; as queixas dos nossos
Theologos, e Politicos no tempo do Senhor Hey D. Sebas-
tiad, bem claro mostrac que as Nacoens Catholicas, e as
‘mais illustradas nad tiverac }l)ar oraculos do Espirito Santo
as decizoens Disciplinares da Igreja.

He por tanto falso o principio do A. E se elle fosse ver-
dadeiro, qual teria sido a nossa sorte? Depressa veriamos
renascer nd Lusitania esse Monstro Politico a que chamad
status in statu : porque se he certo, como diz 0 A, que o8
Reys nada tem com a disciplina, e se 0 povo se persuadir
hum dia, que o direito, que V. A. tem circa sacra he huma
usurpacad, ou he nada: entac veremos os clerigos, os bens
Ecclesiasticos, o Matrimonio, muitos contractos, ¢ boa
parte dos crimes civis subtrahidos ao poder Regio: veremos
os horrendos attentados contra a Magestade, de que me
queixei na minha censura: serd necessario abolir muitas
ordenacoens do Reyno, e algumas leis extravagantes: e
V. A. em tanta perturbacad, e desordem jurando-se devedor
f salvagad publica, ver-se-ha obrigado, ou mandar a. Roma
seus Embaixadores a fazer concordatas com a curia, ou a
concertar-se com os clerigos seus vassallos, como sevirad
ub;ifadoﬁ os Senhores Reys de Portugal da primeira linha,

as en digo, ¢ nao duvido que o zeloso Procurador da
Corba concorde comigo, que ou V. A. hade conservar o
fus circa sacra em toda a sua extensad, ou hade deixar de
ser Soberano : porque Soberania sem os direitos necessa-
rios para a seguranga, € tranquilidade publica, he hum fan-
tasma, ou huma idea tad abstracta, que nad posso conce-
bella: mas este direito’ Magestatico, divino, inauferivel, que
nad esti sujeito a prescripcad nenhuma, e que V. A, poderi
sim delegar, mas nunca alienar, he aquelle contra quem o
A, repetidss vezes feramente se censpira, nad podendo aca-
bar comsigo que os clerigos fazendo com os leigos huma
pessoa moral, estad em tudo sujeitos ao i:mdperin civil : que
os bens Leclesiasticos, sendo bens do estado estao debarxo
do dominio eminente da Magestrado politico : que s6 o Sebe-
rano pode infligir penas ad vindictam. Ora huma obra que
combate directamente estas verdades sacrosantas, que o(#e-
*rece ao povo com o augusto nome de verdades Catholicas,
maximas sediciozas, maximas que arrancirad [oh fatal his-
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»
toria!] a corda da cabeca a Sancho II, maximas que excle
tando no povo a murmuracad contra o throno, s setvem de
transtorpar a ordem politica ; esta obra, digo, merecerd ser
publicamente queimada pelo executor da justica? A tran-
.quilidade publica assim o pede : mas eu nag sou juiz coms
petente para pronunciar tad justa sustenca,

AwaLize po 2. FoLuETo,

No 1. Folbeto quiz o A. fazer os Reys Vassallos da
Igreja: neste segunde intenta fazer a Igreja Vassalla do

apa, dizendo que a auctoridade do Papa liga o0s mesmos
concilios geraes: que elle tem direito Se confirmalles, ¢
deixar de os confirmar, se achar razas sufficiente : que a
voz da Papa he seguida nos concilios geraes como regra, €
senten¢a para os seus juizos: que o apa he na Igreja o
mesmo que hum General no seu Exercito: que tudo deve
obedecer 4 sua yoz, &c. Esta doutrina que constitue o Papa
mperiorﬁlgreja universal, e ao concilio fﬂm]’ que a reprezen-
ta, que tende a segurar o despotismo da curia, e a Monar-

uia Papal, he injurioza 4 Igreja, injurioza aos Principes, e
e horrendo escandalo § Christandade, Com esta doutrina

inficionaraG os Papas as decretaes : cheios desta doutrina ar-
marad elles de terriveis anathemas as suas Bullas : e para
que ! Para conculcarem os direitos originarios dos Bispos ;
para abaterem a Magestade dos Principes; para a vassalla-
rem ao seu dominio os Reynos da Europa. Sad bem no-
torias as desavencas de Joao XXII, com Luiz de Baviera:
arde a fatal discordia entre Bonifacio VIIL e Felippe Bello :
inda hoje se resente a Inglaterra do procedimento de Inno-
cencio ITI. que chama as armas de %elip e Augusto para
intimidar a joaﬁ*‘sem terra e obriga-lo a fazer o seu Reyno
sacerdotal, e Feudatario de S¢é Romanna.

Mas que homem humano altamente se nad dée, quando
recorda os dias desastrados dos Henriques, e dos Frederi-
cos? Que sanguinosas guerras encruessem no seio de Ale-
manha? E gue nad podesse ainda o tempo roubar-me da
memoria tad luctuozas fatalidades? Mas nao he sem alto
destino que eu as tenho retratado na lembranca, para poder
com verc?nde dizer agoraa V. A. que todas estas fatalidades
ga0 consequencias necessarias da ima doutrina, que o A.
quer inculcar ao povo neste Folheto. Mas esta doutrina
contraria ao sentimento dos 8S. PP, opposta aos decretos
do sagrado concilio de Constanca, condemnada em fim nos
quatro Artigos do Clere Gallicano, nad deve ser naturalizada*
neste Reyno: mas desterrada com desprezo para alem dos




Correspondencia. 509

Alpes; ja que nad temos assas forga para bani-la do orbe
Christao.

Awavize po 8. FoLuero.

O principal fim deste Folheto he mostrar que Deos deo &
sua Igreja- hum poder coactivo, 0 que nds nac negamos;
antes. sinceramente confessamos, que a Igreja tem este po-
der divino de ligar, e desligar : ligar pelas li‘enitencias Cano-
nicas : desligar l(:elas indulgencias : ligar pelas censuras, das
quaes a malor he a excomunhad : cum ecclesic non habeat
wltra quid ficciat : Cap. x. de judiciis : desligar pelas absolvi-
goens. DMas negamos que a Igreja tenha hum poder divino
para punir com o carcere, desterro, infamia, multas pecu-
niarias, &e. porque este direito he do Magistrado politico a
quem sb pertence o jus infligendi penas ad vindictam. O A.
nao-podendo soffrer aprecizad, e verdade com que fallamos,
exclama na Seccad xxxi. pag. 110. Vis hum punhado de
homens ridiculos, e a nada recommenda a impi A
se nao pela desgraga tempos, zombaes da Igreja. Nad
se farta de nos chamar, ora impios, ora hereges; como Mar-
silio e Wiclef, insulta o Bispo de Pistoia; insulta Antonio
Pereira ; insulta Van Espen; nad perdoa a Pascoal Joze de
Mello; e no fim, como quem canta hum memorando triunfo,
exclama : parluriunt monies, meos apaixonados do P. Pe-
reira! pag. 112.

A charidade Christad’” pede que sepultemos no esqueci-

~ mento tantos insultos; mas os sagrados direitos da verdade
me impoem hoje a obrigacac de rasgar o veo aos sofismas, e
artificios, com que este homem pertende illudir a piedade
Portugucza. Para o A, provar que a Igreja tein hum poder
divino de impor penas sobre o corpo, os bens, ¢ a fama, diz
1. Que Christo fustigando com hum zurrague os profana-
dores do templo, auctorizou por isso a E;ggreja para pobr
penas temporaes menores, pﬂﬁ; 107. Ora isto he hum teste-
munho falso a N. 8. Jesu Christo, que nunca pdz maos vio-
lentas em ninguem, nem era proprig do seu caracter tad
manse, e doce, como no-lo descreve Isaigs, e 8. Lucas. Diz
pag. 110, que assim como o pay, sem ferir a auctoridade do
sumo Imperante, pode castigar temporalmente o filho; o
mestre o discipulo ; o Senhor ao escravo : assim tambem a
Igreja... Ao que respondo 1. he huma futilidade provar a ex-
istencia de hum direito com comparagoens, e semelbangas :
2. he hum sofisma dizer: o pay tem poder para castigar o
filho, logo a Igreja tem este poder tambem : 8, aqui nad se
wentila o poder que por direito natural compete a hum pay
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sobre seu filho, nem o poder que hum Senhor pelo Direito
Romano tem sobre seu escravo : o que seventila he, se Deos
deo 4 sua Igreja este poder : e se o Potestas ligandi se estende
tambem ao Carcere, infamia, &c. Lis aqui precizamente o
estado da questac, que o A. devia sustentar, nao’ com paralo-
gismos, comparacaens, e injurias atrocissimas; mas com a
Escriptura, ou Tradicao. A Escriptura porem tad longe
estd de favorecer 0 A. que abertamente diz que este poder
he s6 dos Principes: ad Roman. Cap. XIIL § 4. A Tra-
digad, e'a pratica constante da Igreja por muitos seculos mos-
tra que cste poder, que o A. lhe attribue, ou he huma con-
cessac dos Principes, ou huma uzurpacad dos Direjtos Ma-
cos
Mas para V. A. acabar de vér a mi fe com que o A, pro-
cede, basta a ouzadia com que calumnia o respeitavel conci-
lio de Pistoia pag. 82, Affirma elle que o concilio nega &
lgl'egn todo o po coaetivo. Mentir assim n’hum papel
ublico i face de todo 0 mundo, nad he fraqueza de homem;
perversidade que merece a indignagad de genero humano:
mas a verdade vai triunfar da fraude, da impostura, e da
mentira. -
Abra-se o concilio na sessad III. Cap. XIV. ali se lem
estas formaes palavras, que offerejo fielmente traduzidas.
““ A Banta Synodo reconhecendo a verdadeira auctoridade
* da Igrejn, solemnemente regeita tudo o que as paixoens
 dos homens nos seculos posteriores The acrescentiirad ; por
“ quanto estd persuadida que nad pertence & Igreja_invadir
08 Direitos temporaes dos Principes, que provem immedi-
‘ atamente de Deos : muito menos lhe pertence extorquir
“ porforga, e conegad externa a obediencia aos seus Decre-
“ tos: hum tal procedimento filem de nad ser do seu Direi-
“ to, por que Christo lho nad deo, nac he tambem conforme
“ 4 razad, nem apto para conseguir o fim, que ella se pro-
é poem : o entendimento nai ce dobra com agoites, nem com
“ carceres, nem os coragoens se reformad com o fogo.”
Eis aqui pois 0 que os PP. de Pistoin negad 4 Igreja, aco-
ites, carcere, fogo : mas nai The negad as penas espirituaes.
f‘ c;mnicu; ue na sessao V. ca}:& 20. dizem d;ﬂ:e m}c:g;b
xcomunhao he apena maior, ¢ a uwltima que a Igreja pbde ©
Wr. Nos temos a doutrina da E.rcanmnsjkﬂo“ expressa no
lgeﬂo. He tad clara a doutrina dos P.P. de Pistoia,
por malevolencia se pGde dizer que elles negad o po-

coactivo & Igreja; ¢ que The nad deixad senad a
sa0, e o conselho, Nao forab tad ousados os 1t.;!ianus, que
composerao & Bulla Dogmatica — Auctorem fidei—porque
ara imporem & Christandade, e fazerem odioso o concilio
de Pistoia, foi lhe necessario suppir que ds P. P. tinhao dite




Correspondencia, 511

o que elles nunca disserao’, nem quizerad dizer. Mas ate
uando permittird p Deos de verdade que triunfe a mentira !
"}‘anho mostrado que o Direito de impor penas temporaes,
sendo privativo do Soberano, o A. nao vendo os limites, que
sepiirac o sacerdocio do Imperio, o attribue & Igreja.

As suas provas sad paralogismos e injurias. Agora antes
da passar a0 exame do quarto Folheto, seja-me licito fazer
huma digressad hum pouca mais longa, e isto para melhor a-
cabar de mostrar quanto o A. se atreve contra os Direitos
sagrados de V. A. ; :

O A. atica denodadamente o Placito Regio, dizendo en-
tre muitas fatalidades, que o motivo dos Reys para este Pla-
. eito foi buma vinganga declarada contra a 8¢ Apostolica;

que o0s- Theologos dai a0 Rey a Supremacia espiritual pag.
63. et alibi. Se assim falasse hum Italiano, facilmente o
desculparia ; por que elle sabe que o Placito he huma barre-
ira & escravidad aque ja de muitos seculos pertende sujeitar-
nos a Curia Romana, a qual o A. italianamente confunde com
a 8¢ Romana ;, eu digo italianamente ; porque Curia Roma-
na, 5¢ Romana, Papa, Igreja Universal sad para os Italianos
palavras synonimas. Mas tornando ao nesso proposito, na
minha censura mostrei duas couzas ; huma que o Placito Re-

io he hum Direito Magestatico; outra que os Senhores
de Portugal tem exercido este Direito desde o princi-
pio da Monarquia.

Diz pag. 31. que a Igreja em agradecimento concedeo aos
Reys o privilegio de nomear os Bispos, como se a nomeacad
dos Bispes fosse dar lhes algdm poder espiritual, ou se os
Reys nad podessem o que o pove in a0 principio,

ueixa-se pag. 85. de que os Theologos sujeitem as cen-
suras Ecclesiasticas 4 auctoridade secular. Se o A. nao ti-
vesse tanto empenho em fazer odiozos os Reys, e os Theolo-
808, distinguiria 0 Poder do Ezercicio. O Poder de impdr
E«m_ﬂl espirituges he 86 da Igreja ; o Exercicio deste poder

e regulado pelo Soberano. o8’ Ecclesiasticos abusando

do poder que Deos lhe deo, me censurarem injustamente;

recurso & Corda, e V. A. tem auctoridade para decla.
rar nulla huma Sentenca notoriamente injusta. A Provi-
50, @ Decreto de 10 de Margo de 1764 a i’nvncr do Correge-
dor de Pinhel, hed.l?n de hum Rey, que reconhece a pro-
tecqac, que deve a hum Vassallo injustamente opprimido.
Fora de justificar o procedimento do Senhor Rey Dom
Joze com muitas Leis de Hespanha, Hungria, Polonia, e ate
com as Cortes de Clarendon em Inglaterra celebradas em
1168 no Reynade de Henrigue 1I. as quaes Leis regulao as
censuras Ecclesiasticas, e as sujeitad ao Magistrado Politico.
Se 0 A, dezeja vér esta verdade leia Grannoni na Defeza da
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sua Historia Civil do Reino de Napoles; e lendo fique dezéns
ganado, que esta he a mesma doutrina da illuminada Najag
Portugueza, que com ella a frontdmos a ignorancia dos secu-
los de ferro, e que os nossos Augustos Reys na testa dos seus’
Theologos, e Magistrados ja mais had de soffrer que este
Reino tao florente sempre na piedade, seja aterrado, como
foi ja, pelos raios do Vaticano. O A. para persuadir ao povo
ue a8 censuras ecclesiasticas nad estad sujeitas & auctori-
de civil, diz pag. 85. que o effeito da Excomunhad, nad he
somente externo ; mas que liga tambem no Ceo, que assim o
affirma o S. P. Pio V1. contra os erros de Pistoia, ¢ que Sus-
tentar o contrario he ser Protestante ; mas sem faltar ao res-
peito que devemos todos ao Santo Padre, e sem temer cahir
na heresia, digo sinceramente que o que nos liga diante de
Deos na¢ he a Excomunhad ; mas sim o pecado a que estd
annexa a Excomunhad, Eutemo a Excomunhadé como a-
pena mais terrivel da Igreja ; se en porem sou imnocente,
ainda que sobre mim caiad a0 mesmo tempo todas as Exco-
munhoens das Clementinas, e das Decretaes, eu fico tad solto
diante de Deos, como o estava dantes. Qual seja a doutrina
da Igreja a este respeito eu o mostrei na minha censura, ¢
tive depois o prazer de le-la nas Thezes Publicas que em
1794 sustentou o Dr. Bernardo Carneiro Vieira de Souza, o
qual na Theze IIL do Direito Publico Ecclesiastico diz—
Nullum alium preter externe fidelium communionis wrant
excommunicationis effectum esse, ex ipsius natura deducinus.
E na Theze IV. nega este mesmo effeito externo 4 Exeom-
munhac, ipso facto. Dezejando eu investigar a cauza por-
que o A.tanto se envia contra os Direitos Regios, lembrou-
me 311& nad podia'ser outra, senao a falsa ideia que elle for-
ma do Primado de 8. Pedro; e por isso nos chama Luthe-
ranos ds uzurpagoens da curia; por isso infama de heresia a
Antonio Pereira de Figueiredo, atacando-o com ridiculos so-
fismas depois de mérto, tendo tantas occasioens de o atacar
quando vivo. Seguro a V. A. R. que adoutrina de Pereira
he para nos o mesmo, tem sido para a Franca os quatro
Artigos do clero g‘n.lﬁut::nn'. Se Vossa Alteza consente
que ella se insulte de heretica, ou de scismatica, tiraré
aos seus Vassallos a mais forte barreira, que os defende
das uzurpagoens da Curia: contra estas uzurpagoens sus-
tentirao o3 Reys de Fronga, e os Parlamentos os quatro
Artigos ; por evitar estas uzurpagoens nad quiz aceitar a
possa Augusta a Bulla—Auctorem Fidei do P “Pio-
V1. sendo huma das principaes razeens o condemnarem-se
n'ella os mesmos quatro Artigos; por evitar estas’
eris publicou a Imperatriz Maria Thereza em 1769 o summa~
rio de Doutrina, que os candidatos em theologia deviao™ sus~
tentar nas Thezes Publicas : por salvar o Reino de taes uzur-
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‘pacoens permittio Deos, que apparecesse o Doutissimo Pere-
ira armado da legitima Doutrina da Igreja, como bem mos-
trao as suas Thezes de Suprema Regum efiam in clericos
potestate—a sua tentativa theologica—a sua domonstracao’
* canonica—a dissertacao’ de Gestis Gregorii VII, e outras
obras, que tanta .glm'ia The tem conciliado n®Alemanha, na
Franga, ena Italia, quetodas as calumnias de seus emulos ja
mais poderao escurece-la,
que maior calumnia do que dizer o A. que Pereira ma-
culou o pureza da nossa fé, negando o Primado de Jurisdic~
can ? Su este calumniador esta illudido, ou elle nes quer il-
ludir a nds ; porque Pereira destingue o que elle por igno-
rancia, ou mil fé nao sabe destinguir ; isto he, o poder das
chaves, da inspeccao’, e Superintendencia he 56 do successor
de 8. Pedro ; o Papa em quanto Bispo he igual aos outros
Bispos; enao tem jurisdicgad nenhuma immediata sobre o
governo dos seus collegas no Bispado ; cada Bispo recebe im-
mediatamente de Deos todo o poder espiritual para governar
a sua Igreja; os Bispos nao sao delegados da ggr:\ postolica;
sao successores dos Apostolos ; cada hum péde dizer com
S. Paulo. Eu .?mruio nao pelos homens, nem por algum
homem, mas por Jesu Christo, e por Deos seu Pay, que o
resuscitou dos mortos. Ad. Gal. c. 1. VL. “Este poder Epis-
copal he tad grande, que s6 pela Igreja Universal pode ser
limitado; & qual Igreja Universal tad sujeitos estao os Bis-
pos, como o mesmo Papa.

O Papa tem o Divino Primado de Jurisdigao: eis aqui
huma verdade catholica, que nos firmemente crémos, e al-
tamente confessamos: esta Jurisdicao” porem nad he senad
o Direito da Inspeccad, e vigilancia em todas as Igrejas

articulares, para fazer observar os Canones que a Igreja

niversal estabeleceo para melhor se conservar a pureza da
Fé, a Santidade dos Costumes, a boa Ordem da Disciplina
Geral, e os uzos louvaveis de cada Igreja particular: o pri-
maz nao he propriamente o Legislador da Igreja; da Igre=
ja he que elle recebe as Leis; elle tem huma Jurisdicas Di-
vina: mas o exercicio desta Jurisdigno” he regulado pelos
Canones : eis aqui tambem, porque a obediencia, que lhe
devemos nao he absoluta, omnimoda, e illimitada, mas se-
gundo os Canones. Eis aqui porque elle se chama Guarda
€ nad Senhor dos Canones Custos non Dominus.

Tal he, Augusto Principe, a doutrina da Tgreja que a
Curia Romana desde o Seculo XI. nac' quer ouvir ; esta a
doutrina do immortal Pereira : doutrina, que elle, nas ob-
stante a indigna retractagao de Felronio, e apezar dos la-

" ¢os, que nos ultimos dias de sua vida armirad i sua Constan-
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cia, confessou até & morte : esta a doutrina que se deve en-
sinar nas Aulas, e Universidades.

O A. jura que elle morrera devorado de crueis remorsos ;
0 contrario estao promptos Eam attestar os PP, da Congre-
gagao do Oratorio Joas Theodorico; Bernardino Barro;

homas Moia, hoje Conego de Santa Maria, que o ajudou
na morte, ate ao ultimo suspiro,

Mas porque morreria Percira devorado de crueis remor-
808 ¢ Furque disse que os Bispos podia5 dispensar nos im-
pedimentos dirimentes do Matrimonio? _Disse pouco. De-
via dizer que nem os Bispos, nem o Papa, nema Igreja
Universal podem dispensar em taes impedimentos, senad

elo Consentimento »:ch Principes : porque s6 elles podem
E&gislar neste Contracto Civil, e o mais importante da So-
ciedade Politica.

Porque morreria Pereira pungido de crueis remorsos ?
Porque disse que os Papas nad sad arbitros das Cordas; e
dos Imperios? Porque nas pode soffrer que Heldebrando
enristasse a lanca contra o Diadema? Que no Breviario se
nos dé aler como inspirados pelo Espirito Santo os infames
attentados contra a Soberania, e que estejamos, oh impie-
dade ! honrando 0 Deos de verdade com mentiras ?

Porque morteria Pereira devorado de remorsos? Por-
que doendo-se do immenso ouro que de Portugal corre
o luxo de Roma, clamou contra as Annatas? Contra ellas
se clamou altamente no Concilio Geral de Viena: clamou-se
no Sagrado Concilio de Constanga: tem clamado os
Bispos, Cardeaes, Theologos, Reys, Nainenu inteiras, ate
que o Concilio Geral de Basilea na sessao XXI as prohibio
com a infame nota de Simonia.

E por isso_he que Pereira havia de morrer espedagado de
remorsos?  Pois eu sem 0 menor remordimento de conscien-
cia digo, que nad s6 se devem prohibir neste Reyno as
Annatas, mas ordenar-se que o grosso cabedal, que delle se
exportd para a Dataria, e Penitenciaria, se applique a obras
mais diﬁnus da humanidade; mais dignas da Patria: mais
dignas de Deos: que a curia se sujeite por huma vez 4 an-
tiga Disuiﬂina do Direito Commum, e cessarii tantos es-
candalos da Christandade: mas guardemos para occaziac
mas opportuna a nossa dor,

Porque morreria Pereira devorado de crueis remorsos ?
Porque nac péde soffrer que Innocencio IV, depozesse do
Throno o infeliz Sancho II. Que Eugenio IV. nad s6 at-
tentasse contra a Soberania do Senhor Affonso V. mas que
n’huma carta insultasse tad ousadamente a Magestade do
Rey, e o decoro de seus Ministros? Que Innocencio X.
vendo Portugal n’hum deploravel estado, sem Bispos nad
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annuisse as supplicas do Senhor D. Joad IV. que podia sem
dependencia de Roma, mandalos sagrar, e confirmar, como
he aconselhavas os nossos Theologos, e como resolverad os
Bispos da Franga na Assembloa de 1651? De remorsos
morreria eu, se sendo Portuguez nad sentisse vivam_ente as
injurias desta Nacad generoza tad gravemente offendida nas

radas Pessoas dos seus Reys. 3

m quanto a Pereira, se elle teve aIﬁ:ns remorsos, foi
por nad dizer tudo quanto sentia a bem da I reja, do Iey,
€da Patria. Em tanto nao posso deixar de admirar a teme- :
ridade do A. em infamar de herezia a este respeitavel Theo-
logo, quefez reverdecer na Luzitania a legitima doutrina da
Igreja, He esta huma temeridade por duas cauzas, que
nag merece ficar impune 1. porque o A. se constitue Juiz da
Fé, declarando herege aquelle que a I reja nao reconhece
por tal: 2. porque insulta o bom nome dos cidadaons bene-
meritos, e lhes rouba o mais digno premio de suas virtudes.

as quem he este temerario, que assim insulta o immor-
tal Pereira? He hum homem que nao sabe Canones, nem
Theologia ; que na doutrina das Indulgencias confunde o
Dogma com as opinioens particulares dos Theologos: que
nega aos Presbyteros o serem Juizes da Fé com os Bispos :
ﬂue nas sabe destinguir o poder que Deos deo aos Bispos,

o poder, que a Igreja, para o seu bom governo, deoaos

Amebiaposthetropaiitanos, e Patriarchas : que imbuido nas
douttinas de Ttalia, cré a infallibilidade do Papa, e a pre-
goando a0 mesmo tempo, que a Igreja he infallivel no og-
ma, ¢ nos Decretos rEscipIinares, diz abertamente, que o
Papa pode deixar de confirmar os Concilios Geraes, se
achar razag sufficiente para isso : mas que razas sufficiente
achard o Papa para nad annuir 4 voz :llo Espirito Santo ...
Mas ja he tempo de analisarmos o ultimo Fo eto.

ANALISE DO 4. ¥OLHETO.

Neste Folheto insiste o A. em Serem de Direito Divino
as Immunidades Ecclesiasticas, e naj se atrevendo com a
censura de que Ihe deo vista o Dezembargo do Paco, torna
a produzir os Mesmos argumentos, que nella estas refutg=
dos. Hum tal procedimento argue fraqueza, e he prova
de que o A. nad ama sinceramente a verdade, Vendo que
os Canones, o Dirgito Natural, a Historia, assim Eccle.
siastica, como a profina, ¢ a mesma Legislacad do Reyno,
depunha contra elle, CSperou vencer a sua cauza com pue-
rilidades, e sofismas, ¢ ‘até com calumnias, e injurias atro-
cissimas, Porque sustentamos o Placito Regio, e nad pro-

Nng




§16 Correspondencia.

fessamos huma rendida obediencia 4s Bullas de Roma, antes
do Concenso da Igreja, somos insubordinados & mesma
Igreja. Porque reconhecemos a Divina Auctoridade dos
Bispos, e fixamos os Limites do Primado, somos Luthera-
nos. Porque dizemos que os bens Ecclesiasticas sad bens
do Estado, e sujeitos ao Dominio Eminente dos Soberanos,
somos usurpadores dos Direitos da Igreja. Porque affir-
mamos que as Immunidades Ecclesiasticas nad sa6 de Di-
teito Divino, somos impios. Porque juramos em fim nad
soffrer o jugo da Curia Romana, abrimos a porta & anarquia
Ecclesiastica.

Mas nada ha taé extravagante, e pueril, como dizer,
sendo nés realistas, e dando aos rfeg; o Pontificado, ¢ a
Supremacia Espiritual, somos revolucionarios, e infieis a0
Throno.

A herezia em fim, Augusto Principe, a impiedade, o Ja-
cobinismo, a infidelidade a V. A. R. sad as negras Cores,
com que 0 A. nos mostra as Publico, e com que pertende
infamar na memoria da posteridade aquelles que agora se
desvelad em sustentar as augustas verdades da Religiac, a
legitima Disciplina da Igreja, e a estabilidade, o respeito, e
o decoro do Throno. Duas vezes violou a Lei de 30 de
Julho de 1795. Huma introduzindo clandestinamente
neste Reyno a sua Obra § 19. Outra defendendo como
verdades ‘da Fé Divina opinioens meramente humanas, e
condemnando tminerarinmenm como lilmm\’“ inioens
oppostas, que o ja nad reprova: Regra VI. Nao ob-
55.&1:.& \FEI'E Lei ﬂ:]ada, julgc? o A, diggno da Real Cle-
mencia ;. porque se o fanatismo lhe corrompeo o ‘espirito, nad
the depravou o Coragai: a obra porem pelos prejuizos que
pode cauzar agora, e aos vindouros, deve soffrer todo o rigor
da Justica. A Clemencia, e a Justica sad as virtudes mais
gentis que ornad o Throno; ellas fazem amaveis os Principes,
e as coroad de gloria immortal.

CO'.\"F[?\'UACIAU'

Das Cartas de Alexandre de Gusmad.
Paira Fr. GASPAR.
Rmo, Senhor.

Eu ja tive a honrade dizer 1 V. Rma. o que me parecia
justo a respeito da empreza, que V. Rma. intentava ; e se nao
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me achasse molesto iria mente dizer-lhe que nac se
persuadisse do que Ihe dizem, e aconselha inadvertidamente
esses doutores, por que nad pezaj a importancia, e gravidade
da materia.

Senhor, a colleccas das ordenagoens do Reino, que deve
formar o corpo do Direito da Nagad Portugueza nao he obra,
que se possa fazer com tanta sem ceremonia, e facilidade,
como elles incautamente imaginad.

Se V. Rma. tem empenho em querer emprehende-la, o
que seri muito bastante, sirva-se fazer convocar os Dezem-
bargadores Joao Alves da Costa, Ignacio da Costa Quintella,
Doutores Joze Pereira Barreto, Joze Gomes da Cruz, e Joao
Thomaz de Negreiros, ou Francisco Xavier Teixeira de
Mendonga, com os quaes fard algumas conferencias antes

principiar-se a obra, e encarregando-lhes, que forme
hum a sua idea sobre a organizacas do corpo das nos-
sas Leis ; e eu formarei tambem as minhas, as quaes todas
juntas vistas, e examinadas pelos ditos juristas na prezenga
de V. Rma., e ouvida a razad de cada hum delles a respeito
do seu plano, e methodo, com que pertende arruma-las, se
podera V. Rma. rezolver ao que for mais acertado, que serd
sempre 0 em que convierem os mais votos destes homens.
Isto he 0 que me parece, e nas espere V. Rma. que en me
exponha a acompanhar o bom homem Jeronimo da Silva, se
elle cahir na fatuidade de proseguir no que tinha ententado ;
porque eu o conhego a elle, e sei que ignora a materia, que
sem forgas, nem conhecimento pertende tratar.

Tambem nas promettem coiza de ponderacad os auxilios
dos Dezembargadores Manoel d’ Almeida, e Fr. Sebastian,
nem dos Dezembargadores Veiga, e Brito. Heo que posso
dizer a V. Rma, ficando sempre i sua obediencia como—

O mais affectivo Criado,
ALexaxpRE DE Gusmad,

De Caza
a 10 de Outubre de 1743

Para Martinho Velho da Rocha Oldemberg.

Remetto a Vossa merece a importantissima Carta para o
poderozo Bacha da Costa d’entre os dois Rios, que o nosso
decimo quarto Sultad vio nos seos sonhos extravagantes, a
Eun] consegui com grandissimo trabalho ; e com este acabei

e conhecer, que todos os negocios de Vossa merce encon-
trad tantas, e diversas difficuldades, como se elles por sua na-
tureza fossem gerados de hum montas de duvidas.

Como Vossa merce elegeo a ignorancia por sua protecto-
ra, € tem 4 malicia por sua inimiga nao pode ser bem suc-
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cedido ; parece que estas duas viciozas Salgavinhas se de-
rac mutuamente as maons para destruirem a caza de Vossa
merce; pois trabalhad tad conformes para em tudo arrui-
na-lo. ~ Inimigos desta qualidade muito difficultozamente se
poderac vencer. O meio de fugir, e escapar aos seos dam-
nos he procurar 4 forca de muito trabalho, que elles pad te-
nhad partenas suas dependencias ; e este mejo sd poderd
conseguir-se encarregando todas aquellag aos Bonzos, que,
gragas ads piedozos Deozes, darad muito boa conta dellas ;
e muito melhor se caminhard tomando-as na sua grande

roteccao os que professai a politica, malicioza sociedade.

alle Vossa merce estas coizas jcom o seu Anchises, e conte
com este seu servidor de conformidade para seguir o partide
Bonzatico ; e no entanto sempre sou,

De Vossa merce,
ALEXANDRE DE GusMAD.
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POLITICA.

AMERICA.
RIO DE JANEIRO, 24 DE FEVERFEIRO.

O Nosso Augusto Soberano, sempre disposto a promover a
felicidade dos seus Vassallos ; pelo meio das mais sabias e
Paternaes Providencias, dignou-se, a fim de facilitar a popu-
lagag’ deste vasto Imperio, conceder aps llheos, que nelle
viessem estabelecer-se, asimportantes e attractivas vantagens,
que constag das dispozicoens, que fazem o objecto do Sauda~
vel e Benefico Decreto, que se segue.

Fazendo-se mui dignos da Minha Real Contemplacac os
Cazaes de Ilheos, que pela Intendencia Geral da Policia, fo-
. rao pedidos ao Governo das 1lhas dos Acores para virem es-
tabelecer-se nas diversas Capitanias deste Estado do Brazil,
e constando na Minha Real Presenca que estes Cazaes se
achao ja distribuidos por esta Capitania do Rio de Janeiro, e

las io Espirito Santo, S. Paulo, Minas Geraes, e em Porto

seguro, tendo-se lhes fornecido nao si terrenos, que possad
cultivar em geu beneficio, mas os instrumentos e sementes
para isso necessarias, como tambem caza para a sua habita.
¢ao, gado proprio para o servio do campo, e até mezadas
para sua sustengao nos primeiros dous annos, em quanto nad
poderem recolher os fructos da soa lavoura ; sou servido,
por effeito das Paternaes Providencias, com que me proponho
sempre beneficiar os Meus Fieis Vassallos, e auxiliar o aug-
mento de populagao, de que tanto depende a prosperidade e
riqueza nacional, determinar que os sobreditos Cazaes de
Tlheos, e seus filhos fiquem isentos de serem recrutadospara o
Servigo Militar da Tropa de Linha, e que nao sejad obri
dos a servir nos Corpos Milicianos contra sua vontade ; e
outrosim Ordeno’que esta graca seja extensiva a todos os
mais Cazaes de Ilheos, que para o futuro possad” vir estabele.
cer-se nas Capitanias do Brazil, pela mesma maneira por que
estes viernd. O Conselho Supremo Militar o tenha assim en-
tendido, e o faga executar, expedindo para esse effeito as
Ordens necessarias, Palacio do Rio de Janeiro em dezeseis
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de Fevereiro de mil outocentos e treze, Com a Rubrica do
Principe Regente Nosso Senhor.

B

AVISOS.

Sahio aluz ; Decreto de 12 de Fevereiro de 1818, deter-
minando, que os Prezos i ordem do Intendente Geral da Po-
licia, e remettidos aos competentes Magistrados, a cujaordem
tiverem lavrados os assentos do costume, sejao soltos em vir-
tude das Sentencas, em que forem julgados livres, sem depen-
dencia de nova determinagao do mesmo Intendente ; enten-
dendo-se por esta maneira 0 Decreto de 7 de Novembro do

anno passado.

Por Decreto de 5 de Dezembro de 1812. Foi S. A.R.
servido fazer Merce a0 Dezembargador Joao  de Mattos e
Vasconcellos Barboza de Magalhaens, do lugar de Intendente
Geral da Policia, que este mui digno, esclarecido, e beneme-
rito Magistrado ja servia por nomeagao do Governo de Por-
tugal.




EUROPA

SUECIA.

CONTINUACIAO

Dos documentos officiaes juntos 4 Conta dadaa S. M;
El Rey de Suecia porseu Ministro de Estado, e dos
Negocios Estrangeiros, a 7 de Janeiro de 1813, .

(¢ Continuados de pag. 258.)

No. 1V.
CARTA

De Sua Alteza Real Monseigneur o Principe Real a
Sua Magestade o Imperador dos Francezes datada
de Stockolmo a 11 de Novembro de 1810,

Sire,

Na minha primeira entrevista com o Barad d’Al-
quier foi-me facil ver que este Ministro tinha recebido in-
strucgoens mui severas relativamente ao Commercio Inglez,
e que ellas tinhad sido motivadas por queixas feitas a Vossa
Magestade contra o favor que a Suecia parecia acordar a
este Commercio.

Eu quiz conhecer a verdade. Enviei immediatamente
huma pessoa fiel para Gottemburgo para tomar ali infor-
magoens.  Nao se tolera ali o Commercio Inglez, como tal-
vez se tem dito a Vossa Magestade. He verdade que tem
ali havido, como por toda a parte, contrabandistas ; e sad
pela maior parte Judeos que se entendem com outros Judeos
estabelecidos nos paizes vizinhos; mas o Governo toma to-
das as medidas para fazer cessar este commercio illicito. Eu
rogo somente a Vossa Magestade que nad acredite relagoens
exageradas, que si podem ser dictadas pelo interesse pessoal
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daquelles que as fazem, e por hum espirito de odio que os
inimigos querem propagar.

Rogo a Vossa Magestade se digne observar que a authori-
dade real em Suecia he mui limitada ; e que ha certos uzos,
e prerogativas, que a constituicad lhe nac permitte alterar.
O que eu posso segurar a Vossa Magestade he que se fard
tudo o que he possivel paraauxiliar o systema continental,

No. V,

CARTA

De Sua Alteza Real Monseigneur o Principe Real
a Sua Magestade o Imperador dos Francezes, da-
tada de Stockolmo a 19 de Novembro de 1810.

Sire,

Pela minha carta de 11 de Novembro tive a honra de in-
formar a Vossa Magestade que El Rey estava prompto para
fazer tudo o que as leis constitucionaes lhe permittissem para
obstar 4 introducad das mercadorias inglezas, O Ministro
occupava-se em fazer hum regulamento mui severo a este
respeito, quando hum officio de Mr. de Lagerbjelke veio
derramar a dor, ¢ a magoa n'alma do Rey, e desarranjar de
huma maneira mui sensivel a sua saude. Este officio nos
mostrava ate que ponto Vossa Magestade estava preveni-
do contra nos ; pois dando-nos cinco dias glam responder,
nos tratava com o mesmo rigor que a huma Nagad inimiga ;
e a nota official entregue por Mr. d’Alquier s6 deixou 4
Suecia a doloroza alternativa ou de ver romper os lacos,
que a unem i Franca, ou de se entregar & merce de hum
inimigo formidavel, declarando-lhe a guerra, sem ter meio
algum para o combater.

Quando me resolvi a aceitar a successad ao throno de
Suecia, sempre, Sire, esperei conciliar os interesses do paiz
a quem tenho servido ficlmente com os da Patria que
acaba de me adoptar; mas apenas cheguei vi compromet-
tida esta esperanga; e o Rey péde ver quanto meu cora-
¢ad estava_dolorozamente combatido entre a sua affeicad
a Vossa Magestade e os sentimentos de seos novos de-
veres.

Em tad penozo estado julguei do meu dever entregar-
me § decizad do Rey, e abster-me de tomar parte nas
deliberacoens do Conselho de Estado.
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O Conselho nad dissimulou—

1. Que hum estado da guerra aberta, provocada por
nos, cauzariainfallivelmente a captura de todos os navios que
tem ido levar ferro 4 America,

2. Que em consequencia de huma guerra infelis, nossos
armazaens estas exhaustos, nossos arsenaes sem actividade,
€ desprovidos de tudo; e que faltad todos os fundos para
fazer face a todas as necessidades.

3. Que sao precizas sommas consideraveis para pdr em
seguran¢a a frota de Carlskrona, e reparar as fortifica.
goens desta praga, sem que haja fundo algum para este ob.
jecto.

4. Que areuniag do exercito exige huma despeza extraor-
dinaria, pelo menos de 7 a8 milhoens, e que a Constituicac
nas permitte ao Rey estabelecer tributo algum, sem o con-
sentimento dos Estados Geraes,

5. Finalmente, que o sal he hum objecto da rr‘imeira,e ab-
soluta necessidade em Suecia, e que so a Inglaterra he que
0 tem ate aqui fornecido.

Mas todas estas consideracoens, Sire, desapparecerad a
vista do dezejo de satisfazer a. Vossa Magestade, El
Rey, e 0 seu Conselho fecharad os ouvidos aos gritos
da_miseria publica, e se resolveo o estado de guerra com
a Inglaterra, em obsequio somente de Vossa agestade,
€ para convencer o0s nossos calumniadores de que a Sue-
cia entregue a hum Governo sabio, e moderado somente
aspira & paz maritima.  Felis, Sire, a Suecia, ta5 mal conhe-
cida ate hoje, se ella poder obter, em paga de sua devocas,
alguns testemunhos de benevolencia da parte de Vossa Ma-
gestade,

No. VI.
CANTA

De Sva Alieza Real Monseigneur o Principe Real a
Sua Magestade Tmperador dos F rancezes, datada
de Stockolmo a 8 de Dezembro de 1810,

Sirﬂ,

Pela minha Carta de 19 de Novembro tive a
honra de vos informar, que o Rey, fiel aos sentimentos
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que tem protestado a Vossa Magestade, resolveo declarar
a guerra 4 Inglaterra, apezar de tudo quanto a seguranga de
seos Estados The objectava contra esta medida, e com o fim
unico de agradar a Vossa Magestade, g

O Rey sera sempre ufano de ter dado esta prova de af-
ferro a Vossa Magestade ; mas eu, que diariamente sou tes-
temunha de seos soffrimentos, e inquietacoens,, devo ap-
pellar para a magnanimidade de Vossa Magestade n’huma
circunstancia, que pode influir na saude do Rey, e na feli-
cidade da Suecia. Lizongeo-me de que Vossa Magestade
acolhera benignamente as minhas observagoens. Diri-
gindo-me directamente a vos, Sire, eu uzo de huma anti-

a vantagem, que eu dezejarei sempre conservar, e que
ré renovar em minha alma lembrangas tado agradaveis,
como gloriozas.

A Suecia na triste situacad a que a reduzio o ultimo rei-
nado, nad podia, nem devia aspirar senad a huma longa paz.
Huma longa paz era o unico meio de se reparar, por meio
da agricultura, e commercio, das perdas que tinha soffrido, e
de restabelecer assim gradualmente as suas finangas, de
recrear inteiramente seu systema militar, e sua administragad.
Longe disto, ella acaba de declarar a guerra ; ella aventu-
rou-se a este passo sem ter hum unico batalhad prompto a
marchar, sem que seos arsenaes, e armazaens contenhad o
menor fornecimento, e o que he inda peior, sem hum unico
soldo para occorrer is despezas de huma tad e empre-
za : n’huma palavra, no estado em que se¢ acha o Governo
deste paiz, hum tal passo o faria passar por louco, se o apoio
de Vossa Magestade nai legitimasse tudo.

He verdade, que a Suecia possue em si mesma os elemen-
tos de huma grande for¢a : seos habitantes sad naturalmente
guerreiros, sua constituicad permitte levantar 80,000 ho-
mens ; e sua populagad masculina he tal que esta leva
pode facillimamente fazer-se; mas vos sabeis, Sire, que a
guerra s6 pode sustentar-se com a guerra, e hum grande
cstado militar, puramente defensivo faz huma despeza
que a Suecia nad pode supportar sem algum auxilio es-
tranho.

As Leis constitucionaes prohibem que o Rey imponha
novos tributos, sem o consentimento dos Estados Ge-
raes; e a guerra ficaba de destruir hum dos principaes
ramos da renda publica, o producto dos direitos d’alfan-
dega, que rendia mais de 6 milhoens de francos por anno.

Deve-se accrescentar a isto, que as Contribuigoens es-
tasr atrazadas, e que os confiscos, que se fazem, recahem
sobre vassallos Suecos, e nad sobre os. estrangeiros, que




Politiva. 529

tém tido a cauteld de assegurar o pagamento das mercado-
rias importadas.

Fin te, Sire, nossa situagad he das mais assusta-
doras, se a Franca nad corre em nosso auxilio. Desde
a primeira allianca concluida entre Francisco 1. e Gus-
tavo Vasa, a Franga nad s6 tem sido amiga constante
da Suecia, mas a tem, alem disso apoiado, e succorrido
em todas as suas guerras. A natureza parece ter desti-
nado estas duas Nagoens para viverem em harmonia; e
se ella tem negado as riquezas aos Suecos; ella os tem
dotado de valor, e de as qualidades proprias para a
execucad dos mais vastos projectos. Aqui nad ha mais

huma vontade—a de estar sinceramente de accordo
com a Franga, e de participar de sua gloria, todas as vezes
que se lhe aprezentar occaziad disso.

Em paz, o Sueco laboriozo, contente com seos ¢ampos,
e com suas minas teria com resignacag esperado do tem
e de sua economia huma situagac mais felis. Violentados
por Vossa Magestade a declarar a guerra, nés nos yaltamos
g wu cheios de confianca. Nos vos offerecemos bragos, e
erro, e em troca vos pedimos aquelles meios, que a Natureza
nos recuzou. ¥

Dignai vos, Sire, tomar em particular consideracad d

paiz ; e recebei com bondade a expressac
dos sentimentos, &c.

-

No. VIIL

CARTA

De S. A. R. Monseigneur, o Principe Real a S. M. o
Imperador dos Francezes ddtada de Stockolmo a 19
de Dezembro de 1810.

SIRE,

Mr. de Czernicheff perguntou-me se eu o queria encarre-
de huma carta para V. M.; apresso-me afaze-lo, espe-
rando que elle expora a V. M. tudo o que vio em Suecia,
Com effecto, Sire, cheio de confianca em vossa magnanimi-
dade, e em vossa particular bondade para comigo, eu sé
tenho humia coiza que dezejar, e he—que vos conhegaes a
verdade.
¥oL. VI, : 80

..,;t.' -

R
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Mr. de Czernicheff dird a V. M. que a Suecia esti a ponte
de ser reduzida ao mais deploravel estadoj nao tem
meio algum de sustentar a guerra que acaba de declarar;
(ue isso nad obstante, o Governo redobra os seos esfor¢os
n’huma crize tad violenta; mas que o Rey nad pode, como
. em outras partes, estender o systema dos confiscos ; que &

constituicad aqui garante os direitos e as propriedades de
cada individuo; e que se o Rey mesmo adoptasse huma me-
dida contraria, neshum C eiro de Estado poderia as-
sentir a ella,

Eu tenho a ventura de ter a meu favor a opiniad geral da
Nagad; certissimamente porem eu perderia esta forga moral
no momento, em que se me suspeitassse a intencad de fazer
0 menor ataque a constituicad.

El Rei; ‘ofterece a V. M. tudo quanto ‘Pode Nenhum sa-
ctificio The serd custoze para provar a V. M. sua affeicad &
Franca : mas eu vos conjuro, Sire, que vos digneis calcular
nossos meios, e accordai nos a confianga que merecemos pele
nosso inalteravel, e sincero afferro. |

No. VIIL

Nota do Barad Alquier a S. Excellencia o Baraod’En-
gestrom datada de Stockholmo a 26 de Dezembro
de 1810.

Snr. Barag.

Eu me julgo felis em obedecer & ordem, que me
foi dada de annunciar a V. Excellencia, o quanto 8. M. o
Imperador e Rey ncou satisfeito de saber, que S. M. El Rey
de Suecia, convencido da necessidade de obrigar a Ingla-
terra a consentir em fim na paz, tinha declarado a guerra a
esta Potencia. O Imperador nada menos esperava, Snr. Ba-
rad, da longa experiencia do Rey, do afferro deste Monarca
aos interesses da Franca, e da sabedoria de hum' conselho
em que delibera hum Principe, que sabe, e conhece as
intengoens pacincas de S. M. L, e que tem combatido tad
longo tempo, e com tanta gloria pela mesma cauza que
arma hoje a Suecia. O Imperador meu Amo, dezejando
muito procurar a0 Vosso Commercio todas as vantagens de
que elle o pode fazer gozar, tem ordenado que, nad somente
pos portos do seu imperio, mas ainda em todos aquelles, que
estao alem do Baltico, se recebad todos os productos do seu
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solo que o0s Suecos para ali quizerem transportar, e que elles
gassa.u dali importar as provizoens que lhes forem precizas.

. M. I. quer mesmo expressamente, que no cazo de que a
Suecia tenha necessidade de trigo, o possa livremente ex-
portar dos portos de Franga, pagando somente o decimo dos
direitos, que se recebem das cargas destinadas para os outros
paizes da Europa. Sua Magestade exige somente que
se prohiba aos armadores, o passar estes trigos para In-
glaterra,

A ultima conferencia que eu tive a honra de ter com V,
Excellencia, devia convencer-vos Sur. Barad, da intencad em
que o Imperador meu Amo esti de restabelecer em toda a
sua extengao os lagos que outrora existiao entre a Suecia, e
a Franga. Eu me felicito, e darei parte 4 minha Corte, das
dispozigoens, que V. Excellencia manifestou a este respei-
to, notando-me que sua adhezaG pessoal era a consequencia
de hum systema, que V. Excellencia tinha sempre conside-
rado como essencialmente util 4 gloria do Rey, e 4 felicidade
dos seos Povos. 8. M. o Imperador acostumado, a contar
com as intengoens amigaveis do Rey ; e julgando das dispo-
zigoens deste Trincipe pelas de ‘que eile mesmo se acha
penetrado a favor dos interesses de S. M. Sueca, me encar-
regou, Senhor Barad, de pedir como hum hom servico a que
elle dd infinito valor, e que deve contribuir para o felis suc-
cesso da cauza commum, o por a seu soldo o numero de
marinheiros necessarios para completar as equipagens de
ﬂustro nios da frota de Brest. Bastaria para satisfazer ao

ezejo do Imperador, e a0 requerimento, que eu tenho a
honra de vos dirigir em seu nome, que o numero d’officiaes,
mestres d’equipagens, soldados, e marinheiros, nad exce-
desse a 2,000 homens. O Imperador se encarre de to-
das as despezas de sua jornada, e se tomarao todas as cau.
telas para que os soldados e marinheiros sejad conveniente-
mente trados, e os Senhores Officiaes plenamente satisfeitos
com o seu tratamento. No critico estado em que se
achal as finangas da Suecia, serd talvez agradavel a El
Rey diminuir as despezas de sua marinha, sem com
;.]ulo deixar ociozos o talento, e coragem de seos marin-

eiros.

O bom servico que o Imperador pede a S. M. El Rey de
Suecia, tendo ja sido feito com elo pela Dinamarca,
8. M. 1. esperando outro tanto da Suecia nad presume de-
maziado da amizade dé huma Potencia, que esti uni-
da 4 Franca, ha tad longo tempo, por huma recipro-
cidade de interesses, e benevolencia, que jamais deixou de
existir, :

o0 2
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Eu rogo a V. Excellencia que recebaa seguranca da alte
consideragad, &c.
ALQUIER.

- No. IX.
RESPOSTA

De S. Excellencia o Barad tl‘Engestfom & Nota pre~
sedente datada de Stockolmo, a 30 de Dezembro
e 1810.

Apressei-me a por debaixo dos olhos do Rey meu Amo a
carta que vos, Senhor, me fizestes a honra de dirigir em
data 26 deste mez.

Quando 8. M. se rezolveo a declarar a guerra i Inglaterra,
e a dar ae tratado de Pariz buma extensad abertamente hostil,
foi conduzida nesta tezolugac' menos Fe!m deveres, que seos
empenhos The impunhad, do que pelos da estima, e d’ami-
zade invariavel, que elle tem dedicado ao Imperador vosso
augusto amo. El Rey rava anticipadamente que S.
M. L e R. avaliaria a grandeza dos sacrificios que a Suecia
fazia. Vossa Carta, Senhor, acaba de dar a El Rey huma
nova prova disso. 8. M. ordenou-me pois que vos teste-
munhasse o quanto ella se julga feliz por ter nesta occaziad
sﬂudido sujeitar a politica do seu reino és unicas inclinagoens

seu coragao, g

El Hey soube com mui sincero reconhecimento a resolu-
cao que S, M. I. e R, se dignou tomar, relativamente &
exportacao  dos trigos do continente para a Suecia, bem
como a admissac  dos productos do seu territorio nos porfos
do imperio Francez, e nos que se achag situados alem do
Baltico. Dando, como deve, o devido apreco & benevola
intengao do Imperador, El Rey julga nao’ dever occultar a
8. M. I. que os progressos diarios da Agricultura em Suecia
poem felismente este reino ao abrigo da carestia ; que a ex-
periencia dos ultimos annos tem provado, que podia mesmo
exportar trigo; € que no momento actual o prego desta pro~
duccao, esta abaixo de toda a proporgac’ com o d’outros
generos.

Quanto 4 exportacac dos productos do solo da Suecia, o
estado de guerra com a Inglaterra acaba de fazer cessar a
pnssibi]ivlﬁ.ﬁ: de continuar esta exportagao. Pelo menos
ella sera sujeita a fortunas nimiamente incertas, para poder
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influir, de huma maneira efficaz, sobre os interesses com-
merciaes'da Suecia. El Rey com tudo espera que o Im-
perader, por huma consequencia de suas benevolas dispozi-
coens para com a Suecia, queira talvez comprar-lhe o seu
ferro.  Acha-se accumulada nos armazaens do paiz huma
tao consideravel quantidade delle, que se poderia entregar
immediatamente mais de 20 milhoens de francos deste artigo.
Huma com‘rm tac consideravel reanimaria este principal
ramo da industria Nacional, e faria esquecer a huma nume-
roza classe dos habitantes da Suecia as consideraveis perdas,
que o futuro lhe p ;

As Leis constitucionaes do Estado nac permittem a El
Rey assentir ao peditorio do Imperador relativamente aos
2,000 marinheiros. Rivalizando com a Dinamarca no deze-
jo de contribuir %ara o complemento das grandes vistas de
S.M.1. e R., El Rey julga com tudo que o exemplo da-
quelle paiz, onde a vontade do Soberano he absoluta, nao’
pode ser applicavel 4 Suecia. Em consequencia dos ultimos
acontecimentos, que pozerao S. M. no throno, foi renovado
entre o Soberano, ea Nagao hum pacto Constitucional, que
ninguem pode infringir. S. M. sente consequentemente
mui vivamente, que o primeiro bom servigo que o Impera-
dor lhe pede, recaia precizamente n’huma coiza, E;m nad
depende de sua unica yongade —Segundo o theor Con-
stituicac nao se pode fazer alguma pova leva, sem o con-
sentimento dos Estados : pguelld em que elles ja consentirao,
suppoem expresamente a defensa da tria; € 0 numero
marinheiros ordinarios, depois da perda da Finlandia, se
acha de tal maneira diminuido, que apenas basta para
o servico da marinha, principalmente nas prezentes cir-

cumstancias.

Mas se El Rey Klodmo, como o dezejaria, vencer todos
o8 obstaculos que lhe aprezentao as Leis do Estado, e os
direitos dos ci ns, assim mesmo S. M. receia que os
2,000 marinheiros Suecos, tr ortados para Brest, nac

nchessem ali inteiramente a justa expectacad de S. M.
. e R. Afferrado ao seu terreno agreste, ds suas relacoens
domesticas, e a seos habitos, o sn?gndo Sueco nao resiste &
influencia de hum clima meridional. Elle estari prompto
a sacrificar tudo pela defenza de seos lares; mas longe
delles, € nado com do immediatamente por elles, seu
coracad anhelard somente por yoltar & sua patria. Conse-
quentemente elle iria derramar nas fileiras Francezas aquella
inquietagad, e desalento, que destroem os mais bellos exer-
citos inda mais que ofermius inimigos.
Quanto aos officiaes de marinha, como nenhum obstaculo

[
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se oppoem a fué vad servir em Franca, 5. M. permittira
com prazer, que elles se aproveitem da generoza offerta de
S.M.I ¢ R. A marinha Sueca ainda conta em o numero
de seos officiaes os mais distinctos aquelles que outrora se-
guirad a carreira da honra debaixo do pavilhad Francez.
Communicando-vos, Senhor, estas determinagoens d’El
Rey meu Amo, julgo do meu dever reiterar-vos quanto 8, M,
sente nad poder prestar-se inteiramente ao complemento dos
dezejos do Imperador. 8. M. espera que os solemnes pen-
hores que tem dado a este augusto soberano relativamente
as suas dispozigoens pessoas para com elle, lhe servirad neste
momento de efficaz Eefesa junto de 8. M. 1. e R. El Rey
nao hezitou em declarar a guerra & Gram-Bretanha, sem
respeito dis perdas enormes a que expunha seos vassallos,
nem & perda do mais consideravel ramo de seos recursos
financaes. O interesse bem decizivo de seu reino he fun-
dado na paz: a guerra he que destruio, e desmembrou a
Suecia: os habitantes que The restac aspirab somente ao res
poizo: elles querem sacrificar tudo pela defensa da inde-
endencia da patria; mas elles exi tambem do sen
overno que nao grovogue sobre elles novos encargos, e
novos perigos por huma guerra offensiva ; e com tudo este
cazo acaba de acontecer, para provar a S. M. o Imperador
dos Francezes todo o apreco que El Rey faz da sua ami-
zade. S M. nunca tera outro fim, inda mesmo quando
consideragoens invenciveis suspenderem sua boa vontade.

He com os sentimentos, &c.
Barad p’ENGEsTROM.

No, X,

: NOTA

De Sua Esxcellencia o Barad (’Engestrom ao Barad
Alquier, datada de Stockolmo a 5 de Janeiro de

1811,

Dei conta a El Rey meu Amo do que vos Senhor me ob-
servastes, relativamente ao dezejo que 8. M. o Imperador
dos Francezes tem de estreitar ainda mais, por meio de
huma allianca, 0s lajos que o unem a 8. M. El Rey me
authorizou para vos annunciar, que seos sentimentos para
com 5. M. 1. e R. o conduzirad em todo o tempo a ouvir
coin interesse as propozicoens que se lhe fizerem, bem per-
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swadido d’antemad, que estas propozigoens se conformarad

sempre com o interesse de seos povos, e com a dignidade de
»us corod.

Tenhe a honra de ser, &c.
Barat D’ENGESTROM.

No. XI.

CARTA

De S. A. R. Monseigneur o Principe Reala 8. M. o
Imperador dos Francezes, datada de Stockolmo a
24 de Margo de 1812.

Aecabo de receber diversas notas, e apresso-me 2 ir paten-
tear meos sentimentos a V. M. L. com toda a franqueza, que
constitue meu caracter.

Quando os suffragios do Povo Sueco me chamarad para
succeder ao throno, eu esperei, deixando a Franca, poder
sempre combinar minhas affeicoens pessoaes com os inte-
resses da minha nova Patria: meu coragad nutria esperanca
de que elle poderia identificar.se com 0 sentimento deste
Povo, conservando seémpre a lembranca de suas primeiras
affeicoens, e nad perdendo jamais de vista a gloria da Franga,
nem o afferro sincero, que elle tem votado a V. M. ; atferro
fundade n’huma confraternidade d’armas, que tad altos
feitEs t(i;hnﬁ iilustrsndﬂ. P

u cheguei a Suecia com esta ranca : i huma
Nagao ;em.lmente affeicoada & FraB:uic:i, porem mais affei-
coada ainda & sua liberdade, e 4s suas leis; zelosa, Sire, da
vossa amizade, mas nad dezejando jamais obte la @ custa
da sua honra e da sua in neia. O Ministro de V. M.
quiz ferir este sentimento nacional, e sua arrogancia perdeo
tudo ; suas communicacoens nad tinhad aquelle caracter de
respeito, que as testas coroadas mutuamente se devem : pre-
enchendo as intencoens de Vossa Maf;estade segundo a
vontade de suas proprias paixoens, Mr. Alquier fallava como
proconsul Romano, esquecendo-se de quenad fallava a escra-
vo

8
Este Ministro pois foi a primeira cauza da desconfianga
que a Suecia comegou 3 mostrar a respeito das intengoens
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de V. M. para com ella: acontecimentos subsequentes de<
viad dar-lhe novo pezo*,

Eu ja tive, Sire, a honra de fazer ver a V. M. 1. pelas
minhas cartas de 19, de Novembro,e 8 de Dezembro de
1810, a situagad da Suecia, e o dezejo que ella tinha de
achar hum apoio em V. M. ; ella nas pdde ver no silencio
de V, M. senaé huma indifferenca nas merecida, e ¢ra do
seu dever acautelar-se contra a tempestade, que estava a
ponto de descarregar sobre o Continente.

Sire, a humanig:le tem ja soffrido demasiadamente. O
Sangue dos homens inunda a terra, ha Ea vinte annos; e
nada falta & gloria de V, M. senad por-lhe hum termo.

Se V. M. julgar conveniente que El Rey faca conhecer a
8. M. o Imperador Alexandre a possibilidade de huma re-
conciliagad, ew auguro mui bem da magnanimidade deste
Monarca, para me atrever a assegurar que elle se prestari a
propozigoens iﬂ]ﬂmente Justas para vosso imperio, e para
© Norte. Se hum acontecimento tas inesperado, e tad
geralmente appetecido se verificasse, quanto nad abengoa-
riad a V. M. os Povos do Continente | Augmentar—se-hia seu
reconhecimento na razas do horror que The inspira a volta
de hum flagello, que tanto os tem atormentado, e cujos es-
tragos tem dei:mga a poz de si tad crueis vestigios.

Sire, hum dos momentos mais felizes, que tenho experi-
mentado, depois ql‘:]a sahi de Franga, he aquelle em que tive
a certeza de que V. M. se nad tinha inteiramente esquecido
de mim. V. fez justica a0 meu coragad, reconhecendo
quanto elle devia estar atormentado pela doloroza
tiva de ver as interesses da Suecia em vesperas de ficarem
separados dos da Franga, ou de sacrificar 0s da Patria que
me adoptou com huma confianca sem limites.

Sire, ainda que Sueco por honra, por dever, e religias,
cu me identifico por meos votos a essa bella Franca, que
me vio nascer, ¢ que eu servi fielmente desde a minha in-
fancia: cada passo que eu dou em Suecia, as homenagens
que eu aqui recebo desperta em minha alma estas doces
lembrangas de gloria que foras a principal cauza de minha
elevagad ; e eu nad devo occultar, que a Suecia, escolhendo.
me, quiz pagar este tributo de estimp a0 Povo Francez.

* Ainvazad injnsta da Pomerania,
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No. XIIL

NOTA

De Sua Excellencia o Barad d’Engestrom ao Conde
de Neipperg, Ministro d’Austria na Corte de Stock-
olmo em data de . ... Margo de 1812.

0Os ameagos da Franca; seos ataques reiterados contra o
Commercio da Suecia: a tomadia de quasi cem navios
destinados para portos amigos, e submettidos 4 Franca; o
sequestro imposto nas propriedades Suecas em Dantzic, e
n’outros portos do Baltico ; e finalmente a invazad da Po-
merania perpetrada a despeito dos tratados, justificariad
sufficientemente a Suecia de todos os ajustes, que ella po-
desse fazer com os inimigos da Franca: ri:mlqner que seja
0 justo aggravo que ella tenha contra esta Potencia, a Suecia
nao dezeja a guerra; ella rejeita o pensamento de ser vio-
lentada a faze la, mesmo para conservar sua independencia,
e suas Leis, A Suecia pois estd prompta a ouvir todas as
propozigoens conciliatorigs, que se lhe possad fazer. A jus-
tica esti da sua parte. Se 5. M. estivesse convencido de

ue S. M. o Imperador Alexandre se arma para subjugar a

u submetter tudo ao systema Russo, e estender seos
Estm ate ao Norte d*Alemanha; a Suecia nao hesitaria
hum momento em se declarar, e combater para pér huma
barreira a tal ambigad : ella se dirigiria pelo principio de
Estado, que lhe deveria fazer recear hum augmento de po-
der tad perigozo: mas se a Russia pelo contrario, se arma

se defender, preservar suas fronteiras, seos portos, e
mesmo sua capital de qualquer invazad estrangeira: se nisto
ella nad faz mais que ohege-cer ao imperiozo dever da ne-
cessidade, entad he do interesse da Suecia nad hesitar hum
momento em defender os interesses do Norte, porque estes,
€ 08 S£08 SA0 COMMUNS.

A Suecia, como Potencia da segunda ordem nad pode li-
zongear-se de poder subtrahir-se a0 estado de servidad com
que a Franca ameaca os Estados da primeira ordem. Huma

erra emprehendida para reconquistar a Finlandia nad he

eforma alguma do interesse da Suecia: a Europa conhece
as cauzas que lha fizerad perder : emprehender huma guerra
53111 a tornar a possuir, seria desconhecer os interesses do

ovo Sueco : esta conquista occazionaria despezas, que a

Suecia nad pode em seu prezente estado supportar; e sua
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acquizicad, suppondo que se podesse effeituar, nunca pode-
ria contrabalangar os perigos que dabi lhe rezultariao: os
Inglezes lhe dariad golpes funestos, durante a auzencia de
seos exercitos : seos portos seriad queimados, ou destruidos;
e suas cidades maritimas reduzi a cinzas: por outra
parte, 105: aue se effeituasse qualquer mudanca no systema
politico ussia, ou fosse depois de vantagens, ou fosse
depois de revezes, suas antigas pertenoens sobre a Finlan-
dia attrahiriad infallivelmente sobre a Suecia huma guerra
desastrada : o golfo Bothnico separa os dois Estados; nad
existe motivo algum de dissencad ; e odio nacional desap-

ece diariamente em consequencia das dispozigoens paci-

cas dos dois Soberanos.

" Sea Franca quer reconhecer a neutralidade armada da
Suecis, neutralidade que deve trazer com sigo o direito de
abrir seos portos com vantagens iiuues para todas as Potens
cins, ella nai tem motivo algum de se engerir nos aconteci-

mentos que possad ter lugar; a Franga se obriga a vestituir
a Pomerania, e no cazo de se recuzar o esta restituicad, que
os direitos das Na s, ¢ afé dos tratados igualmente re-
clamad ; 8. M. o Rey de Suecia aceita a mediacad, para
este objecto somente, de 5. 5. M. M. o Imperador d’Aus-
tria, ¢ o Imperador da Russia; elle aegrasmrﬁ a huma re-

conciliagal compativel com o honra nacional, e com os in-
teresses do Norte.

8. M. El Rey de Suecia, ido de que todos os pre-
parativos feitos” por . M. o Tmperador Alexandre nad tem
senad hum fim puramente defensivo, e 86 tem em vista pre.

r %arn o seu imperio esta mesma neu i armada,
que a Suecia dezeja estabelecer de acordo com a Russia, se
obriga a fazer todos os seos esforgos junto de 8. M. Im.sm
que nad haja huma ruptura antes que se tenha ajustado a
epoca em que Plenipotenciarios Suecos, Francezes, Austri-
acos, ¢ Russos, se possad juntar para convif amigavelmente
n'hum systema de pacificacad que, tendo por base a sobre-
dita neutrslidade, e terminando as desavencas actualmente
existentes entre o Norte, ¢ a Franga, possa assegurar &
Europa o repoizo, de que ella tanto preciza. ;

r5aes Barao »'ENGESTROM.
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No. XIIL

NOTA

Entregue por Mr. d'Ohsson, encarregado de Negwm
de Suecia em Pariz a Sua Excellencia o Duque de
Bassano, a 28 de Maio de 1812,

Multiplicando-se n’huma progressad inaudita os vexa-
mes praticados pelos Corsarios com bandeira Franceza con-
tra o Commercio da Suecia, e estendendo-se ate aos co-
mestiveis, a que a avidez dava as qualificacoens que lhe
convinha, deviad necessariamente impor a El Rey a sagrada
obrigagac de procurar esclarecer se a si mesmo, bem como
de informar os seos vassallos, sobre hum estado de coizas,
que dava & paz todo o caracter da guerra.

O Corsario—Mercurio—estacionou-se nas costas da Sue-
cia, para ali exercer livremente suas piratarias; e tendo-se
deste modo constituide de faeto, inimigo, foi por im apan-
hado em seu corso, e conduzido a hum posto Sueco por
hum motivo de defensa, que nac devia ser desprezado.

El Rey que nad tinha jamais duvidado hum sé instante
dos sentimentos de justica que animad S. M. o or
dos Francezes, Rey de Italia, tinhase varias vezes dirigide
a este Soberano, & queixar se da conducta dos Corsarios
Francezes, tao diametralmente opposta 4 natureza das re-
lagoens que subsistiad entre as duas Cortes, ao theor dos
tratados, e mesmo ao das cartas de marca de que estes Cor-
garios estavad munidos. Com tudo, nao tendo 5. M. ob-
tido resposta 4s justas reclamajoens, que os interesses do
seu Povo lhe prescrevias fazer, enviou, logo depois de ter
recebido a noticia da tomada do Corsario Mercurio, hum
correio extraordinario ao abaixo assignado, a fim de que
aprezentasse ao Ministro Francez hum rezumo de tudo o
que se tinha passado, e doque a Suecia dezejava, come
Jhuma garantia para o futaro. O abaixe assignado ecumprio
estas ordens a 15 de Janeiro ultimo ; e esta communicagad
ficou igualmente sem resposta. ;

No meio desta expectagad, e quando S. M., escutando
somente os sentimentos de estima, e de amizade para com
S.M.L e R., se entregava ja 4s mais justas esperangas,
soube que hum mui consideravel corpo de tropas Francezas
entrira na Pomerania Sueca a 27 de Janeiro. O encarre-
gado de negocios de Franga rezidente em Stockolmo foi
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interrogado para que explicasse os motivos desta invazad
subita, e nao esperada; mas elle respondeo que nad tinha
disso 0 menor conhecimento, O abaixo assignado dirigio-se
ra o mesmo fima Sua Excellencia o Senhor Duque de
» € obteve em resposta, que era precizo esperar as

ordens da Corte de Suecia.

Estas ordens, que se limitavas a pedir huma explicacad
franca, e aberta, a respeito das intengoens de S. M. o Im-
perador, e Rey, relativamente & occupacad da Pomerania,
forat expedidas de Stockolmo a 7 de Fevereiro: estes
:lu;rn.r.huu nunca chegerad i mad do abaixo assignado.

interrupcad do curso ordinario das Cartas destinadas
para a Suecia comecada pouco depois da invazas Franceza
na Pomerania; a certeza que se teve das indagacoens feitas
em Hamburgo 4 cerca dos fundos, que ali se achavad per-
tencentes 4 Suecia; a tomadia, e venda mesmo dos navios
Suecos nos portos de Mecklenburgo e Dantzic, abriray
hum vasto campo 4s conjecturas. Para obter alguma cer-
teza relativamente ao estado das coizas na Pomerania
Sueca, o Rey mandou ali o General d’Engelbrechten como
parlamentario: mas recebendo pouco depois a noticia de
que o General Conde Friant se tinha recuzado a receber
o General Sueco, e a responder mesmo por escrito 4 carta
que este lhe tinha dirigido; 8. M. julgou perceber entas na
ignorancia, em que se queria conservar a Suecia a respeito
0s negocios geraes, e dos que lhe erac p&rﬁculares?%eum
systema premeditado, e seguido.

Soube-se, apezar de todas as cautelas em contrario,
muitos detalhes sobre o comportamento das tropas France-
zas na Pomerania, comportamento, que difficultozamente se
podia combinar com esta ostentacao de amizade que pare-
ciad querer dar & invazad de huma provincia, cujainte%;-
dade, bem como a da Suecia, se achava garantida por S. M.
o Imperador no tratado de Pariz.

Funccionarios publicos prezos, arrastados ate Hamburgo,
ameacados com o mais rigorozo tratamento para os fazer
trahir seos deveres, e juramentos: sellados os coffres I’El
Rey: os navios de S. M. obrigados por tiros de Canhad a
suspender sua partida, descarregados finalmente, e sequestra-
dos a beneficio da Franca; contribuicoens onerozas impostas
a hum paiz, que a penas tinha tido tempo de respirar das
desgracas, que havia experimentado ; e hinalmente o desar-
mamento das tropas Suecas que ali se achavad ; todos estes
motivos juntos deviad justificar o dezejo que El Rey tinha
de recceber huma explicacas, que a digni&ade dos Sobera-
nos, e as estipulagoens dos tratados subsistentes entre @
Suecia, e a Franga, igualmente reclamavag. b
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£l Rey nad tinha contrahido algum empenho com outras
Potencias, que fosse contrario ao tratado, que o ligava &
Franca, e cujas clausulas S. M. tinha constantemente pro-
curado cumprir. Se as esquadras Britanicas poupavad o
commercio Sueco de costa a costa, esse comportamento era

uito da sua parte, e indubitavelmente provinha de hum

jo d’oppozicac em suas medidas is adoptadas pelos cor-
sarios das Potencias amigas da Suecia. Se os navios Sue-
cos, que levavad producgoens do seu paiz aos portos d’Alle-
manha se serviad de licengas Inglezas para escapar aos cor-
sarios inimi elles nad deviao esperar ser confiscados na
sua che sabendo de sciencia certa, que navios de
Dantzic, destinados para Inglatera, tinhad passado o Sund,
munidos com licengas de 5. M. o Im ore Rey.

Se El Rey atacado em huma de suas provincias
Franca, comeéyava entad a cuidar na seguranca de seu reino,
8. M. se lizongea, que 5. M. L. e R. mesmo nad teria
de outro modo, se estivesse em seu lugar. Tudo se pode

_negar, menos os factos que subsistem ; e sobre factos so-
mente he que El Rey se apoia.

Por huma consequencia desta expozicad S. M. ordenou
a0 abaixo assignado que declarasse officialmente a Sua Ex.
cellencia o Duque de Bassano,

Que El Rey protesta formalmente contra a invazad das
tropas Francezas na Pomerania Sueca.

ue-posto que S, M. nad possa olhar esta invazad senad
como huma violagad do tratado de paz entre a Suecia, ea
Franca ; com tudo em consequencia dos principios de mo-
deracad, que El Rey da.sja conservar na marcha da sua
Politica, e da continuagad de seos sentimentos para com a
Franga, S. M. nad se considern em estado de guerra com
ella, mas espera do seu dguvet:no huma explicdgad franca, e
aberta sobre a invazad da Pomerania. Que para estabele.
cer huma perfeita reciprocidade, esperando esta explicacad,
se suspenderd o pagamento dos juros, e capital das sommas
devidas aos paizes incorporados & Franca em virtude dos -
decretos imperiaes ; medida esta que ficarf em vigor ate
que a Pomerania Sueca seja evacuada, e se restabeleca a
boa harmonia entre as duas Cortes.

Que, finalmente, como a occupagad militar da Pomerania

em S. M. em estado de se considerar inteiramente livre
‘dos empenhos particulares que tinha contrahido com a
Franca, e principalmente da obrigacad de continuar huma
guerra que a Suecia somente emprehendeo em consequen-
cia de sua adhesad ao systema continental, adhesad que foi
consequencia da restituigad da Pomerania; El Rey decla-
ra—que desde este momento elle se considera em estado de
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neutralidade para com g Franca, e Inglaterra : que em con-
sequencia deste systema adoptado por S. M., elle empre-
gard todos os meios, que estac em seu poder, para proteger
a bandeira neutra da Sueecia contra depredagoens, que so
devem sua duracad a huma longa paciencia.
- A Suecia ligada & Franca desde o reinado de Francisco
1. 86 dezeja conciliar suas affeicoens com a manutencao da
independencia do Norte. El Rey sentiria pois huma viva
dor, se acazo se visse violentado a sacrificigr sua affeicad
‘natural aos grandes interesses da sua Patria que sai incom-
pativeis com a servidad, ¢ com a deshonra. Mas firme-
mente rezolvido a sustentar a dignidade de sun coron, e a
i e de seos vassallos, S. M. esperara tranquillo o ul-
terior desenvolvimento dos successos,

O abaixo assignado roga a Sua Excellencia o Semhor
.Dugue de Bassano queira levar esta nota ao conhecimento
de 8. M. o Imperador, e Rey, e de communicar, com a pos-
sivel brevidade, ao abaixo assignado, a resposta de S, M, I.

e R,
O abaixo assignado tem a honra, &c.
C. p’Onsson.

No. X1V,
NOTA

De Sua Excellencia o Barad d’Engestrom a M. de
Cabre, Encarregado de Negoeios de Franca em
Stockolmo, datnﬁa. a 20 de Dezembro de 1812,

Desde 0 momento, em que a invazad da Pomerania Sueca
pelas tropas Francezas, contra a fé dos tratados, e ajustes
08 mais solemnes, manifestou as intencoens de . M. o Im-
perador Napoleas a respeito da Suecia, El Rey justamente

o desta inesperada aggressad, nad fez mais do que
reiterar suas instancias para obter huma explicaca® franca,
e leal destes procedimentos e a resposta do Governo Francez
forad novos actos de hostilidade., ,

8. M. julgou, que se a forca di direitos, que as as
de nossos tempos sufficientemente attestas, & cauza da jus-
tica, e o sentimento de sua propria dignidade podem recla-
mar tambem al

El Rey nac vio com indifferenga huma das suas provincias
occupada pela mesma Potencia, que tinha ido a sua
integridade, as tropas, que o Rey ali tinha deixado, decla-
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radas prizioneiros de ¢ como taes conduzidas
Frm-;l;',ﬂ bem como u%mm continuas feitas pal::
Corsarios Francezes contra o Gommercio da Suecia. geM-
tinhudem consequencia encarregado a M, :l:m Bergstedt ne
mez d’Agosto ultimo, e posteriormente ao abaixo assignado,
de se d.m&;:t officialmente o Mr. de Cabre ; primeiramente a

ocurar as razoens que tinhao motivado as supramenciona-

hostilidades, e finalmente para lhe declarar, que come
Sua Corte, depois de tad longa demora se nad tinha expli-
cado a este respeito, e dava deste modo a conhecer que ella
nad voltaria a hum systema mais pacifico com a Suecia,
M. de Cabre nao podia ser considerado por mais tempeo
como agente de huma Potencia amiga, e que suas relagoens
diplomaticas com o Ministerio do Rey deviad cessar ate
mse recebessem as explicayoens que se tinhad pedido ao
inete das Tuillerias.

Tem decorrido mais de tres mezes depois daquella epoca;
e continuando sempre o Governo Francez no mesmo silen-
cio, El Rey julgou que devia a si mesmo, e a0 seu Povo,
nad esperar mais por huma explicagad, que tantos factos
parccem tornar illu:oria. J

Em consequencia destas consideragoens, e outras mais
pelo menos tas importantes, o abaixo assignade recebeo
ordens de El Rey seu Amo para declarar a M. de Cabre,
que sendo sua prezenga aqui absolutamente inutil nas ac-
tuaes circunsuncins,g . dezeja que elle se retire de °
Suecia o mais breve possivel ; e o abaixo assignado tem a
honra de lhe remetter inclusos os passaportes necessarios
para a sua viagem,

O abaixo assignado tem a honra, &c.
Banrao p'ENGEsTROM. ’

No. XV.

RESPOSTA

De M. de Cabre a Sua Excellencia o Barad de En-

gestrom, datada de SBtockolmo a 21 de Dezembro
de 1812,

O abaixo assignado, encarregado de negocios de S. M.
o Imperador dos Fraz;ce:es. lﬁzﬂde Italia. recebeo a nota

efficial que Sua Excellencia o Senhor Baras d’Engestrom
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Ihe dirigic hontem 20 de Dezembro, e na qual em sumindy
se diz * que S. M. Sueca, tendo debalde mhumt
« explicagad relativamente & entrada dos na
¢ Pomerania—a translagad dos officiaes do para Mag-
« deburgo, e a captura dos navios Suecos pelos Corsarios
¢ Francezes—S. M. ordendra ac seu Ministro' de Estado,
“ ¢ dos Negocios iros que declarasse ao abaixe
“ assignado, que sendo lutamente inutil sua prezenca
“ em Stockolmo, S. M. dezeja, que o abaixo assignado
¢ gain da Suecia o mais breve possivel, e lhe enviava ao
% mesmo tempo 08 passaportes NECESSArios para a sua via-

[ L]
gnahaixo assignado julga inutil demorar-se sobre a im-
putacas que a dita nota official contem, de que S. M. o Im-
perador ¢ Rey tem obrado contra a f¢ dos tratados. Seria
facil ao abaixo assignado o refuta-la recordando as clausu-
las doque se concluio em Pariz a 6 de Janeiro, e provando
por factos, que a Suecia nad preencheo em cazo algum as
obrigagoens, que por elle contrahira, posto que a Franca se
apressasse a restituir-lhe essa mesma Pomerania, conquis-
tada na ultima guerra los exercitos Imperiaes, e Reaes.
O abaixo assignado deve notar, que nunca se lhe notificon
verbalmente, ou por -escrito, que suas relagoens diplomati-
cas ficariad suspensas ate que se tivesse respondido cathego-
ricamente as explicacoens exigidas pelo Ministro Sueco.
Sua Excellencia o Ministro d’Estado, e dos Negocios Es-
trangeiros em sua carta de 7 de Septembro ultimo, dirigida
ao Encarregado de Negocios de Franca, limita-se a_ pergun-
tar-lhe—* se elle esti em Suecia como agente de huma
« Potencia amiga, ou inimiga” e declara ao abaixo assigna-
do, % que sua rezidencia nos Estados do Rey depende da
5 sta que elle houver de dar.” Quanto ao objecto
rincipal da nota official de Sua Excellencia o Ministro de
do e dos Negocios Estrangeiros, o abaixo assignado nac
Erdera hum momento em a levar ao conhecimento da Sux
rte. Nao depende delle satisfazer ao dezejo de El Rey;
e elle deve pelo contrario declarar, que jamais consentirf
em abandonar o posto que o Imperador e Rey, seu augusto
Amo, se dignou confiar-lhe, sem receber suas ordens a este
respeito. J
e S. M. Sueca, uzando de seos direitos de Soberano
fizer significar, officialmente, e por escrito, que nao Ihe per-
mittira rezidir mais tempo em Suecia; o abaixo assignado
crendo entad ceder somente & forga, nad hesitara aprovei-
tar.se, dentro de menor tempo possivel, do _passaporte, que
tem a honra de tornar a enviar a Sua Excellencia o or
Barao de Engestrom, Ministro d’Estado, e dos negocios




